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N°® 2015-279-1

DECISION MODIFICATIVE PORTANT LABELLISATION DEFINITIVE D'UN POLE
DACTIVITES ET DE SOINS ADAPTES (PASA} au sein de PEH PAD du Centre hospitalier
‘ de MAUVEZIN :

N® FINESS ; 32 078316

La Directrice Générale de I'Agence Régionale de Santa
Région Midi-Pyrénées

Le Président du Consell Départemental du Gers

Vu le code de Paction sociale et des familles (CASF) ;
Vu la lok n° 2009-879 du 21 jillet 2009 portant féforme de Fhipital et relative aux patients, 3 la

santé et aux teritoires ;

Vu 1a circulaire DGAS/DSS/DHOS/Z009M95 du 6 juillet 2009, relative & la mise en tsuvre du
volet medico-social du plan « Aizheimer et maladies apparentées 2008-2012 », nolamment ia

masure 16 ;

Vu linstruction interministérielle de la DGCS du 7 janvier 2010 relative a Ifappﬁcaﬁm du volet
meédico-social du pfan Alzheimer ;

Vu la circulsire interministérielle DGCS/SDIA/DGOSISDRZ01 1362 du 19 septembre 2011
relative 41a mesure 18 du plan « Alzheimer et maladies apparentées 2008-2012 » :

Vu la décision conjointe’ ARS Midi-Pyréndes — Conself Général dy Gers de labellisation en

date du 28 novembre 2013 autorisant & titre provisoire 1a création d'un PASA ay seln de
I'BEHPADR du Centre Hospitalier de Mauvezin

Vu le dossier-déposé par 'établissement dans le cardre de Ta labelfisation défiritive -
Vu la visite de fonctionnement effectuée conjointement ie 22 juillet 2015 -

Considérant que e projet répond aux besains repérés, aux recommandations du .plan
Alzheimer et maladies apparentées 2008-2012 et & la circulairs ministérielie du 6 juillet 2009 !
rafative & 5a mise en ceuvre ;

Cansidérant que le projet satisfait aux régles d'organisation et de fonclionnement prévues par
le présent code &t prévoil les démarches d'évaluation et les systémes dinfommation
respectivement prévus aux articles L 312-8 et | 312-9 du CASF

SUR proposition du Délégué Territorial du Gers et du Directeur Général des Services du
Departement du Gers, |

Décident

Articte 1 La labellisation d'un PASA de 14 places présentée par I'EHPAD du Centre
hospitalier de MAUVEZIN est confirmée,

A\




Article 2" La capacité globala 'EHPAD demeura. inchangée, soit 62 lits dont 14 places en
PASA pour personnes atteintes de la maladie o’Alzheimer ou de maladies apparentées.

Article 3 : Les caractéristiqgues du PASA seront répertoriées dans le fichier FINESS comime
suit.;

Numéro FINESS : 32 078316 0

Code catégorie établissement : 500 EHPAD

Prise en charge de personnes Sgées affeintes de la maladie t'Alzheimer ou froubles
apparentés au soin d'un PASA: '

Gode discipline d'équipement : 981 (PASA)
Mode de fonctionnement : 21 {accueil de jour)
Code clientéle ;438 (personies Alzheimer-ou matadies apparentées);

‘Capacié ; 14 places

Article 4 : Les réserves précisées dans l'article 3 de la décision du 28 novemnbre 2013 sont
levées,

Article 5 : Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours-devant le Tribunal Administratif de
Toulouse {51, Tue Raymond IV - 31 000 TOULOUSE)S, Qanis Te délai de deux mois, & compterde
la rotification de la publication de fa présente decision ou de sa nelification au demandeur:

Article 8 : Le Délégué Temitorial du Gers pour YARS Midi-Pyrénses, 1 Directeur Général des

Sevices du Département et le Direcleur du Centre Hospitalier sont chargés, chacun en ce qui
te concerne, de |'exécution de la présente décision, qui sera notifiée audemandeur ;

Toulouse, e _zg ElﬁT. 2915

Le Président du Conseil Départemental ? La Dirgctrice Générale

o f T , o
Pour [2Bidulllza pefdnae da Igence Rhgiaenle
g Sag shii-Pyraages ot 2or déiggalnn,

La;u actzUr géndral afon;

Philippe MA ) é/r;que CAVALIER

Ay ‘e 'd.éié' an-lacgues MORFOISSE
é?(;? ___;éz%éim alidarite

Caroline BARBIER
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Direclion départementale de la cohésion sociale
et de 1a protection des populations du Gers

N°® 2015-275-5

Service : Sécurité sanitaire de la chaine alimentaire
R&f. 1 CAI1501640

Le préfet du Gers

Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

ARRETE
PORTANT
LEVEE D'ARRETE DE MISE SOUS SURVEILLANCE POUR SUSPICION A SALMONELLA
TYPHIMURIUM VARIANT
D'UN TROUPEAU DE POULETS DE CHAIR
N°
Le préfet du Gers

Chevalier de [a Légion dHonneur

VU le code rural, le livre II {partie législative} et notamment les articles 1.221-1, L.221-2, [.223-2, 1,223-5, L.223-6 et
L.223-8;

VU e code rural, et notamnment le livre 1T (partie réglementaire) chapitre IIT article R.223-21 établissant la liste des
maladies réputdes contagicuses ;

VU le code des collectivités locales ;

VU laloi n® 79-587 du 11 juillet 1979 relative & la motivation des actes administratifs et & 1'amélioration des relations
entre Padministration et le public, et notamment ses articles 1 et 3 ;

VU laloi n°2000-231 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leuts relations avec les administrations |
VU le décret du 10 juin 2015 nommant monsieur Pierre ORY, préfet du Gers ;

VU Parrété du 15 janvier 2013 de Monsieur fe premier mindstre nommant Monsienr Dominique Chabanet, directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations du Gers ;

VU Paceété ministériel du 24 avril 2013 relatif & la lutte contre les infections A Salmonella dans les troupeaux de poulets
de chair et des dindes d’engraissement ;

VU Parrété préfestoral n°2015-190-7 du 9 juillet 2015 portant délégation de sigrature 4 Monsieur Dominique Chabaget
directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations du Gers ;

VU Darrété préfectoral du 1* septembre 2015 du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations du Gers portant subdélégation de signature ;

VU V'arrété préfectoral n° 2015-236-1 du 24 acilt 2015 de mise sous surveillance d’un troupean de poulets de chair pour
suspicion & Safmonella typhimurium variant |

VU le rapport d’essai du laboratoire départemental vétérinaire et des eaux du Gers n AD-15-00733 du 29 septembre
2015 ;

CONSIDERANT le résultat bactériologique négatif de recherche de Saimonelle n AD-15-00733 du 29 septembre
2015 sur des prélévements effectués le 25 septembre 2015 aprés les opérations de nettoyage et désinfection, dans les
bitiments portant le numéro INUAV V032EES ayant hébergé le troupeau ;

4




SUR proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection de populations ;

ARRETE

Article Ter : L' Arrété préfectoral n® 2015-236-1 du 24 aofit 2015 de mise sous surveillance d'un troupeau de poulets de

chair pour suspicion & Salmonella typhimurium variant appartenant 4 la Scea de Ribére Madame Rouet 32380 Pessoulens
est levd,

Article 2 : Monsisur le secrétaire général de la préfecture, Monsieur le directeur départemental de Ia cohésion sociale et

de la protection des populations, Monsieur le docteur Laurent Michel, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexéoution du présent arrété.

Fait & Auch, le 2 octobre 2015

Pour fe directeur départemental de la Cohésion Sociale et de 1z
Protection des Populations
et par délégation
L'inspectelyr de la santé pablique vétérinaire

VOIES DE RECOURS
Si vous estimez devoir contester [a présente décision, il | Aucune de ces voies de recours ne suspend Papplication
vous est possible, dans un délai de deux mois a de la présente décision.
compter de la date de la notification qui vous en sera
faite de former soit : Les recours GRACIEUX ou HIERARCHIQUE doivent é&re
Un recours gracieux écrits, exposer les arguments ou faits nouveaux et
auprés de monsieur fe préfet du Gers comprendre ia copie de la décision contestée, Si vous
Un recoyrs hiérarchique n'aviez pas de réponse A votre recours GRACIEUX ou
auprés de monsieur le ministre HIERARCHIQUE dans un délai de 2 mois & compter de la
de ' Agriculture, de I’ Alimentation, de la Péchs date de réception par ’administration de votre recours, celui-
de la Ruralité et de I’Aménagement du Territoire ¢i doit 8tre considérs comme rejeté (décision implicite de
Direction Générale e 1’ Alimentation rejet). En cas de rejet, le Tribunal Administratif peut étre
251, rue de Vaugirard 75236 PARIS cedex 15 saisi d'un recours CONTENTIEUX dans e délai de 2 mois A
Un recours contentisux compter de la date de la décision de rejet. :
auprés du Tribunal administratif de PAU Le recours CONTENTIEUX s’exerce pour contester la
€ours Lyautey 64000 PAU LEGALITE de la présente décision : il doit également 8tre
dcrit et exposer votre argumentation juridique 4 ce non-
respect.
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PREFET du GERS

Direction Départementale de la Cohésion Soclals
et de la Protection des Populations
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vu

ARRETE n° 2015-287-3
portant extension de la capacité du Centre d’Accueil pour Demandeurs d’Asile (CADA) d’Auch

Le Préfet du Gers,
Chevalier de 1a Légion d’Honneur

le Code de PPaction sociale et des familles, notamment ses articles 1.312-1, 1.313-1-1, L.313-3 et 1.313-4,

Ia Ioi n°83-8 du 7 janvier 1983 relative 3 la répartition des compéiences entre les communes, les départements , les
réglons et 'Etat complétée par la loi du 22 juillet 1983,

Ia Toi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 1’hopital et relative aux patients, & la santé et aux territoires
(HPST).

Parrété préfectoral en date du 14 février 2003 autorisant la création d’un centre d’accueil pour demandeurs d’asile
d’ Auch géré par Passociation France Terre d’ Asile, sise 3, quai des Matronniers, 32 000 AUCH d’une capacité de 40
places ;

Iarrété préfectoral en date du 30 aclt 2004 autorisant 'ouverture de 10 places nouvelles et portant la capacité du
centre d’accueil pour demandeurs d’asile (CADA) d’Auch & 50 places ;

1’arrété préfectoral en date du 5 juin 2013 antorisant I’ ouverture de 30 places nouvelles et portant la capacité du centre
d’accueil pour demandeurs d’asile (CADA) d’ Auch 4 80 places ;

’arrété préfectoral en date du 12 décembre 2014 antorisant I’ouverture de 30 places nouvelles et portant la capacité
du centre d’accueil pour demandeurs d’asile (CADA) d’Auch 4 110 places ;

le dossier de demande d’extension de faible capacité de 20 places du CADA d’ Auch déposé par ’association France
Terre d’ Asile en date du 8 juillet 2015.

€

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire (Général de la Préfecture

ARRETE

ARTICLE 128 : st autorisée ’ouverture de 20 places nouvelles an centre d’accueil pour demandeuts d’asile (CADA)

d’ Auch, géré par I’Association France Terre d°Asile, sur la communauté de communes d’Auch, portant la
capacité de cette structure & 130 places en hébergement éclatéa compter du ler novembre 2015,

ARTICLE 2 : Les conditions de retraif total ou partiel de 1a présente autorisation et de contrdle de 1’établissement sont celles

prévues aux articles I, 313-8 alinéa 3, L 313-9, L313-13 et suivants du Code de I’action sociale et des
familles.

ARTICLE 3: Le présent arrété peut &re contesté dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa

publication, auprés du Tribunal Administratif de Pau.

9
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ARTICLE4 :

Monsieur Le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur Le Directeur Départemental de la Cohésion Socizle

¢t de la Protection des Populations et Monsieur le Directeur Général de I’association France Terre d*Asile
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui seta publié au recuei! des
actes administratifs de ["Etat,

Ahle {4 0CT 2015

Le Préfet,

our ie Préfel ef parAdiggation,
8 Secrétafre Béndral

Christlan GUYA
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET du GERS

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE, LA COEESION SOCIALE
ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

Service Solidarité Insertion

N° 2015-287-5

ARRETE
Le Préfet du GERS,
Chevalier de la légion d’honneur

VU le code de I’action sociale et des familles, notamment les articles L. 472-1 et L. 472-2, R,
472-1etR. 472-2;

VU laloi n°2007-308 du 5 mars 2007 portant réforme de la protection juridique des majeurs,
notamment son article 44 ;

VU le schéma des mandataires judiciaires & la protection des majeurs et des délégués aux
prestations familiales de la région Midi-Pyrénées en date du 28 janvier 2010 ;

VU le dossier déclaré complet le 27 juillet 2015 présenté par Mme Patricia CASES SISTERE
épouse CATUSSE domiciliée 2340 Route de Saint Barthélémy 2 MIRABEL {82440), tendant
a Vagrément pour Pexercice & titre individuel de Iactivité de mandataire judiciaire 4 la
protection des majeurs, destinée 4 excreer des mesures de protection des majeurs au titre du
mandat spécial auquel il peut étre recourn dans le cadre de la sauvegarde de justice au titre de
la curatelle et de la tutelle dans le ressort du tribunal de Grande Instance d’AUCH ;

VU Davis favorable en date du 29 septembre 2015 du Procureur de la République prés le
Tribunal de Grande Instance d’AUCH ;

CONSIDERANT que Mme Patricia CASES SISTERE épouse CATUSSE  satisfait aux
conditions de moralité, d’4ge, de formation et d’expérience professionnelle prévues par les
articles 1..471-4 et D, 471-3 du code de I’action sociale et des familles ;

CONSIDERANT que Mme Patricia CASES SISTERE épouse CATUSSE justifie d’une
assurance en responsabilité civile dont les garanties sont susceptibles de couvrir los
dommages que pourraient subir les personnes protégées du fait de son activité ;

CONSIDERANT que I’agrément s’insctit dans les objectifs et répond aux besoins du schéma
des mandataires judiciaires & la protection des majeurs et des délégués aux prestations
familiales de la région Midi-Pyrénées ;

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;




ARRETE

Article 1% : L’agrément mentionné & I’article L 472-1 du code de ’action sociale et des
familles est accordé & Mme Patricia CASES SISTERE épouse CATUSSE domiciliée 2340
Route de Sait-Barthélémy & MIRABEL (82440) pour I’exercice 2 titre individuel en qualité de
mandataire judiciaire 4 la protection des majeurs de mesures de protection des majeurs au titre
du mandat spécial auquel il peut étre recouru dans le cadre de la sauvegarde de justice ef an
titre de la curatelle et de la tutelle dans le ressort du tribunal de Grande Instance d’AUCH.

I.’agrément vaut inscription sur la liste des mandataires judiciaires 4 la protection des majeurs
pour le ressort du tribunal de Grande Instance susmentionné.

Article 2 : Tout changement concernant la nature et la consistance des garanties prévues par
I’assurance en responsabilité civile, tout changement de catégorie de mesures de protection
exercées ainsi que toute évolution du nombre de personnes qui exercent auprés du mandataire
judiciaire & la protection des majeurs les fonctions de secrétaire spécialisé donnent lieu a un
nouvel agrément dans les condifions prévues aux articles R. 471-1 et R, 472-2 du code de
I’action sociale et des familles.

Article 3 : Dans les deux mois de sa notification ou de sa publication, le présent arrété peut
faive I"objet soit d*un recours gracieux devant le préfet, soit d'un recours contentieux devant le
tribunal administratif compétent de PAU, 50 Cours Lyautey B.P. 543 — 64010 PAU.

Atticle 4 : Monsieur le Secrétaire Général du GERS et Monsieur le Directeur de la Direction
Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifié au demandeur et
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture duy département du GERS,

Axuch, le 14 OCT 2015

Le Préfet,

ehRour lefPréfet et parfdéitgation,
A

52 e~ Sdorstaire Gendral

difistian GUYAR

AL
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PREFET du GERS

DIRECTION DEPARTEMENTALE BE LA COHESION SOCIALE
ET DE LA PROTECTION DES FOPULATIONS

Service Solidarité Inserfion N° 2015-287-6

ARRETE
Le Préfet du GERS,
Chevalier de la légion d’honneur,

VU le code de Paction sociale et des familles, notamment les articles L, 472-1 et L. 472-2, R,
472-1 et R, 472-2;

VU laloi n°2007-308 du 5 mars 2007 portant réforme de la protection juridique des majeurs,
notamment son article 44 ;

VU le schéma des mandataires judiciaires 4 la protection des majeurs et des délégués aux
prestations familiales de la région Midi-Pyrénées en date du 28 janvier 2010 ;

VU le dossier déclaré complet le 28 aolit 2015 présenté par M. Alexis BOUDAUD domicilié
4 Rue Armagnac 8 AUCH (32000), tendant & ’agrément pour ’exercice 3 titre individuel de
’activité de mandataire judiciaire & la protection des majeurs, destinée 4 exercer des mesures
de protection des majeurs au titre du mandat spécial auquel il peut étre recouru dans le cadre
de la sauvegarde de justice, au ftitre de la curatelle et de la tutelle et de la mesure
d'accompagnement judiciaire dans le ressort du tribunal d'Instance d'AUCH et dans le ressort
du tribunal d'Instance de CONDOM ;

VU l’avis favorable en date du 29 septembre 2015 du Procureur de la République prés le
Tribunal de Grande Instance I’AUCH ;

CONSIDERANT que M. Alexis BOUDAUD satisfait aux conditions de moralité, d’dge, de
formation et d’expérience professionnelle prévues par les articles L. 471-4 et D. 471-3 du
code de I'action sociale et des familles ;

CONSIDERANT que M, Alexis BOUDAUD justifie d’une assurance en responsabilité civile
dont les garanties sont susceptibles de couvrir les dommages que pourraient subir les
personnes protégées du fait de son activité ;

CONSIDERANT que ’agrément s’inscrit dans les objectifs et répond aux besoins du schéma
des mandataires judiciaires 4 la protection des majeurs et des délégués aux prestations
familiales de la région Midi-Pyrénées ;

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;
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Article 1¢ : L’agrément mentionné & article L 472-1 du code de 1’action sociale et des
familles est accordé & M, Alexis BOUDAUD domicilié 4 Rue Armagnac 3 AUCH (32000)
pour l'exercice & titre individuel en qualité de mandataire judiciaire 4 la protection des
majeurs de mesures de protection des majeurs au titre du mandat spécial auquel il peut éire
tecouru dans le cadre de la sauvegarde de justice, au titre de la curatelle et de la tutelle et de la
mesure d'accompagnement judiciaire dans le ressort du tribunal d'Instance d'AUCH et dans le
ressort du tribunal d'Instance de CONDOM.

L’agrément vaut inscription sur la liste des mandataires judioiaires 4 1a protection des majeurs
pour le ressort du tribunal d'Instance susmentionné.

Article 2 : Tout changement concernant la nature et la consistance des garanties prévues par
’assurance en responsabilité civile, tout changement de catégoric de mesures de protection
exercées ainsi que toute évolution du nombre de personnes qui exercent auprds du mandataire
judiciaire & [a protection des majeurs les fonctions de secrétaire spéeialisé donnent lieu 3 un
nouvel agrément dans les conditions prévues aux articles R. 471-1 et R. 472-2 du code de
"action sociale et des familles.

Article 3 : Dans les denx mois de sa notification ou de sa publication, le présent arrété peut
faire ’objet soit d’un recours gracieux devant le préfet, soit d'un recours contenticux devant le
tribunal administratif compéient de PAU, 50 Cours Lyautey B.P, 543 — 64010 PAU.

Article 4: Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture et Monsieur le Directeur
Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de "exéeution du présent arrété qui sera notifié au demandeur ef
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du département du GERS,

Auch, le 1 L OCT 2015

Le Préfet,

M
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET du GERS

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA CONESION SOCIALE

ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

Service Selidarité Insertion o

N° 2015-287-7
ARRETE
Le Préfet du GERS,

Chevalier de la légion d’honneur,

VU le code de I’action sociale et des familles, notamment les articles L. 472-1 et L. 472-2, R,
472-1 et R, 472-2

VU la loi n°2007-308 du 5 mars 2007 portant réforme de la protection juridique des majeuts,
notamment son article 44 ;

VU le schéma des mandataires judiciaires 3 la protection des majeurs et des délégués aux
prestations familiales de la région Midi-Pyrénées en date du 28 janvier 2010 ;

VU le dossier déclaré complet le 27 juillet 2015 présenté par M. Xavier ROUSSEL
domicilié 733 Chemin de la Treille 4 MONTEILS (82300), tendant & 1’agrément pour
Pexercice 2 titre individuel de 1'activité de mandataire judiciaire 4 la protection des majeurs,
destinée & exercer des mesures de protection des majeuss au titre du mandat spécial auquel il
peut étre recouru dans le cadre de la sauvegarde de justice, au titre de la curatelle et de la
tutelle et de la mesure d'accompagnement judiciaire dans le ressort du tribunal d'Instance
d'AUCH et dans le ressort du tribunal d'Instance de CONDOM

VU lavis favorable en date du 29 septembte 2015 du Procureur de la République prés le
Tribunal de Grande Instance ’AUCH ;

CONSIDERANT que M. Xavier ROUSSEL satisfait aux conditions de moralité, d’8ge, de
formation et d’expérience professionnelle prévues par les articles L. 471-4 et D. 471-3 du
code de 1’action sociale et des familles ;

CONSIDERANT que M. Xavier ROUSSEL justifie d’une assurance en responsabilité civile
dont les garanties sont susceptibles de couvrir les dommages que pourraient subir les
personnes protégées du fait de son activite ;

CONSIDERANT que Pagrément s’inscrit dans les objectifs et répond aux besoins du schéma
des mandataires judiciaires 4 la protection des majeurs et des délégués aux prestations
familiales de la région Midi-Pyrénées ;

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;

S L VU




ARRETE

Article 1% : [’agrément mentionné & Particle L 472-1 du code de P’action sociale et des
familles est accordé & M. Xavier ROUSSEL domicilié 733 Chemin de la Treille a
MONTEILS (82300) pour I’exercice 4 titre individuel en qualité de mandataire judiciaire 4 la
protection des majeurs de mesures de protection des majeurs au titre du mandat spécial auquel
il peut &tre recouru dans le cadre de la sauvegarde de justice, au titre de la curatelle et de la
tutelle et de la mesure d'accompagnement judiciaire dans le ressort du tribunal d'Instance
#'AUCH et dans le ressort du tribunal d'Instance de CONDOM,.

L’agrément vaut inscription sur la liste des mandataires judiciaires 4 la protection des majeurs
pour le ressort du tribunal d'Instance susmentionné.

Article 2 : Tout changement concernant la nature et la consistance des garantics prévues par
Passurance en responsabilité civile, tout changement de catégorie de mesures de protection
exercées ainsi que toute évolution du nombre de personnes qui exercent auptés du mandataire
Jjudiciaire 4 la protection des majeurs les fonctions de secrétaire spécialisé donment liew 2 un
nouvel agrément dans les conditions prévues aux articles R. 471-1 et R. 472-2 du code de
’action sociale et des familles.

Article 3 : Dans les deux mois de sa notification ou de sa publication, le présent arrété peut
faire P’objet soit d’un recours gracieux devant le préfet, soit d'un recours contentieux devant le
tribunal administratif compétent de PAU, 50 Cours Lyautey B.P. 543 — 64010 PAU.

Atticle 4: Monsieur le Secrétaire -Général de la Préfecture et Monsieur lo Directeur
Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifié au demandeur et
publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture du département du GERS,

Auch, le 1 1} 0OCY 2015

Le Préfet,

A6
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU GERS

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE COHESION SOCIALE ETDE
LA PROTECTIGN DES POPULATIONS

N° 2015-295-3

ARRETE n°
Fixant la liste des personnes inscrites sur {a liste des mandataires judiciaires a la
protection des majeurs et des délégués aux prestations familiales

Le Préfet du Gers,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU les articles L. 471-2 et L. 474-1 du code de l'action sociale et des familles ;

VU la loi n® 2007-308 du 5 mars 2007 portant réforme de la protection juridique des
majeurs, notamment ses articles 44 et 45 ;

VU le décret n® 2009-770 du 23 juin 2009 modifiant le siége et le ressort des tribunaux
d'instance, des greffes détachés, des juridictions de proximité et des tribunaux
pour enfants ;

VU Jarrété en date du 27 mars 2014 fixant la liste des personnes inscrites sur la liste
des mandataires judiciaires & la protection des majeurs et des délégués aux
presiations familiales ;

VU la circulaire DGCS/2A/4A/2010/270 du 23 septembre 2010, le légisiateur a modifié
le délai laissé par la loi du 5 mars 2007 poriant réforme de la protection juridique
des majeurs aux personnes exergant & titre individue! ;

SUR PROPOSITION de Mr le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et
de la Protection des Populations ;

ARRETE ’
Article 1er

La liste des personnes habilitées pour étre désignees au titre de l'article L. 471-2 du
code de laclion sociale et des familles en qualité de mandataire judiciaire a la
protection des majeurs par les juges des tutelles pour exercer des mesures de
protection des majeurs au titre de la tutelle, de la curatelle ou du mandat spécial
auquel il peut &tre recouru dans le cadre de la sauvegarde de justice est ainsl établie !
pour le département du Gers : !

1° Tribunal de Grande Instance d’Auch

a) Personnes morales gestionnaires de services :

- Union Départementale des Assoclations Familiales du Gers (U.D.A.F.)
9, Rue Edouard Lartet — B,P. 80206 — 32004 Auch cedex

- Assoclation Tutélaire du Gers (A.T.G.) - 41, Rue Jeanne d'Albret — B.P. 80339
32007 Auch cedex

!



b) Personnes physiques exercant 4 titre individuel! ;

- Mme BABY Vanessa — 15 bis Chemin du Buela -65190 Sinzos

- MrBOUDAUD Alexis — 4 Rue Armagnac - 32000 Auch

= Mme BOUTET Béatrice - «Gaston » ~ 32350 Barran

- Mr CARBONNIER Guy-Olivier — Au Village — 32170 Marseillan

- Mme CATUSSE Palricia — 2340 route de Saint Barthélémy — 82440 Mirabel
- Mme D’AQUINO Liliane - BP 70045 ~ 32110 Nogaro

- Mme GARROS Doris — BP 22 — 31210 Monfréjeau

- Mme GIARD Valérie - BP 21 - 31530 Lévignac

- Mme GROLLEAU COUDERC Syivie — BP 10041~ 65300 Lannemezan

- Mme JOUBE Marie-Chantal - «La Vigno»- 31260 Belbeze en Commengas
- Mme LEGRAND Nathalie - 82 Allée Jean Jaurés Bat.B Appt 202 — 31000 Toulouse
= Mme LELARGE Marie - BP 20 - 64420 Soumoulou

~  Mme LEPQITTEVIN Caroline — Ay Village — 32260 Lamaguére

- Mme MALINAUD Agnés — 31, Rue Fernand Pelloutier - 92110 Clichy

- Mme PARONNEAU Anne-Marie - 7, Rue Léon Pouey — 65000 Tarbes

-~ MrPETIT Laurent — 105 Ter, Chemin Larramet — 31170 Tournefeuille

- MrROUSSEL Xavier - 733 Chemin de la Treille - 82300 Monteils

- Mr SANDRES Régis - BP 20018 - 65801 Aursilhan cedex

- Mr SERRIERE Daniel - BP 7 - 32730 Villecomtal sur Arros

- Mme TAURINES Sophie — BP 34 - 65320 Bordéres sur Echez

- Mme TIPA Christelle — BP 19 — 32400 Riscle

c) Personnes physiques et services préposés d'établissement :
- MrDELOM Philippe, préposé du Centre Hospitalier ' Auch ~ Allée Marie Clarac
B. P. 80382 — 32008 Auch cedex,

- Mme DEBLANGY Sylvie, préposée du Centre Hospitalier du Gers —
10, Rue Michelet — B.P. 70363 — 32008 Auch cadex

2° Tribunal d’Instance de Condom

a} Personnes morales gestionnaires de services :

- Unlon Départementale des Associations Familiales du Gers (UDAF.)
9, Rue Edouard Lartet — B.P. 80206 ~ 32004 Auch cedex

- Assoclation Tutélaire du Gers (AT.G.) - 41, Rue Jeanne d'Albret— B P. 50339
32047 Auch cedex

b) Personnes physiques exergant a titre individuel :

-~ Mr BOUDAUD Alexis — 4 Rue Armagnac — 32000 Auch

= Mr CARBONNIER Guy-Olivier — Au Village — 32170 Marseitlan

- Mme D'AQUINO Litiane - BP 70045 — 32110 Nogaro

- Mme GRACY Elisabeth - 8, Rue des Ecoles — 65500 Vic an Bigorre

- MrJUNG Jean-Claude —~ Chemin de Pouzargues - 82210 Salnt-Nicolas-de-la-Grave
- Mme LEGRAND Nathalie - 82 Allée Jean Jaurés Béat.B Appt 202 — 31000 Toulouse
-+ Mme MALINAUD Agnés — 31, Rue Fernand Pelloutier - 92110 Clichy

-~ Mme PARONNEAU Anne-Matie — 7, Rue Léon Pouey — 85000 Tarbes

- MrROUSSEL Xavier — 733 Chemin de |a Treille - 82300 Monteils

- Mme TIPA Christefle — BP 19 — 32400 Riscle

c} Personnes physiques et services préposés d’établissement :
- Mr DELOM Philippe, préposé du Centre Hospitalier d'Auch ~ Allée Marie Clarac
B. P. 80382 ~ 32008 Auch cedex,

- Mme DEBLANGY Sylvie, préposée du Centre Hospitalier du Gers —
10, Rue Michelet — B.P. 70363 ~ 32008 Auch cedex
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Articie 2

La liste des personnes habilitées pour é&tre désignées au titre de l'article L. 471-2 du
code l'action sociale et des familles en qualité de mandataire judicialre & la protection
des majeurs par les Juges des tutelles pour exercer des mesures de protection des
majeurs au titre de la tutelle aux prestations sociales versées aux adultes ou de la
mesure d'accompagnement judiciaire est ainsi établie pour le département du Gers :

1° Tribunal de Grande Instance d’Auch

a) Personnes morales gestionnaires de services :
- Unlon Départementale des Associations Familiales du Gers (U.D.AF.)
9, Rue Edouard Lartet — B.P. 80206 — 32004 Auch cedex

- Association Tutslaire du Gers (A.T.G.} - 41, Rue Jeanne d'Albret — B.P. 80338
32007 Auch cedex

b) Personnes physiques exergant & titre individuel :
- Mme BOUTET Béatrice — «Gaston » -~ 32350 Barran

c) Personnes physiques et services préposés d'établissement :
- Néant.

2° Tribunal d’Instance de Condom

a) Personnes morales gestionnaires de services :
- Unlon Départementale des Associations Familiales du Gers (U.D.AF.)
9, Rue Edouard Lartet — B.P. 80206 — 32004 Auch cedex :

- Association Tutélaire du Gers (A.T.G.) — 41, Rue Jeanna d'Albret — B.P. 90339
32007 Auch cedex

b} Personnes physiques exergant & titre individuel! :
- Neant.

¢) Personnes physiques et services préposés d'établissement :
- Néant.

Article 3
La liste des personnes et services habilités pour &tre désignés au titre de larticle L.
474-1 du code de Paction sociale et des familles par les juges en qualité de délégué
aux prestations familiales est ainsi établie pour le département du Gers :

Tribunal de Grande Instance d’Auch

a) Personnes morales gestionnaires de services :
-~ Union Départementale des Associations Familiales du Gers (U.D.AF.)
9, Rue Edouard Lartet — B.P. 80206 — 32004 Auch gadex

b} Personnes pﬁysiques exergant a titre individuel :
- Néant,




Article 4

Une ampliation du présent arrété sera notifiée :

- aux inféressés ;

- au Pracureur de la République prés le Tribunal de Grande Instance d’Auch
- au Juge des Tutelles du Tribunal de Grande Instance d’Auch ;

- au Juge des Tutelles du Tribunal d'Instance de Condom ;

- au Juge des Enfants du Tribunal de Grande Instance d'Auch,

Article 5

La présente décision peut faire l'objet d’un recours administratif, soit gracisux auprés
de Monsieur le Préfet du Gers, soit higrarchique auprés du Ministre chargé du travafl,
dans les deux mois suivant la notification. Un recours contentieux peut étre déposé
auprés du Tribunal Administratif de Pau, également dans un délai de deux mois &
compter de la notification, ou dans le délai de deux mois a partir de la réponse de
I'administration si un recours administratif a &té déposé, l'absence de réponse au
terme d'un délal de deux mois valant rejet implicite.

Article 6

L'arrété susvisé du 27 mars 2014 est abrogé.

Article 7
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du
Gers.

Article 8
Mr le Secrétaire Général de la préfecture et Mr le Directeur Départemental de Ig

Cohésion Sociale et de [a Protection des Populations sont chargés, chacun en ce quii
le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Auch,le 22 qry, 2015
Le Préfet,

Pour Ig/Préfet ef par défdgation,

Christian GUYA!
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REPUBLIQUE BERANCAISE

Arrété n° 2015-300-1
PORTANT 2" MODIFICATION DE LA COMPOSITION DE LA COMMISSION DES

DROITS ET DE L' AUTONOMIE DES PERSONNES HANDICAPEES TELLE QU’ARRETEE
LE 25 JUILLET 2014

LE PREFET DU GERS
Chevalier de la Légion d'Henncur
LE PRESIDENT DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

VU Le code de I’action sociale et des familles et notamment ses articles L 146-3, L 241-5,
R241.24 ;

YU Le déeret n° 2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséquences, au niveau réglementaite, de
Pintervention de Ia loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de hopital et relative
aux patients, 4 la santé et aux territoives ;

VU 1. arrété conjoint du 25 juillet 2014 portant nomination & la commission des droits et de
I’autonomie des personnes handicapées ;

VU La délibération du Conseil Départemental en date du 25 septembre 2015 ;

VU le courrier de la MSA du Gers du 16 juillet 2015 ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture ct de M. le Directeur Général
des Services du Conseil Départemental ;
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ARRETENT

ARTICLE 1% : L’article 19 de 'arsété du 25 juillet 2014 est modifié comme suit ;

1) Représentants du département désignés par le Président du Conseil Départemental

Titnlaives
Mme Charlette BOUE
Vice-Présidente du Conseil Départemental

Mine Giséle BIEMOURET
Vice-Présidente du Consell Départemental

Mme Yveite RIBES
Conseillére Départementale

M. Francis LARROQUE
Conseiller Départemental

Suppléants
Mme Chantal DEJEAN-DUPEBE

Conseillére Départernentale

Mme Maryse BAURES
Chef du service de I'Aide Sociale & I'Enfance

M.Claude BOURDIL
Conseiller Départemental

Mme Marie-Josée QUESADA
Directrice Handicap et Dépendance

Mme Cathy DASTE-LEPLUS
Vice-Présidente du Conseil Départemental

Mine Laurence POINSIGNON
Directrice BEnfance et Famille

Mme Marie-Martine DALLA-BARBA
Congeillére Départementale

Mme Brigitte BONNEAU
Chef du service Autorisation ot contréle des
établissements et services

2) Représentants des organismes d’assurance maladie et de protection familiale proposés par le

Directeur départemental chargé de Ia coliésion sociale

Titulaires

" M. Michel SESPIAUT
Caisse Primaire d’ Assurance Maladje

M André HAMOT
Mutualité Sociale Agricole

Le reste sans changement

Suppléants

Mme Suzanne BONNESSERRE
Caisse @’ Allocations Familiales

M. Bernard COUHIN
Régime Saocial des Indépendants
M. Alain JARRY-BEAUNEZ

Caisse Primaire d*Assurance Maladie

M. Serge FADELLF
Mutualité Sociale Agricole
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ARTICLE 2 ; Les membres visés a "article 1% sont nommés pour la durée du mandat restant
& courir soit jusqu’au 24 juillet 2018.

ARTICLE 3 : M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers, M. le Directeur Général des
Services du Conseil Départemental, M. le Directeur du Groupement d’Intérét Public « Maison
Départementale des Personnes Handicapées » sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié aux recueils des Actes Administratifs du
Département et de la Préfecture,

Faiti Auchle 2 ¢ UG 2015

résident du Conseil Déparlemental

Philippe MARTIN
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REPUBLIQUE FRANGAISE
Direction générale des Finances publiques

Le Comptable du SIP d'AUCH

s
a

Monsieur le Directeur Départemental
Des Finances Publiques

N° 2015-244-19

A - Caisse - Courrier

Signatures ‘et [:)_.a;.tabhes".

M SOLER Frédéric,
Mme ORTET Catherine,
M SINIERI Redolphe,
Mme QUERIN Nathalie,
Mme DALMAS Brigitte.

Regoit pouvoir, avec faculté d'agir séparément :

« De signer les demandes approvisionnement et de dégagement de
numéraire aupres de la Poste

« De signer les quittances P1E

+ De me représenter auprés de la Poste (accusés réception,
retrait du courrier)

A<



Signatures[‘éj paraphes

Mme ORTET Catherine,

Regoit pouvoir, avec faculté d'agir séparément :

+ De signer des délais de paiement jusqu'au seuil de 15 000 €, de
dette totale (ou de 10 mois de délais)

+ De signer les demandes de renseignements

+ De signer les remises / annulations de majorations jusqu'au
seuil de 15 000 €

* De signer les actes de poursuites : commandements, saisies...

» De signer les ATD, les mainlevées d'ATD

» De signer les lettres chéques sur le Trésor

*+ De me représenter devant le Tribunal de Grande Instance,
d'Instance et le Tribunal de Commerce

« De signer les déclarations de créances dans les procédures
collectives d'apurement de passif

« De signer les attestations fiscales pour les particuliers
(bordereaux de situation, extraits de réles...).

« De signer les certificats fiscaux pour les entreprises
candidates a des marchés publics

+ De signer les bordereaux d'envoi et accusés réception.

M SINIERI Rodolphe

Mme QUERIN Nathalie

Regoit pouvoir, avec faculté d'agir séparément :

+ De signer des délais de paiement jusqu'au seuil de 10 000 €, de
dette totale (ou de 8 mois de délais)

« De signer les demandes de renseighements

« De signer les remises / annulations de majorations jusqu'au
seuil de 10 000 €

+ De signer les actes de poursuites : commandements, saisies...

+ Designer les ATD, les mainlevées d'ATD

+ De signer les lettres chéques sur le Trésor

» De me représenter devant le Tribunal de Grande Instance,
d'Instance et le Tribunal de Commerce

+ De signer les déclarations de créances dans les procédures
collectives d'apurement de passif

+ De signer les attestations fiscales pour les particuliers
(bordereaux de situation, extraits de rdles...),

+ De signer les certificats fiscaux pour les entreprises
candidates d des marchés publics

*  De signer les bordereaux d'envoi et accusés réception.
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B - Comptabilité

Signatures ' et paraphes

?M SOLER Frédéric,
Mme ORTET Catherine,
M SINIERI Rodolphe,
Mme QUERIN Nathalie,
Mme DALMAS Brigitte.

Regoit pouvoir, avec faculté d'agir séparément :

by

De signer les documents comptables & transmettre & la
Trésorerie Générale (P213 et leurs piéces jointes, états de
développement des soldes...}

De sigher le P11

C - Recouvrement de ['impdt

Signatures et paraphes.

I

*

M SOLER Frédéric,
Regoit pouvoir, avec faculté d'agir séparément :

De signer des délaig de paiement jusqu'au seuil de 30 000 €, de
dette totale (ou de 12 mois de délais)

De signer les demandes de renseignements

De signer les remises / annulations de majorations jusqu'au
seuil de 15000 €

De signer les actes de poursuites : commandements, saisies...

De signer les ATD, les mainlevées d'ATD

De signer les lettres chéques sur le Trésor

De me représenter devant le Tribunal de Grande Instance,
d'Instance et le Tribunal de Commerce

De signer les déclarations de créances dans les procédures
collectives d'apurement de passif

De signer les attestations fiscales pour les particuliers
(bordereaux de situation, extraits de réles..).

De signer les certificats fiscaux pour les entreprises
candidates & des marchés publics

De signer les bordereaux d'envoi et accusés réception.

¥




=2 D Mme DALMAS Brigitte

Regoit pouvoir, avec faculté d’agir séparément :

« De signer des délais de paiement jusqu'au seuil de 3 000 €, de
dette totale (ou de 3 mois de délais)

+ De signer les demandes de renseignements

» De signer les remises / annulations de majorations Jusqu'au
seuil de 2 000 €

» De signer les actes de poursuites : commandements, saisies...

» De signer les ATD, les mainlevées d' ATD

+ De signer les lettres chéques sur le Trésor

+ De me représenter devant fe Tribunal de Grande Instance,
d'Instance et le Tribunal de Commerce

* De signer les déclarations de créances dans les procédures
collectives d'apurement de passif

* De signer les attestations fiscales pour les particuliers
(bordereaux de situation, extraits de réles..).

» De signer les certificats fiscaux pour les entreprises
candidates & des marchés publics

+ De signer les bordereaux d'envoi et accusés réception.

] s
Mme LARTIGUE Véronique Clﬂ,g%"

M BROTO José-Francois

Mme DAURTAC Maryse., 5

Mme HORGUE Sylvie %&‘
M SOUMOULQU Dominique

M DELMON Laurent

Mme BLANCHARD Marie

Mme GRENIER Myriam

Regoit pouvoir, avec faculté d'agir séparément :

« De signer des délais de paiement jusqu'au seuil de 3 000 €, de
dette totale (ou de 6 mois de délais)

Vous trouverez, ci-dessus, en regard de leur nom, un spécimen de la signature et du paraphe
de chacun de mes mandataires.

A AUCH, le 01/09/2015

MINISTERE DES FINANCES
ET DES COMPTES PUBLICS 2,&




Liberté » Eyalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

N® 2015-275-7

Direction générale des Finances publiques

Trésoretie de.... 0.0 DO

Le Trésorier de....C.0a.00

o2

| Fax 05 69, @/' gf ’ 42»’6\ Mensieur le Directeur Départemental

Des Finances Publiques

SIQnatures et _}pa_ra#_hgs' _

M, Mme F:;—K’U'ﬂ F DE 2. S«mcw

Regoit mandat de me suppléer dans |'exercice de mes fonctions et
irp de signer seul et concurremment avec moi tous les actes relatifs &
1 ma gestion et aux affaires qui s'y rattachent, en particulier les

4 déclarations de créances dans les procédures collectives
d'apurement de passif.

M. Mme CHiaRAv DI Naagre

Regoit les mémes pouvoirs, en particulier celui de signer les
= Lgpt déclarations de créances dans les procédures collectives
d'apurement de passif 4 condition de n'en faire usage qu'en cas
d'empéchement de moi-méme ou de celle de M., Mme..... Sans
toutefois que |'absence ou I'empéchement soit opposable aux tiers.

M, Mme LGipavnvg Lot coa

Re¢oit les m&mes pouvoirs, en particulier celui de signer les
déclarations de créances dans les procédures collectives
d'apurement de passif & condition de n'en faire usage qu'en cas
d'empéchement de moi-méme ou de celle de M., Mme..... Sans
toutefois que I'absence ou I'emp&chement soit opposable aux tiers.

P

Vous trouverez, ci-dessus, en regard de leur nom, un spécimen de la signature et du paraphe
de chacun de mes mandataires,

Cicd vona, le 2 }/fo [ 2045

T Le Trésorier,
MENISTLRE DL L ECONONMIE
LT UES FINANCES ______ﬁg -,
ire:
L'Inspecteur Divisionnaire,
Christian FARGEIX

L9




Liberté » I::gai'ité = Praternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Direction générale des Finances publiques

Trésorerie de@oﬂé’ﬂﬂfl

R M R M L

Tél:05m6$ S -/ -G
Fux:OS-.G?/‘. o?/?~34!-{/£‘

Le Trésorier de...LOa) Do
a

Monsieur le Directeur Départemental

Des Finances Publiques

A - Caisse - Courrier

Signatures ot paraphes

R~

M’.,Mme F“";R NAN DT C"\vs-\(,-wﬁ..._

Regoit pouvoir, avec faculté d'agir séparément :

*

De signer les demandes d’approvionnement et de dégagement
de numéraire auprés de la Poste

De signer les quittances P1E

De me représenter auprés de la Poste (accusés réception,
retrait du courrier)

M. Mme CRTIp RAND: A, \f\wuan,L,

Regoit pouvoir, avec faculté d'agir séparément :

De signer les demandes d'approvionnement et de dégagement
de huméraire auprés de la Poste

De signer les quittances P1E

De me représenter auprés de la Poste (accusés réception,
refrait du courrier)

MoMme Lacanneg Puad co
Regoit pouvoir, avec faculté d'agir séparément :

De signer les demandes d'approvionnement et de dégagement
de numéraire auprés de la Poste

De signer les quittances P1E

De me représenter auprés de la Poste (accusés réception,
retrait du courrier)

MINISTERR DU BUDGET
DES COMPTES PURLICS

PE LA I’UNSZ'FIUN PUBLIQUER 0
ET DE LA REFORME DE L'ETAT




B - Comptabilité

Signatures et Elbéra‘ph‘e:.'é _'

Mo Mme FZRANA N DE 20 SR e
Regoit pouvoir, avec faculté d'agir séparément :

+ De signer les documents comptables & transmettre & la
Trésorerie Générale (P213 et leurs pieces jointes, états de
développement des soldes...)

« De signer le P11

Mo Mme  CHiARAN DI Tangae
Regoit pouvair, avec faculté d'agir séparément :

« De signer les documents comptables a transmettre a la
Trésorerie Générale (P213 et leurs pidces jointes, états de
développement des soldes...)

+ De signer le P11

M, Mme LA AnnNE P"-/tic’..;c‘_\__,

Regoit pouvoir, avec faculté d'agir séparément :

h

« De signer les documents comptables & ftransmettre 4 la
Trésorerie Générale (P213 et leurs piéces jointes, états de
développement des soldes...)

+ De signer le P11

T

MINISTERE DU BUDGET

DES COMPTES PURBLICS g
NE LA FONCGTION PURBLIOYE )




D- Recouvrement des produits des collectivités locales

‘Signatures ‘et _paraphes

MoMme EFTANANDEZ St e
Regoit pouvoir, avec faculté d'agir séparément :
« De signer des délais de paiement jusqu'au seuil de 750 € et de

) 6 mois de délais

7 +« De signer les demandes de renseignements

» De signer les déclarations de créances dans les procédures
collectives d'apurement de passif.
De sigher les bordereaux d'envoi et accusés réception

M’Mme CHtﬁt@-ﬂN Dond nﬁ‘-«»z(z.;,

Regoit pouvoir, avec faculté d'agir séparément :

+ De signer des délais de paiement jusqu'au seuil de 750 € et de
6 mois de délais

« De signer les demandes de renseignements

« De signer les déclarations de créances dans les procédures
collectives d’apurement de passif.

+__De signer les bordereaux d'envoi et accusés réception

M, Mme tacpanvns Pdi:;(,;@_

Regoit pouvoir, avec faculté d'agir séparément :

« De signer des délais de paiement jusqu'au seuil de 750 € et de
6 mois de délais

+ De signer les demandes de renseignements

+ De signer les déclarations de créances dans les procédures
collectives d'apurement de passif.

« De signer les bordereaux d'envoi et accusés réception

T —

MINISTERE DU BUDGHET
DES COMPTHS PURLICS

BR LA PONCTION PURLIQUR 3%




E - Collectivités Locales

Signatures &t paraphes

.M.,Mme {-—;RNH'\]‘D&: =2 Q?\v\-\M_
Regoit pauvoir, avec faculté d'agir séparément !
» De signer les P503

« De signer les réponses aux élus relatives aux opérations de visa
{rejets de mandats, insuffisance de piéces..)

« De signer les bordereaux d'envoi et les accusés de réception

Mo Mme CHip RAWN DTN \f“(/wuﬂj
Regoit pouvoir, avec faculte d'agir séparément :
+ De signer les P503

+ De signer les réponses aux élus relatives aux opérations de visa
(rejets de mandats, insuffisance de piéces..)

» De signer les bordereaux d'envoi et les accusés de réception

M, Mme LALAaNMNNZ Pauém &l e
Regoit pouvoir, avec faculté d'agir séparément :
+ De signer les P503

» De signer les réponses aux élus relatives aux opérations de visa
(rejets de mandats, insuffisance de piéces...)

« De signer les bordereaux d’envoi et les accusés de réception

(1) rayver oy compléter
(2) compléter di montant

Vous trouverez, ci-dessus, en regard de leur nom, un spécimen de la signature et du paraphe
de chacun de mes mandataires.

Codun A le 2 (A6 | 2oL

Le Trésorier,

/ﬂ&"m

L'Inspecteur Divisionnaire,
Christian FARGEIX

S

MINISTERE DD BREDGRET 7 ¥
PLS COMPTES PUBLECS 2)

DY BA PONCTION PURLIQUE
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Libertd + Bgalitd + Fraieenitd

REPUBLIQUE FRANGAISE N° 2015-280-5
PREFET DU GERS

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES FINANCES PUBLIQUES DU GERS
Pole gestion fiscale.

COMNUNE de CLERMONT-SAVES
Remaniement du cadastre
ouverture des travaux

Le Préfet du Gers
Chevalier de la iégion d’honneur

VU e code de justice administrative ;

VU la loi du 6 juillet 1943 validée par la loi n°57-391 du 28 mars 1957 relative a I'execution
des travaux géodésiques et cadastraux et a la conservation des signaux, bornes et
repéres ;

VU le décret n°55-471 du 30 avrit 1955 relatif & la rénovation et a la conservation du
cadastre ; :

VU la loi n°® 74-845 du 18 juillet 1974 relative a la mise a jour périodique des valeurs
locatives servant de base aux impositions directes locales |

VU l'article 322-2 du code pénal ;

VU la demande en date du 15 septembre 2015 formulée par M. le directeur départemental
des finances publiques en vue de faire procéder & l'ouverture du remaniement du plan
cadastral de la commune de CLERMONT-SAVES ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Article 1er : Les opérations de remaniement du cadastre seront entreprises dans la
commune de CLERMONT-SAVES (zone batie située pour partie section A, B, C) a
compter du 01/11/2015.

Lexécution, le contrble et la direction de ces opérations seront assurés par la
direction départementale des finances publiques.

Article 2 : Les agents chargés des travaux, diiment accrédités, et leurs auxiliaires, seront
autorisés A pénétrer dans les propriétés publiques et privées situées sur le territoire de la
commune dix jours aprés ['affichage en mairie du présent arrété.




Dans les propriétés closes, ces opérations ne pourront avoir lieu que cing jours
apres la notification au propriétaire ou, en son absence, au gardien de la propriété. A
defaut de gardien connu demeurant dans la commune, le délai ne court qu'a partir de la
notification au propriétaire faite en mairie.
Ce delai expiré, si personne ne se présente pour permettre I'acees, lesdits agenis
pourront entrer avec I'assistance d'un juge du Tribunal d'Instance.

Article 3 : Il ne peut étre abattu d'arbres fruitiers, d’ornement ou de hautes futaies avant
qu'un accord amiable ne soit établi sur leur valeur ou qu'a defaut de cet accord il ait été
procéde a une constatation contradictoire déstinée a fournir les éléments nécessaires pour
I'évaluation du dommage.

Article 4 : Les litiges relatifs & I'indemnisation des propriétaires, en cas de dommages,
seront portés devant le Tribunal Administratif de Pau.

Article 5 : Les dispositions de l'article 322-2 du code pénal seront applicables dans le cas

de destruction, de détérioration, ou de déplacement des signaux, bornes ou —-

repéres. En outre, les contrevenants s’exposent au remboursement de la dépense
consecutive & la reconstitution des éléments devenus inutilisables par leur fait.

Article 6 : Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Article 7 : La durée de validité du present arrété est fixée a deux ans a dater de ce jour. Jl
sera perimé de plein droit s'il n'est pas suivi d’exécution dans les six mois suivant la date
de sa signature.

Article 8 : Le personnel diment mandaté devra étre porteur d'une ampliation dudit
arrété.

Article 9 : Le présent arrété sera publié et affiché en mairie par les soins du maire.
Un certificat attestant 'accomplissement de cette formalité sera adressé par ce demier &
M. le directeur départemental des finances publiques dans le délai d'un mois a compter de
la notification qui lui en aura été faite. '

Article 10 : Le présent arrété peut &tre déféré auprés du Tribunal Administratif de
Pau dans le délai de deux mois 4 compter de sa notification,

Article 11 © M. le secrétaire général de la préfecture, M. le directeur départemental des
finances publiques, M. le maire de CLERMONT-SAVES, M. le colonel commandant le
groupement de gendarmerie du Gers, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Iexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs des
services de I'Etat.

FaitaAuch,le g7y oer 2015

Le Préfet

36
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU GERS
N° 2015-267-3

Direction Départementale
des Territoires

ARRETE
portant dissolution d'office
de I' Association Syndicale Autorisée de Maupas

Le Préfet du Gers

Chevalier de la Légion d’honneur

Vu l'ordonnance n° 2004-632 du 1+ juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires ;
Vu le décret n® 2006-504 du 3 mai 2006 portant application de ['ordonnance précitée ;

Vu la circulaire n° INT B 0700081 C du 11 juiliet 2007 du Ministére de 'Intéricur, de 1'Outre-Mer et des
collectivités territoriales relative aux associations syndicales de propriétaires ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 23 aofit 1978 portant transformation de I'Association Syndicale Libre de
Maupas en Association Syndicale Autorisée de Maupas pour l'exécution et l'entretien de travaux
d'assainissement et d'irrigation ;

Vu la délibération du conseil syndical de I'Association Syadicale Autorisée de Maupas, en date du 10 juillet
2015, demandant la dissolution de I'association, décidant de verser I’excédent de trésorerie d’un montant de
2 580,84 € a la commune de Maupas et affectant les ouvrages aux adhérents, propriétaires des parcelles ;

Vu a délibération de la commune de Maupas en date du 26 ao{it 2015, acceptant de recevoir la somme de
2 580,84 € constituant I’excédent de trésorerie de 1" ASA de Maupas ;

Vu l'attestation du Trésorier de Cazaubon, receveur syndical de I'Association Syndicale Autorisée de
Maupas, en date du 31 juillet 2015, certifiant que 1’état des comptes de I’ASA de Maupas permet sa
dissolution ;

Vu l'arrété préfectoral du 29 juin 2015 portant délégation de signature 2 M. le Directeur Départemental des
Territoires ;

Considérant que ['Association Syndicale Autorisée de Maupas n'a plus d'activité réelle en rapport avec son
objet depuis plus de trois ans ;

Considérant que P'Association Syndicale Autorisée de Maupas peut dans ces conditions, faire 'objet d'une
dissolution d'office ;

Sur proposition de M. le Directeur Départemental des Territoires ;




ARRETE

Article 17 : L'Association Syndicale Autorisée de Maupas est dissoute 4 compter de la date du présent arréte,

Article 2 : L'excédent de trésorerie est versé a la commune de Maupas.

Article 3 : Les ouvrages appartenant & 'ASA sont affectés aux propriétaires des parcelles concernées qui en
assureront Fentretien,

Article 4 : Notification et publication :
Le présent arrété est :
«  affiché a la mairie de Maupas pendant une période de 15 jours,

+  notifi€ a chaque adhérent de I'Association Syndicale Autorisée de Maupas,
+  inséré au recueil des actes administratifs des services de 'Etat dans le département du Gers.

Article § : La présente décision peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de
PAU, dans un délai de 2 mois & compter de sa notification ou de sa publication.

Article 6 : Monsieur le Préfet du Gers, MM. le Directeur Départemental des Territoires, le Maire de la
commune de Maupas, le Président de I'Association Syndicale Autorisée de Maupas, le Directeur
Départemental des Finances Publiques du Gers et M. le Trésorier de Cazaubon sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a AUCH, le 24 septembre 2015
P/le préfet, par délégation,
P/le directeur départemental des territoires

Le directeur adjoint

Signé

Henri BOUYSSES
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU GERS

Direction Départementale N° 2015-267-4
des Territoires

ARRETE
portant dissolution d'office
de I'Union des Associations Syndicales et des Associations Fonciéres
du Canton de Fleurance

Le Préfet du Gers

Chevalier de Ia Légion d’honneur

Vu l'ordonnance n° 2004-632 du 17 juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires ;
Vu le déeret n® 2006-504 du 3 mai 2006 portant application de I'ordonnance précitée ;

Vu la circulaire n° INT B 0700081 C du 11 juillet 2007 du Ministére de I'Intérieur, de I'Outre-Mer et des
collectivités territoriales relative aux associations syndicales de propriétaires ;

Vu larrété préfectoral en date du 22 octobre 1980 portant transformation de I’Union des Associations
Syndicales et des Associations Fonciéres du Canton de Fleurance en Union Autorisée pour l'exécution et
Ientretien de travaux d'assainissement, de drainage et d'irrigation ;

Vu la délibération prise lors de ’assemblée générale de I’Union des Associations Syndicales et des
Associations Fonciéres du Cantonn de Fleurance, en date du 28 mai 2009, décidant de mettre I’Union en
sommeil et de répartir Pexcédent de trésorerie entre les ASA encore en activité, comme suit :

ASA d’Urdens : 800 € - ASA du Rieutort : 800 € - ASA des Capots : 500 € - ASA de Brugnens : 500 € - ASA
de Montestruc : 381 €;

Vu l'attestation de la Direction Départementale des Finances Publiques du Gers, en date du 20 janvier 2015,
certifiant que la balance des comptes de I’Union des Associations Syndicales et des Associations Fonciéres
du Canton de Fleurance est soldée ;

Vu l'arrété préfectoral du 29 juin 2015 portant délégation de signature & M. le Directeur Départemental des
Territoires ;

Considérant que I'Union des Associations Syndicales et des Associations Fonciéres du Canton de Fleurance
n'a plus d'activité réelle en rapport avec son objet depuis plus de trois ans ;

Considérant que I’Union des Associations Syndicales et des Associations Fonciéres du Canton de Fleurance
peut dans ces conditions, faire I'objet d'une dissolution d'office ;

Sur proposition de M., le Directeur Départemental des Territoires ;



ARRETE

Article 1% : I'Union des Associations Syndicales et des Associations Fonciéres du Canton de Fleurance est
dissoute a compter de la date du présent arrété.

Article 2 : L'excédent de trésoretie, d’un montant total de 2 981 € est réparti enire les ASA encore en activité
comme suit ;

- ASA d’Urdens : 800 €
- ASA du Rieutort : 800 €
- ASA des Capots : S00€
- ASA de Brugnens : 500 €
- ASA de Montestruc 381 €

Article 3 : Notification et publication :
Le présent arrété est :

»  affiché 2 la mairie des communes de Fleurance, Urdens, Pauilhac et Brugnens, pendant une période
de 15 jours,

+ notifié a4 chaque ASA en activité, adhérente de I'Union des Associations Syndicales et des
Associations Fonciéres du Canton de Fleurance

+  inséré au recueil des actes administratifs des services de I'Etat dans le département du Gers.

Article 4 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de
PAU, dans un délai de 2 mois & compter de sa notification ou de sa publication.

Article 5 : Monsieur le Préfet du Gers, M. le Directeur Départemental des Territoires, MM. les Maires des
communes de Fleurance, Urdens, Pauilhac et Brugnens , MM. le Président de I’Union des Associations
Syndicales et des Associations Fonciéres du Canton de Fleurance , le Directeur Départemental des Finances
Publiques du Gers et Mme la Trésoriére de Fleurance sont chargés, chacun en ce qui ie concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Fait a AUCH, le 24 septembre 2015
P/le préfet, par délégation,
P/le directeur départemental des territoires

Le directeur adjoint

Signé

Henri BOUYSSES
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS N° 2015-274-2
Direction Départersentate
des Tetritoires
ARRETE

RELATIF AUX INDICES DE FERMAGES POUR LA CAMPAGNE 2015- 2016

Le Préfet du Gers,
Chevalier de la Iégion dhonneur,

VU le code rural et de la péche maritime et les articles 1.411-1 et suivants et notamment
l'article L.411-11,

VU Iarticle 62 de la loi n° 2010-874 du 27 juillet 2019 de modernisation de I’agriculture et de la péche modifiant
larticle L.411-11 du code rural et de la péche maritime relatif au prix du bail rural, et notamment les
modifications des articles R.411-9-1 et suivants,

VU le décret n° 2010-1126 du 27 septembre 2010 déterminant les modalités de calcul de l'indice national des
fermages et de ses composantes,

VU Parrété préfectoral du 02 juillet 2009 fixant la valeur locative normale des immeubles bétis ¢t non bétis, 3
usage agricole, loués en fermage,

VU l'arrété du Ministre de l'agriculture, de l'agroalimentaire et de la forét du 20 juillet 2015 constatant pour 2015
I’indice national des fermages,

VU Pavis relatif & ’indice de référence des loyers publié par PInstitut National de la Statistique et des Etudes
Economiques paru au journal officiel du 16 Avril 2015,

VU l'avis émis par la Commission consultative paritaire départementale des baux ruraux en date de
29 Septembre 2015,

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture,
Arréte

Article 1 :Valeur de I'indice des fermages
La valeur de l'indice national des fermages arrétée pour l'année 2015 est de 110,05 (base 100 en 2009).

Article 2 : Variation de l'indice des fermages
La variation de cet indice par rapport & l'indice 2014 est de + 1,61 %.

Article 3 : Indexation des loyers des terres nues et des bitiments d'exploitation
Pour les baux dans lesquels les loyers sont exprimés en monnaie, P'actualisation des loyers se fera en
multipliant le montant de ]’année antérieure par un coefficient de 1,0161.

Article 4 : Minimum et maximum pour le loyer des terres nues

A compter du 1* octobre 2015 et jusqu’au 30 septembre 2016, les maxima et minima pour les terres sont
fixés aux valeurs actualisées suivantes :

Maximum : 213,69 €/ha, (correspondant 4 8,40 quintaux de blé fermage/ha),

Minimum : 57,21 €/ha, (correspondant & 2,25 quintaux de blé fermage/ha).

LA




Article 5 : Minimum et maximum pour les loyers exprimés en quantité de denrées

Pour le loyer des terres en cultures permanentes viticoles et le loyer des bitiments d'exploitation associés,
lorsque les parties auront décidé d’exprimer le montant du fermage en quantité de denrées et
conformément & I'arrété du 02 juillet 2009, les quantités minimales et maximale exprimées en hectolitres
de vin par hectare, sont les suivantes :

VIN BLANC VIN ROUGE
Minima Maxima Minima Maxima
5hltha 20 hi/ha 5 hltha 20 hi/ha

Les cours moyens des denrées devant servir de base de calcul du prix des fermages sont fixés comme suit
dans le département du Gers pour l'année 2014 :

Vin blanc : 66,63 €/hi
Vin rouge : 59,61 €/hl

Article 6 : Loyer des batiments d’habitation

Conformément 4 Parrété préfectoral n® 2009-183-7 du 02/07/2009, le loyer des immeubles & usage
d’habitation est indexé sur I'Indice de Référence des Loyers (IRL) du 1™ ¢rimestre de chaque année
civile.

L’IRL au 1* trimestre 2015 publié le 16 avril 2015 est constaté a la valeur de 125,19,

La variation de cet indice par rapport au premier trimestre de 1’année 2014 est de + 0,15 %.
L’actualisation du loyer se fera en multipliant le montant de I’année antérieure par un coefficient de
1,0015.

Article 7: Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture, Madame la Sous Préféte de Condom,
Madame la Sous Préféte de Mirande, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et Monsieur le
Directeur Départemental des Finances Publiques, sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat.

Fait 4 Auch, le ?!1 OCT 2315
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Liberté « Egalité » Praturnitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GERS

Direction Départementale
des Territoires du Gers

ARRETE n°® 2015 .279-2
portant abrogation d'une réserve de chasse
instituée sur la commune de MARSAN

Le Préfet du Gers,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu les articles R.422-82 3 R.422-86 du code de l'environnement,

Vu le décret n° 91-971 du 23 septembre 1991 modifiant le livre I} du code rural, relatif aux réserves de chasse et de
faune sauvage,

Vu l'arrété préfectoral du 29 mars 1965 modifié le 2 octobre 2000 portant approbation d'une réserve de chasse et
de faune sauvage de 36ha 07a 87ca sur la commune de MARSAN,

Considérant les demandes en date du 10 aclt 2015 de madame COSTENARO Claudine et de messleurs
CAMPISTRON Jean Paul et DAGNAN Guy relatives & la levée de Ia réserve de chasse ef de faune sauvage pour
une superficle de 33ha 59a 75ca sur Ja commune de Marsan,

Considérant que a surface résiduelle de la réserve n'est plus que de 5ha 48a 12ca, seuil qui ne permet plus son
maintien compte tenu du manque d'intérét pour le gibier sauvage,

Considérant gue la demande de levée de la réserve s'inscrit dans un but d'intérét général, compte tenu des dégits
importants occaslonnés par les sangliers qui se remisent dans la réserve,

Sur la proposition de monsieur le directeur départemental des territoires du Gers,

Arréte

Article 1 : L'arrété préfectoral du 2 octobre 2000 modifiant 'arrété du 29 mars 1965 susvisé est abrogé a compter
de la date du présent arrété,
La totalité de la réserve est levée.

Article 2 : toute contestation de cette décision devra faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Pau
etcela, dans les deux mois a partir de la date de notification par voie d'affichage du présent arrété.

Article 3 : monsieur le directeur départemental des territoires, monsieur le colenel, commandant le groupement de
gendarmerie du Gers, monsieur le Président de Ia fédération des chasseurs du Gers, messleurs les agents de
l'office national de ia chasse et de la faune sauvage sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du
présent arrété qui sera affiché pendant deux mois & la mairie de Marsan par les soins du maire, et publié au recueil
des actes administratifs des services de I'état,

Fait & Auch, le =8 OCT 2015

Le Préfet,

Padr le Préfet ¢t par atlon,
e Secrétaire Béndral

Christlan GUYAR
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Liberid » Bgalité « Fratarnité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET du GERS

N°® 2015-280-2
ARRETE n° RAA:
PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE
de Monsieur Philippe BLACHERE

le directeur départemental des territoires du Gers

VU le code de l'urbanisme,

VU le code de la construction et de 'habitation,
VU le code du patrimoine,

YU le code de la voirie routiére,

VU le code de I'envirpnnement,

VU le code des marchés publics,

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 maodfifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU la loi n® 2004-809 du 13 200t 2004 relative aux libertés et responsabilités locales,

VU le décret n° 86-351 du 6 mars 1986 modiflé portant déconcentration en matiére de gestion des
personnels relevant du ministre chargé de l'urbanisme, du logement et des fransports,

VU le décret n® 97-34 du 15 [anvier 1997 modiflé relatif & la déconcentration des décisions
individuelles,

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et &
l'action des services de PEtat dans les régions et les départements,

VU le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2000 modifié relatif aux directions départementales
interministérielles,

VU le décret du 0 juin 2015 portant nomination de Monsieur Pierre ORY, en qualité de Préfet du
Gers,

VU farrété du 31 mars 2011 portant déconcentration des décisions relatives & (a sltuation individuelle
des fonctlonnaires et agents non fitulaires exergant leurs fonctions dans les directions
départemeniales interministérielies,

VU larrété préfectoral n® 2015-149-5 du 29 mai 2015 poriant organisation de la2 direction
départernentale des lerritoires du Gers & compter du 1% juin 2015.

VU l'arrété du 21 septembre 2012 portant nomination de Monsfeur Philippe BLACHERE, ingénieur
genéral des ponts, des eaux et des foréts, directeur départemental des territoires du Gers,

VU larrété préfectoral n® 2015-180-06 du 29 Juin 2015, portant délégation de signature & Monsieur
Philippe BLACHERE, directeur départementai des territoires du Gers,

SUR proposition de Madame la chef du service secrétariat général.
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ARRETE

Article {er

En cas dabsence ou d'empéchement de M. Philippe BLACHERE, directeur ot de M. Henri
BOUYSSES, directeur adjoint, délégation est donnée, en application des dispositions de ['article 44 du
décret du 29 avril 2004 modifié, pour signer les affaires dont délégation est donnge par M. le Préfet,
a:

Madame Sophie RICHARD, attachée principale d'administration, chef du service secrétariat général,

Madame Clotiide BAYLE, ingénieur des ponts, des eaux et des foréts, chef du service eau et risques
et animatrice de la MISEN,

Monsieur Franck ALBERO, ingénieur divisionnaire des TPE, chef du service développement durable,
habitat et sécuritg,

Monsieur Michel UHLMANN, Ingénieur divisionnaire des TPE, chef du service territoire et patrimeines,

Monsieur Julien BARTHES, ingénieur des ponts, des eaux et des foréts, chef du service agriculture
durable.

Article 2

Délegation de signature est donnée, dans le cadre des aftributions qui leur sont fixées, aux personnes
ci-aprés :

Madame Sophie RICHARD, atiachée principale d'administration, chef du service « secréiariat
général », et son adjoint Monsieur Jean-Luc DOMENECH, Ingénieur des travaux publics de I'Etat, &
I'effet de signer tous les actes relatifs 2 la gestion du personnel, au contentieux pénal et adminisiratif
ainsi qu'au contrdle de légallté dans le cadre de la mise & disposition du service auprés de Ia
Pré&fecture.

En cas d'absence ou d'empéchement, la délégation est exercée par :

Madame Frangoise UHLMANN, attachée d'administration, responsable de 'unité « affaires juridiques,
marches », & 'effet de signer tous les actes relatifs au contentieux administratif, au contentieux pénal
au titre notamment du code de l'urbanisme, ainsi gu'au contrdle de l&galité dans le cadre de la mise 3
disposition du service auprés de la préfecturs.

En cas d‘absence ou d'empéchement de Madame Frangolse UHLMANN, la deélégation est donnée 3
Mrme Dominique BUDELOT, secrétaire administrative de classe exceptionnelle sur les actes relatifs au
contentieux pénal de f'urbanisme et & la transmission des projets d'observation au titre du controle de
lagalite.

Madame Cathy LOZES, secrétaire administrative de classe exceptionnelle, chef de ['unité
« ressources humaines » A l'effet de signer tous les actes relatifs  la gestion du personnel.

Madame Clotide BAYLE, ingénieur des ponts, des eaux et des fordts, chef du service « eau et
risques » et animatrice de la MISEN et son adjoint Monsieur Guitlaume POINCHEVAL, ingénieur
divisionnaire de l'agriculture et de I'environnement, chef de l'unité « ressource en eau et milisux
aquatiques », & l'effet de signer tous les actes et correspondances relevant de la gestion de l'eau et
des milleux aquatiques, de la police de l'eau, de la police de la navigation, de la péche, du suivi des
ASA, des aldes dédiées & Fhydraulique agricole ainsi que ceux relatifs aux risques naturels et
technologiques.

En cas d'absance ou d'empéchement, la délégation est exercée par :

- Monsieur Julien JACOTOT, ingénieur des travaux publics de I'Etat, chef de lunité « qualité de
l'eau », & l'effet de signer tous les actes et correspondances relatifs a la gestlon de l'eau et 4 la police
de l'eau.
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- Monsieur Christian RANDOULET, technicien supérisur en chef du développement durable, chef de
Punité « risques naturels et technologiques » & l'effet de signer tous les actes et correspondances
relatifs aux risques nalurels et technologiques et & la police de la navigation.

Monsieur Jullen BARTHES, ingénleur des ponts, des eaux et des foréts, chef du service « agriculture
durable » st son adjoint Monsieur Josl GOUTTE, ingénieur de l'agriculture et de 'environnement, chef
de P'unité « gestion ds aides » & l'effet de signer tous les actes relevant des aides du 1% pilier de Ia
PAC et les actes relatifs a la réglementation du 2éme pilier de la PAC, aux aides du 2&me pilier (axes
1 et 2) et contrdles, ains! que les courriers relevant de la politique des structures et des SAFER.

En cas d'absence ou d'empéchement, la délégation est exercée par :

- Madame Juiie MONS, ingénieur de I'agriculture et de I'environnement, chef de Funité « organisation
économique » & l'effet de signer tous les actes et correspondarnces relatifs a la modernisation, a
I'nstallation, a la transmission et 4 la politique des structures et des SAFER.

- Madame Maud LE PAPE, ingénieur de l'agriculture et de F'environnement, chef de l'unité «agro-
environnement » & 'effet de signer tous les actes et correspondances relatifs aux MAE, & I'agriculture
biologique, & Pagroforesterie et a la modemisation. '

- Monsieur Michel DUPRE, ingénieur de I'agriculture et de I'environnement, chef de lunité «fitidres et
sociétés & l'effet de signer tous les actes et correspondances relatifs aux calamités agricoles, a la
gestion des GAEC, aux zides conjoncturelles, aux dispositifs agridififARP, au plan de campagne et
aux quotas laitiers.

. Monsieur Christophe BRESSON, chef technicien SFTR, chef de l'unité « contrdles », a [effet de
sigher tous les actes et correspondances relatifs aux conirdles et & la caordination des aides
agricoles.

Monsleur Franck ALBERO, ingénieur divisionnaire des TPE, chef du service «sécurité, habitat,
aménagement et réseau territorial » et son adjoint, Monsieur René AZAMBRE, ingénieur divisionnaire
de T'agriculture et de l'environnement & I'effet de signer tous les actes relatifs & la sécurité et &
Féducation routiére, & la gestion de crise, & la publicité, 4 'éclairage nocturne et au transport, aux
déplacements, au bruit, les dossiers irrecevables ou incomplets dans le domaine des déchets Inertes,
A laccessibilité, notamment a la Commission Consultative Départementale de Sécurité et
d'Accessibilité, a la construction,  Fhabitat, a la politique de la ville, au nouveau conseil aux territoires.

En cas d'absence ou d'empéchement, la délégation est exercée par !

- Madame Aline NOIRJEAN, déléguée permis conduire et sécurité routiére, chef de 'unité éducation
routidre ot & Monsieur Alain BOUREZ, son adjoint, 4 Peffet de signer tous les actes relatifs &
I'éducation routiére.

- Monsieur Plerre GIULIANI, délégué permis conduire et sécurité routiére, chef de l'unité crise -
publicité, & l'effet de signer tous les actes relatifs 4 la gestion de crise, la publicité, 'éclairage nocturne
et au fransport.

- Madame DUPRAT-GACHIES Nathalie, attachée d’administration, chef de l'unité sécurité routiére,
déplacement, énergie, & l'effet de signer tous les actes relatifs aux déplacements, au bruit, & énergie,
et & la sécurité routiére.

- Monsieur Mustafa KARA, ingénieur des fravaux publics de I'Etat, chef de l'unité construction,
accessibilité, a leffet de signer tous les actes relatifs & l'accessibilité, notamment & ia Commission
Consultative Départementale de Sécurité et d'Accessibilité, a la construction.

- Monsieur Pascal LAZERGES, attaché d'administration, chef de Funité habitat, ville, & l'effet de signer
tous les actes relatifs & I'habitat, & la politique de la ville.

- Monsieur Alain CABANNES, technicien supérleur en chef du développement durable, chef de l'unite
territoriale Sud, Monsieur Jean LAZARTIGUES, technicien supérieur en chef du developpement
durable, chef de l'unité territoriale Nord, a l'effet de signer les actes relatifs au nouveau conseil aux

ferritoires.
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En cas d'absence ou d'empéchement des chefs d'unités territoriales, la délégation de signaturs
cancernant les actes relatifs a l'ingénierie d'appui territorial, les décisions d'octroi de congés annuels,
les décisions relatives & I'aménagement foncier sera accordée & leurs adjoinis,

Monsieur Miche! UHLMANN, ingénieur divisionnaire des TPE, chef du service « territoire ef
patrimoines », et son adjoint M. Christophe SABOT, ingénieur divisionnaire des TPE, & l'effet de
signer tous les actes relatifs a la planification, & l'urbanisme opérationnel et au foncler, & l'application
du droit des sols et a l'aménagement foncier et urbanisme, & la forét, la chasse, et « Natura 2000 ».

En cas d'absence ou d'empéchement, la délégation est exercée par :

- Monsieur Olivier CAZAUX, ingénieur des TPE, chef de lunité « planification et urbanisme
apérationnel » & l'effet de signer tous les actes relatifs  la planification, a l'urbanisme opérafionnel et
au fongier.,

- Madame Chrystel BADIE, attachée d'administration, chef de I'unité « application du droit des sols »,
a l'effet de signer tous les actes relatifs a I'application du droit des sols et 3 l'aménagement foncier et
urbanisme.

- Monsieur Michel LANS, ingénieur divisionnaire de I'agriculture et de Fenvironnement, chef de l'unité
« environnement », & I'effet de signer tous les actes relatifs, & la forét, la chasse et « Natura 2000 ».

Madame Sandrine AUBIE-LEGENDRE, Confractuelle A, chef du pdle «information, expertise et
développement des territoires, & F'effet de signer tous les actes relatifs a I'observation du terrilolre et
aux aides du 2&me pilier de la PAC (axes 3 et 4 du FEADER) ainsi que le Réseau Rural Réglonal
(RRR).

Monsieur Franck ALBERO, ingénieur divisionnaire des TPE, chef du service « securité, habitat,
amenagement et réseau territorial», & l'effet de signer fous les actes en lien avec la sécurité défense
en tant que Responsable Sécurité Défense.

Mesdames Sophie RICHARD, attachée principale d'administration, Clotiide BAYLE, ingénieur des
ponts, des eaux et des foréts, Sandrine AUBIE-LEGENDRE, Contractuelle A., Messieurs Julien
BARTHES, Ingénieur des ponts, des eaux et des foréts, Jo#l GOUTTE, Ingénleur de l'agriculture et de
l'environnement, Franck ALBERO, ingénieur divisionnaire des TPE, René AZAMBRE, ingénieur
divisionnaire de l'agriculture et de I'environnement, Pierre GIULIANI, délégué permis conduire et
sécurité routiére, Michel UHLMANN, ingénieur divisionnaire des TPE, Christophe SABOT, ingénieur
divisionnaire des TPE, Guillaume POINCHEVAL, ingénisur de Fagriculture et de I'environnement,
Jean-Luc DOMENECH, ingénieur des travaux publics de I'Etat, & l'effet de signer tous actes relatifs &
la restriction de circulation pour le transport routier.

L'arrété du 2 septembre 2015 est abragé.
Fait a Auch, le 7 octobre 2015

Le directeur départemental des terrifoires,
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Liberié = Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Préfecture du Gers

N 2015-282-1

ARRETE PREFECTORAL RELATIF A
LA CIRCULATION DES TRANSPORTS DE BOIS RONDS

Le Préfet du Gers
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le Code de la route et les textes subséquents,
Vu e Code général des collectivités territoriales,
Vu le Code de [a voirie routiere, et notamment les articles 1.131-8 et L141-9,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a lorganisation et &
Faction des services de 'Etat dans les régions et les départements,

Vu l'arrété du 02 mars 2015 relatif & l'interdiction de circulation des véhicules de transport de
marchandises a certaines périodes,

Vu la loi n° 2008-776 du 4 aolit 2008 de modernisation de 'économie, et notamment son
article 130,

Vu le decret n°® 2009-780 du 23 juin 2009 relatif au transport de bois ronds et complétant le
code de la route,

Vu Parréteé ministériel du 29 juin 2009 relatif au transport de bois ronds,

Vu le décret n°2011-64 du 04 décembre 2012 relfatif au poids total roulant autorisé des
véhicules terrestres a moteur

Vu lavis de monsieur le direcleur interdépartemental des routes du sud-ouest en date du
21/05/2015,

Vu l'avis de monsieur le président du Conseil Départemental du Gers en date du 02/06/2015
Sur proposition de monsieur le directeur départemental des territoires du Gers,

ARRETE

Article 1%

Les transports de bois ronds présentant un caractére exceptionnel en raison de leur poids,
excedant la limite réglementaire de 44 tonnes de poids total roulant autorisé pour les
ensembles de véhicules de plus de quatre essieux, sont autorisés & circuler dans les
conditions prévues aux articles R.433-9 a R.433-16 du code de la route.




Pour l'application du présent arrété, on entend par « bois ronds », toute portion de tronc
d'arbre ou de branche d'arbre obtenue par trongonnage.

Les véhicules concernés par le transport de bois ronds doivent étre conformes au Code la
route en terme de gabarit, c'est-a-dire de longueur et de largeur ; seule la masse peut étre
supérieure aux limites générales du Code de la route sous les conditions fixées a I'article 2 du
présent arrété.

Article 2 : Charges

Le transport exclusif de bois ronds effectué par des ensembles de véhicules de plus de 4
essieux et dont le poids total roulant excéde 44 tonnes est régi par les dispositions du Code
de la route, sous réserve des régles dérogatoires prévues ci-aprés :

- lautorisation de circulation des ensembles de véhicules comprenant plus d'une remorque,
prévue au deuxiéme alinéa de l'article R 433.8 du Code de |a route, est limitée aux seuls trains
doubles,

- le poids total roulant autorisé (PTRA) d'un véhicule articuld, d'un ensemble composé d'un
vehicule & moteur et d'une remorque, ou d'un train double ne doit pas dépasser
- 48 tonnes pour les véhicules articulés ou les trains routiers a 5 essieux,
- 57 tonnes pour les véhicules articulés et les trains routiers a 6 essieux et plus,
- 57 tonnes pour les ensembles composés d'un train double & 7 essieux et plus,
et dans les limites prévues par 'arrété du 29 juin 2009 pour ce qui concerne les charges
maximales par essieu.

- le conducteur doit étre en possession de « l'attestation de caractéristiques techniques ds
vehicules » délivrée par le constructeur, visée et enregistrée par la Direction Régionale de
'Environnement, de FAménagement et du Logement et définie par l'arrété du 25 juin 2003.

Articie 3 : Itinéraires sur lesquels est autorisée la circulation des véhicules transportant
des bois ronds :

Afin de permetire la desserte des massifs forestiers, des industries de fa premidre
transformation du bois et en continuité des itinéraires définis dans les départements
limitrophes, sont autorisés, sous réserve des prescriptions et sous les conditions édictées par
le présent arrété, les transports de bols ronds sur le réseau du département du Gers (confére
carte jointe en annexe) :

- RN 21 en totalité dans le département,
- RN 124 en totalité dans le département,
- RN 524 en totalité dans le département,
- RD 929 en totalité dans le département,
- RD 930 de la RN 124 a Condom sans franchissement de |a Baise,
- RD 931 de Condom & la limite du deépartement vers le Lot-et-Garonne,
~ RD 935 du departement des Landes 4 l'lntersection avec la RD 931 (bretelle de
contournement de Barcelonne du Gers),
- RD 931 de lintersection avec la RD 924 4 Manciet
- RD 924 de Manciet a la RN 124
- RD 834 en totalité dans le département,
- Traversée d’Auch :
-~ sens Auch — Tarbes : RN 21
- sens Tarbes ~ Agen : RN 21, pont du Prieuré, Avenue Hoche, rue Rouget de Lisle
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Article 4 : Raccordements

Les véhicules ou ensembles de véhicules d'un poids total roulant supérieur a 44 tonnes sont
tenus d'emprunter les itinéraires définis a l'article précedent.

Dans le cas o l'accés au lieu de chargement ou de déchargement serait impossible par les
seuls itinéraires définis ci-dessus, I'emprunt de routes non autorisées pourra étre accepté
sous couvert d'une autorisation préalablement établie par le gestionnaire du réseau
emprunté ; aprés avoir vérifié que le gabarit du véhicule s'inscrive dans [itinéraire ultilisé et
qu'it n'y ait pas de restrictions locales complémentaires.

Article § : Restrictions de circutation
La circulation des véhicules transportant des bois ronds est interdite :

- pendant les périodes et sur les itinéraires d'interdiction de circulation des véhicules de
transport de marchandises et de transport de matiéres dangereuses, définis d'une part par
Farrété du 02/03/2015 relatif & linterdiction de circulation des véhicules de fransport de
marchandises a certaines périodes, d'autre part chaque année par arrété du ministre de
I'intérieur et du ministre des transports,

- sur I'ensemble du réseau routier du samedi ou veille de féte 2 12 heures au lundi ou
lendemain de féte a 6 heures (article R433-16 du Code de ia route),

- par temps de neige ou de verglas ou lorsque la visibilité est inférieure a 150 métres en cas
de brouillard (article R433-16 du Code de la route),

- pendant la fermeture des barrieres de dégel.

Article 6 : Vitesse

Sans préjudice des prescriptions plus restrictives imposées par arrétés préfectoraux
départementaux ou municipaux sur certaines routes ou sections de route, la vitesse maximum
des véhicules qui font I'objet du présent arrété ne devra pas excéder 70 km/h sur les routes a
caractére prioritaire pour les véhicules équipés d'un freinage ABS et 60 km/h pour ceux qui ne
le sont pas, et 60 km/h sur les autres routes hors agglomération.

Elle sera réduite 4 30 km/h aux abords des intersections auxquelles lesdits véhicules ne
bénéficient pas de la priorité ainsi que dans les agglomérations et sur les ouvrages d'art.

Article 7 : Eclairage et signalisation

L'&clairage et la signalisation des ensembles de véhicules transportant des bois ronds dolvent
étre complétés par deux feux tournants ou a tube & décharge a avant et deux feux de méme
type a l'arriére, disposés syméfriquement le plus prés possible des extrémités hors tout avant
et arridre de convoi. Ces feux doivent fonctionner en permanence, de jour et de nuit, sauf
lorsque le convoi, a l'arrét, dégage entiérement la chaussée et ses abords immediats.

Les dispositifs lumineux sont conformes aux dispositions de I'arrété du 4 juillet 1972,

ils doivent &tre maintenus en permanence en bon état de propreté et de fonctionnement.
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Article 8 : Prescriptions

Prescriptions générales

Le conducteur d'un véhicule de transport de bois ronds devra se conformer a toutes les
prescriptions du code de la route et des arrétés d'application subséquents paur lesquels il
n'est pas dérogé par le présent arrété, ainsi qu'aux arrétés préfectoraux, départementaux et

municipaux réglementant la circulation des véhicules a la traversée des ouvrages d'art, des
agglomeérations et des chantiers.

Prescriptions particulieres
La circulation sur ouvrage devra s'effectuer sous les conditions suivantes :

- le plus proche possible de 'axe de l'ouvrage (sans dépasser I'axe s'il ¥ a une
ligne blanche axiale),

- seul sur l'ouvrage ou la travée

- en évitant absclument de freiner lors du franchissement.

Article 9 : Responsabilités

Les benéficiaires du présent arrété et leurs ayants droit seront responsables vis-a-vis de ['Etat,
des departements et des communes iraversées, des opérateurs de télécommunications,
d'électricité de France, de la SNCF et de RFF, de VNF et des divers gestionnaires de réseau,
des accidents de toute nature, des dégradations ou des avaries qui pourraient éventuellement
tre occasionnées aux routes, & leurs dépendances, aux ouvrages d'art, aux lignes des
opérateurs de télécommunications et électriques ainsi quaux ouvrages et canalisations de
toutes sortes, a 'occasion des transports.

En cas de dommages occasionnés & un ouvrage public et diiment constatés comme étant le
fait d'un transport accompli en vertu du présent arrété, le propriétaire des véhicules sera tenu
d'en rembourser le montant & la premigre réquisition du service compétent et sur les bases
d'une estimation qui sera faite par les agents de I'administration intéressée.

Article 10 : Recours

Aucun recours contre I'Etat, le departement ou fes communes, ne pourra étre exercé en
raison des accidents qui pourraient étre causés au propriétaire des véhicules ou & ses
préposés et des avaries qui pourraient &tre occasionnées aux véhicules ou a leurs
chargements par suite de l'inadaptation des routes ou de leurs dépendances 2 fa circulation
ou au stationnement des convois ou des dommages qui pourraient résulter du fait de perte de

temps ou de retards de livraisons. Les droits des tiers sont et demeurent axpressément
réservés a l'occasion de ces transports.

Article 11 : Le présent arrdt¢ entre en vigueur a la date de sa signature et abroge I'arrété
n® 2010-177-1 pris le 26 juin 2010.

Article 12 : Exécution

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Gers,

Mesdames les sous-préfétes de Condom et Mirande,

Monsieur Je président du Conseil Départemental,

Mesdames et Messieurs les maires des communes concernées,

Monsieur le directeur régional de I'équipement de I'aménagement et du logement,




Monsieur le directeur départemental des territoires du Gers,
Monsieur le directeur interdépartemental des routes du Sud-Ouest,
Monsieur le directeur interdépartemental des routes du Centre-Ouest,
Monsieur le directeur de V'office national des foréts,

Monsieur le délégué régional de la SNCF,

Monsieur le délégué régional de RFF,

Madame la directrice départemental de la sécurité publique du Gers,
Monsieur e commandant du groupement de gendarmerie du Gers,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera insere

dans le recueil des actes administratifs de la préfecture du Gers et affiché dans toutes les
communes concernées par la traversée de leur agglomération.

Et pour information & :

Monsieur le directeur départemental des territoires du Lot-et-Garonne,
Monsieur le directeur départemental des territoires du Tarn-et-Garonne,
Monsieur le directeur départemental des territoires des Hautes-Pyrénées,
Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer des Landes,
Monsieur le directeur départemental des territoires de la Haute-Garonne,
Messieurs les représentants de a profession,

Fait a Auch, le 09 octobre 2015
Pour le prefet et par delegation,
Le directeur départementfi desterritdires du Gers,

) T 7”\ ” o
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Philippe BLACHERE ™
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N® 2015-285-4

Liburté . Egulitd
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU GERS

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
Service Eau el Risques

ARRETE PREFECTORAL N* portant
presctiptions complémentaires réglementant le Droit Fondé en Titre
du plan d'eau et ouvrages annexes,

COMMUNES ' AVERON-BERGELLE et ESPAS

Le préfet du Gers
Chevatier de la Légion d'Honneur

Vu le code de l'environnement ;

YU le code Civil;

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE} ;

Vu le schéma d'aménagement et de gestion des eaux de la Midouze (SAGE-Midouze) ;

Vu le Réglement Sanitaire Départemental approuvé par arrété prefectoral du 1% juillet 1981, notamment
Particle 159.2.6 relatif aux boues de curage des plans d'eau fossés et cours d'eau ;

Vu larrété préfectoral du 5 novembre 1992 régularisant une retenue d'eau en travers de cours d'eau ;

Vu Paltestation de Monsieur le Préfet du 16 décembre 1993 excluant I'étang du Moura des dispositions de la
législation sur ta péche a I'exception des articles 1..432-2, 1.432-10 & 12 du code de F'environnement ;

Vu l'ardté ministériel du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux prélevements
soumis & autorisation en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement et relevant
des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée 4 Farticle R. 214-1 du code
de l'environnement ;

Vu Parrété ministériel du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux installations,
ouvrages, travaux ou activités soumis & déclaration en application des articles L. 214-1 a L, 214-6 du code
de Fenvironnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de la nomenclature annexée au tableau de
Particle R, 214-1 du code de 'environnement

Vu Farrété ministériel du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux et aclivités soumis & autorisation ou & déclaration en application des
articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée 4 'article R, 2141 du code de l'environnement ;

Yu Pacte notarié du 30 mars 2012 relalif & 'acquisition de parcelles contenant le plan d'eau L-32-022-003 et
les ouvrages annexes

Vu le dossier de demande d'arrété complémentaire d'autorisation complet et régulier déposé le 30 juin 2015 et
complété les 5 aolt et 31 aolt 2015, au titre de l'article L. 214-3 du code de l'environnement, presenté par
le DEPARTEMENT DU GERS représenté par Monsieur le Président, enregistré sous le n® 32-2015-00200
et relatif a l'opération susvisée ;

Vu l'instruction de la demande de mise en conformite ;

Vu le rapport du service Eau et Risques de la direction départementale des territoires en date du 1%
septembre 2015 ;
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Vu favis du 17 septembre 2015 émis par le Conseil Départemental de ['Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques (CODERST) du GERS ;

Considérant la mention de I'existence du plan d’eau sur les cartes de Cassini;

Considérant que la réfection des ouvrages a pris suffisamment en compte les incidences prévisibles sur
Fenvironnement et que le pélitionnaire s'est engagé & mettre en ceuvre les mesures qui permettront de
réduire ou de compenser les inconvénients générés ;

Considérant que le plan d'eau L-32-022-003 reléve d'un droit fondé en titre (article L.431-7 du code de
I'environnement) ;

Considérant que, compte-tenu de la description des travaux et de 'état des connaissances sur les habitats
naturels et les espéces dintérét communautaire & conserver, le projet ne paralt pas avoir d'incidence
négalive significative sur les enjeux de conservation du site Natura 2000 n°FR 7300891 des "Etangs
d'Armagnac” ;

Considerant que fe pétitionnaire n'a pas émis d'avis sur le projet d'arrété qui lul a été soumis par courrier du
22 septembre 2015 ;
Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

TITRE 1. OBJET DE L'ARRETE

Article 1. Titulaire de Pautorisation

Le DEPARTEMENT DU GERS, représenté par Monsieur le Président, situé 4 Route de Pessan, 32000 AUCH
est autorise a poursuivie I'expioitation du plan d'eau fondé en fitre identifié L-32-022-003 et des ouvrages
annexes, situés au liey dit "Moura" sur la commune d'Avéron-Bergelle et "Au Navarin® sur la commune
d’Espas, selon les prescriptions suivantes.

Le DEPARTEMENT DU GERS est dénommé ci-aprés “l'exploitant’”.

Article 2. Abrogation
|"arrété préfectoral du 5 novembre 1992 sus-visé est abrogé.

Atticle 3. Rubriques de la nomenclature
Les rubriques de la nomenclature du code de fenvironnement concernées sont les sulvantes :

Rubrique Intitulé Régime

1.2.1.0 |A lexception des prélévements faisant fobjet d'une convention avec| Autorisation
faltributaire du débit affecté prévu par l'article L2149 du code de
l'environnement, prélévements et installations et ouvrages permettant le
prélévement, y compris par dérivation, dans un cours d'eau, dans sa nappe
d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal alimenté par ce cours
d'eau ou cette nappe :
1. Dlune capacité totale maximale supéricure ou égale a 1 000
mfheurs ou a 5 % du débit du cours d'eau ou, 2 défaut, du débit
global d'alimentation du canal ou du plan d'sau (A)
2. Dune capacité fotale maximale comprise entre 400 et 1 000
mheure ou entre 2 et 5% du débit du cours d'eau ou, & défaut, du
débit global d'alimentation du canal ou du plan d'eau (D)
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A lexception des prélévements faisant lobjet d'une convention avec
I'aftributaire du débit affecté prévu par farlicle L214-9 du code de
Penvironnement, prélévements et installations ef ouwrages permettant le
prélévement, dans un cours d'eau, sa nappe d'accompagnement ou un
plan d'eau ou canal alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe, lorsque le
débit du cours d'eau en période d'étiage résulte, pour plus de moitie, d'une
réalimentation artificielle. Toutefois en ce qui concerne Ia Seine, la Loire, la
Marne ! I'Yonne, il n'y a lieu & autorisation que lorsque la capacité du
prélévement est supérieure a 80 m3/h (A)

Autorisation

1310

A lexception des prélevements faisant l'objet d'une convention avec
Iattributaire du débit affecté prévu & l'article L2149 du Code de
environnement, ouvrages, instaflations, travaux permettant un
préfévement total d'eau dans une zone ou des mesures permanentes de
répariiion quantitative instituée, notamment au titre de Varticle L211-2 du
Code de l'environnement, ont prévu l'abaissement des seuils :

1, Capacité supérieure ou égale & 8 m3/h (A)

2. Dans les autres cas (D)

Autorisation

3.1.1.0

Instaliations, ouvrages, remblais et épis, dans e lit mineur d'un cours d'eau,
constituant :
{. un obstacle & l'écoulement des crues (A)
2. un obstacle 3 la continuité écologique
a) entrainant une différence de niveau supérieure ou égale a 50
cm, pour le débit moyen annue! de la ligne d'eau entre I'amont
et {'aval de fouvrage ou de l'installation (A)
b) entrainant une différence de niveau supérieure a 20 cm mals
inférieure & 50 cm, pour le debit moyen annuel de la ligne
d'eau entre I'amont et 'aval de l'ouvrage ou de lnstallation (D)
Au sens de la présente rubrique, la continuité &cologique des cours d'eau
se définit par la libre circulation des espéces biologiques et par le bon
déroulement du transport naturel des sédiments.

Autorisation

3.1.2.0

Installations, ouvrages, travaux ou acfivités conduisant a modifier le
profil en long ou le profil en travers du it mineur d'un cours d'eau, a
lexclusion de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0. ou conduisant & la
dérivation d'un cours d'eau

1. Sur une longueur de cours d'eau supérieurs ou égale & 100 m (A} ;
2. Surune longueur de cours d'eau inférieure & 100 m (D)

Le fit mineur d'un cours d'eau est 'espace recouvert par les eaux
coulant & pleins bords avant débordement.

Déclaration

31.6.0

Instaltations, ouvrages, fravaux ou activités étant de nature a detiuire les
frayéres, les zones de croissance ou fes zones d'alimentation de la faune
piscicole, des crustacés et des batraciens

1. Destruction de plus de 200 m2 de frayéres (A),

2. Dans les autres cas (D)

Déclaration

3230

Plans d'eatt, permanents ou non :
1. Dont la superficie est supérieure ou egale 4 3 ha (A)
2. Dont la superficie est supérieure 4 0,1 ha mais inférisure & 3 ha

(D)

Autlorisation

3f12
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Article 4. Fondement en titre

L'exploitation du plan d'eau & des fins de pisciculture reléve d'un droit fondé en litre et est exclue des
dispositions du code de l'environnement relatif 4 la “lof péche” & Fexception des articles L.432-2, 1..432-10 et
L.432412.

Article 5, Délais d’exécution et durée de validité
L'exécution des travaux et des aménagements est réalisée en totalité dans un délai maximum de cing ans &
compter de la date de notification du présent anété au pétitionnaire.

A lissue de la réalisation et au plus tard & l'expiration du délai ci-dessus fixé, le maitre d'ouvrage fait &tablir 4
ses frais, un dossier de récolement complst de l'ouvrage (comportant plan de masse, profils et &lévations des
ouvrages ; données numeérisées en 8IG) sur lequel figureront les chtes exactes (en NGF). Ce dossier est
fourni par fe pétitionnaire, au service compétent de la DDT du Gers.

Artlcle 6. Exécution des travaux

Pour l'exécution des travaux, I'exploitation des ouvrages et instaflations ainsi que pour l'exercice des activités
visees dans le tableau des rubriques figurant & l'article 1 du présent arété, le pétitionnaire se conforme aux
dispositions :

»  des articles L210-1 et suivants du code de I'environnement,

«  reglementaires déja en vigueur sur 'smprise des travaux,

+ du présent arrélé et celfles figurant dans le dossier établi par le pétiionnaire dés lors qu'elles sont
conformes aux prescriptions du présent arrété.

Toutes les dispositions sont prises par le pélitionnaire pour réduire au maximum les incidences de fopération
sur l'eau et le milieu aquatique, en phase de chantier comme en phase d'exploitation.

Le présent arréte est nolifié par le pétitionnaire a son maftre d'ceuvre et aux différentes entreprises intervenant
sur le chantier qui sont tenues d'appliquer les régles d'exécutions prévues dans le dossier.

Un interfocuteur unique, responsable de Iapplication du présent arrété, sera désigné par le pétitionnaire, ses
coordonnées seront fransmises au service de 'Eau de la DDT du Gers,

Le commencement des travaux sur les ouvrages est confirmé par écrit par le pétitionnaire au service de l'eau
dela D.D.T du Gers au moins quinze jours & I'avance. '

TITRE 2. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 7. Caractéristiques techniques des ouvrages

Localisation du plan d'eau
parcelles cadastrales ;
commune d'Averon Bergele........vviicccciviee | vveeveeeerannen, A3%4, A396, A400, A401
Retenue
type de barrage. ..o | s Remblai en terre homogéne
coordonnées en Lambert 11l (RGF93) du droit de la
conduite de vidange :
X: 463 027 m
Y: 6302 066 m
volime d'eau de 1a reteNUE. ... | oeveeeeeseressenesser et es s 100 000 m®
surface de la retenue au NIVEAU NOMNEL...cceeeve | ovnresieeeeeenressessesssesssesensoess s 16 ha
longuedr du Darmage €N CTIS.. .. | overseeremne oo ersesssesseross e 880 ml
fargeur minimale du Damage en CrBLE.......cce | e ceeerer s ees st 3m
hauteur maximale du_barrage au-dessus du terrain ]
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MEILTEL. ..o s ss st st saessensssssst e smrernsbienes | eans e e a1 3m

alfitude créte DamagE. v ceierreeenseiirniicrmrcoe | e 124,0 mNGF

fruit du parement amont (H/Vuc i | v . 2,51

fruit du parement aval (H/V). oo | e s 2,51

bassin versant direct d’alimentation dulac....ccvvcn | v 36 ha
bassin versant en amont deouvrage Nl ] o 8631 ha

Evacuateur de crue (EVC)
type BVaCUAIBUL ... ] s magonné
largueur de P'évacuateur de crue (dIgue).......vvens | e 5,77 m
largueur de f'évacuateur de crue (BXUIOIE)....cview | v . 1,90 m
fonguetr radier EVC... ..ot | e s s 17m
cote de 'EVC, retenue normale (PEN)....cvvvmien [ oo 122,50 mNGF
cote de 'exutoire de TEVG.....rii s | s 122,00 mNGF
cbte des plus hautes auX (PHE}. ... L 123,50 mNGF
crue de projet (QI00) v e ireiisss s esecesnsens | st s 2,12m¥%s
hauteur minimale de 'évacuateur de CTUE ...vwe | rrincnmmmeme e, 16m
béche ancrage amont (largeur / profondeur [| ..., 0,6/2/7m
[ONGUEUT) vvvv e rasmis s s ens
Ouvrage de vidange

diamétre de la conduite en bELON, ... v | e . 500 mm
VAINE e verernrieseinsesersetsrassassbsasabssssssesssrassssssssbsstesanrinns | sresesriasesstatetsatsbssersassssnsens Guillotine amont
¢Ote de fond de Fouvrage de Vidange.........vccecicns | svonmnmssosiiennenn, 120,60 mNGF

Une échelle limnimétrique de 2 métres de haut est fixée au voile béton en rive droite de 'évacuateur de crue.
Elle comporte le repére de la créte du barrage (124,00 mNGF) et le repére de crue centennale (Q100 = 2,12
m3/s), soit une lame d'eau de 0,75 m (123,25 mNGF).

Quvrage de prise d'eau (dit n*1

Localisation du canal et prise d’eau {ouvrage n°1)
Parcelles cadastrales :

commune d'AVEron-Bergeli. e | e A409, A410

commune d'Espas : appui du seuil en rive droite de '

la Douze (Département du Gers non propriétaire).... | .o, B273

Coordonnées géographique (Lambert®3).......cceeeees | i X=463715m;Y=6301632m
Déversoir prise d’eau d’alimentation

cote du déversolr de prisg d'@aU...vvvrvmimnicinne | e 123,16 mNGF

cote du fond du it de 18 DOUZE ..o | e 121,72 mNGF
Vannes ouvrage n®1

NOMBIE 08 VANNES ..ccoviviv v virsmre i | conveirs s iiess s iasesssasarans 2

dimensions (hauteur X argRUMN..cvcvnriiiins | s 227xtm

chte altimétrique du seuil béton (pied des vannes)... | i 121,70 mNGF

cHte altimétrique du fond du fit au droit des vannes.. | i 121,58 mNGF

Cote altimétrique du seull de déversement.....ces | o 123,34 mNGF
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Article 8. Prélévement

Le préfévement d'eau pour le remplissage de la retenue est autorisé entre le 1% décembre et le 1% avril
Le débit maximal dérivé pour le remplissage est de 72 I/s.

Le déversoir de fa prise d'eau est équipé d'une échelle fimnimétrique fixé au voile béton en rive gauche.
La hauteur correspondant au débit de prélévement autorisé sera repérée sur I'échelle de mesure.

Le débit prélevé sera enregistré au moins tous les sept jours sur un registre spécifique, tenu a dispasition des
services de controle.

Les caracléristiques techniques de V'échelle {refation hauteur débit, implantation) sont transmises aux services
chargés de la Police de ['Eau dans un délai de six mois.

En dehors des périodes de remplissage, les vannes sont maintenues ouvertes et sans obstacle aux
continuités écologique et sédimentaire du cours d'eal.

Article 9. Débit réservé

A l'aval immédiat de la prise d'eau, it sera maintenu dans le fit du cours d'eau un débit minimal
garantissant en permanence la vie, fa circulation et la reproduction des espéces qui peuplent ces eaux.

Ce débit minimal (ou débit réservé) ne doit pas &tre inférieur & 55 litres/seconde correspondant au 110%™
du module.
Nota : Le module est le débit moyen inter annuel pris au sens de larticle L. 214-18 du Code de
['Environnement.

Le débit minimal en aval de Pouvrage n°1 est assuré par une ouverlure ou orifice calé au niveau du radier
des vannes (121,70 mNGF).

Le conlrdle du débit réservé sera assuré par une échelle limnimétrique placée en amont de louvrage de
prélévement de remplissage de Pétang (ouvrage n°1). Il devra éfre étalonné et une grille de
cotrespondance entre hauteur d'eau et débit, avec dimensionnement du disposiif, devront étre transmis
aux services chargés de la police de l'eau dans un délai de six mois.

Cette échelle comporte un repére correspondant a la valeur du débit minimal.

Article 10, Préservation du patrimoine piscicole

£n vue de la préservation des milieux aquatiques et la protection du patrimoine piscicole, il est interdit -

+  de jeter, déverser ou laisser s'écouler dans les eaux des substances quelconques dont I'action ou les
réactions détruisent ie poisson, nuisent & sa nutrition, a sa reproduction ou & sa valeur alimentaire,

dintroduire dans le plan d'eau des poissons appartenant & des espéces suscepfibles de provoquer
des déséquilibres biologiques.

«  dintroduire dans le plan d'eau, pour empoissonnement ou alevinage, des poissons qui ne proviennent
pas de pisciculture ou d'aquaculture agréees.

Article 11. Vidange

Les eaux rendues 4 la Douze, sont dans un élat de nature & ne pas modifier fa qualité physico-chimique
initiale et & ne pas provoquer un trouble préjudiciable  la salubrité publique, 4 la santé des animaux ou & la
conservation du poisson.

Toutes les dispositions sont prises lors de vidange pour eviter |
. |a dévalaison d’espéces nuisibles, ou susceptibles de provoquer des désequilibres écologiques
o végétale: -
« Jussie (Ludwigia sp.),
= Lagarosiphon (Lagarosiphon major)

anz
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o animale :
= Pseudorasbora {Pseudorasbora parva)
«  Epirine lippue (Pachychilon pictum),
= Poisson-chat commun {Ameiurus mefas)
« Perche soleil {Lepomis gibbosts)
le rejet de vases du lac dans la riviére Douze, notamment par la mise en place d'un dispositif de filtre.,
Les vidanges sont déclarées au moins quinze jours ouvrés avant fa date prévue ala DDT.

Article 12. Prescriptions générales relatives & certaines rubriques

Le pétitionnaire doit respecter les prescriptions générales définies dans les arrétes du:

11 septembre 2003 portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions
générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des articles L. 2141 a
L. 214-3 du code de I'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0,1.2.1.0,1.2.20 0u 1.3.1.0de la
nomenclature définie au tableau de l'article R. 214-1 du code de environnement et joint 4 fa présente
autorisation

28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux installations, ouvrages, fravaux
ou aclivités soumis & déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-6 du code de
I'environnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de la nomenclature annexee au tableau de
l'article R. 214-1 du code de f'environnement

. 30 septembre 2014 fixant les prescripions fechniques générales applicables aux installations,
ouvrages, travaux et activités soumis A autorisation ou a déclaration en application des articles L. 214-
1 a L. 214-3 du code de fenvironnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature
annexée a l'article R, 214-1 du code de l'environnement.

Article 13. Mesures liées & la protection de la Cistude d'Europe

Un écologue de chantier missionné par le conseil départemental suivra le déroulement du chanlier et
s'assurera de I'absence de nuisance a cette espéce, ainsi qu'aux aufres especes d'intérét communautaire
présentes sur le site. En particulier, une réunion préalable de sensibilisation des intervenants sur le chantier
sera organisée avec présentation du contexte et des enjeux par rapport aux especes: cistudes,loutres,
chiroptéres, insectes, espéces invasives.

Afin d'éviter des destructions accidentelles d'individu de cette espéce lors de la réalisation des travaux, le
chantier sera délimité par un grilage souple s'opposant & la pénétration des cistudes dans l'enceinte des
travaux. Une inspection journalidre sera réalisée avant le démarrage des travaux et en fin de journée pour
vérifier 1a présence de cistudes dans le grillage. Sila présence d'une cistude est décelée, le maitre d'ouvrage
devra contacter un expert écologue agréé pour la capture et le relachage dans un site favorable a proximité
pour favoriser la recolonisation post-travaux.

Le désenvasement des pieds de berges présente un risque quil est difficile de quantifier, des sujets de
cistudes pouvant estiver dans la vase (températures rés élevées depuis le début juin). Des cas d'hivernage
dans des terriers de ragondin ont également déja &té relatés ailleurs dans le Gers. En cas de découverte d'un
individu, celui-ci devra &tre relaché au plus vite dans le milieu aquatique le plus proche par un expert écologue
agréé (canal du moulin),

Les secteurs de repli pour la Cistude pendant fa période de travaux seront identifiés et strictement préserves.
Les travaux devront éfre lerminés dans les délais prévus afin que la remise en sau de 'étang du Moura puisse
étre effectuée avant le 1° mars 2016.
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Article 14. Dispositions durant la phase chantier
Article 14.1. Activités concernées
Sont concernées par le présent article les modalités de réalisation de tous les travaux nécessaires 4 la
réfection du barrage, de l'ouvrage n°1 et du canal de dérivation,
Article 14.2. Préalables i a réalisation des travaux
Le pétifionnaire établit en préalable au démarrage du chantier un programme détaillé et actualisé des

interventions susceptibles de porter atteinte a la qualité des milieux aquatiques. Ce programme comporte la
localisation des installations de chantier et les conditions de remise en &tat des terrains.

Les zones d'intervention comprennent les plates-formes de travail au droit des ouvrages, les pistes d’accés au
chantier, les pistes de circulation et la zone de dastination des matériaux de curage ou de déblai,

Une analyse des risques d'inondation ainsi que 1a gestion des crues éventuelles pendant la phase de travaux
doivent falre I'objet d'une noftice spécifiant les mesures prévues.

Ces documents seront transmis aux services chargés de la police de I'eau au minimum un mois avant le début
des travaux,

Article 14.3. Débit restitué durant e chantier - batardeaux
Durant la période des travau, la totalité du débit de la Douze en amont de l'ouvrage n°1 est restituée en aval
dans la riviére,
La zone de travail est équipée de batardeaux immédiatement en amont et en aval de I'ouvrage n°1.
Lors du retrait des batardeatx, toutes les mesures sont prises pour fimiter le rejet de fines dans la rividre.
Article 14.4. Sauvegarde de la faune aquatique
Des mesures éventuelies de sauvegarde des espéces aquatiques, présentes dans la zone située entre les

deux batardeaux, peuvent étre mises en ceuvre, selon les prescriptions des services chargés de Ia police de
I'eau. Efles sont prises en charge par le pétitionnaire.

Les espéces indésirables sont détruites.
Article 14.5, Installations de chantier, parc de staticnnement, stockages de matériaux et des
produits poliuants
Les installations de chantier, le parc de stationnement, ['aire de maintenance des engins de chantier ainsi que
les stockages de matériaux sont implantés & 10 m. minimum des berges des cours d'eau.
Le ringage des toupies est réalisé uniquement hors chantier et sur les installations du fournisseur,
Aucun produit polluant ne doit tre stocké dans la cuvette de Ia retenue ou entre les batardeaux.

Les zones de stockage des carburants, des huiles, des déchets et sous-produils ou autres poliuants, le parc
de stationnement et les zones d'entretien et de ravitaillement des engins sont &tanchées et les praduits sont
evacués par des process de traitement agréés, La signalétique du chantier précise les interdictions en matiére
d'entretien et d’approvisionnement des engins en zone sensible.

Une fois les travaux terminés, les accés aux différents points du chantier dans le cours d'eay seront
supprimes. Les pistes de circulation des engins seront scarifiées ou supprimées, selon les indications des
agents chargés de la police de Peau et des milieux aquatiques.

Article 14.6. Gestion des déchets de chantier

Les déchets de chantier sont collectés et déposés dans des bennes de collecte disposées sur Faire dédiée 3
cet usage. lls sont ensuite acheminés vers les filidres de traitement appropriges.

Article 14.7. Moyens d'intervention d’urgence

Le pétitionnaire établit avant le début des travaux un schéma d'intervention de chantier pour le cas de
poliution accidentelle. if détaille la procédure & suivre et les moyens d'intervention.
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Le schérma dintervention de chantier doit s'appuyer notamment sur les principes suivants :
+ neutralisation de la pollution ;
- traitement de la poliution ;
- remise en élat des milieux et ouvrages atteints ;
- organismes et personnes & contacter.

En cas d'incident lors des travauy, le pétitionnaire doit immédiatement interrompre les fravaux, intervenir sur
lorigine de lincident provoqué, prendre les dispositions afin de limiter les effets de I'incident sur le milieu et sur
I'dcoulement des eaux, et afin d'éviter qu'il ne se reproduise.

Tout accident ou incident est signalé immédiatement aux services chargés de la police de I'eau et fait I'objet
d'un rapport qui lui est adressé. Ce rapport dégage les causes de l'incident ou de ['accident, indique les
dispositions prises pour y remédier et pour éviler son renouvellement.

L'emplacement et le fonctionnement des dispositifs de protection sont décrits dans le schéma et dans le plan
diintervention. Les points dintervention possibles pour arréter une pollution accidentelle sont signalés pour
&tre facilement repérables par les personnels. Les délais d'intervention sont précisés dans les documents.

Des kits de dépollution sont placés dans les véhicules et bases de chantier.

Article 15. Mesures liées a I'évitement d'introduction d'espece végétale exotique envahissante

Les matériaux d'apport devront étre vierges de tous végétaux et graines afin de ne pas polluer le site avec des
végétaux exotiques envahissants. Toufefois si les matériaux ne convenaient pas, alors la solution de la
géomembrane serait choisie.

Une attention particuliére sera apportée & ['‘évitement de linfroduction de l'espéce Jussie ; méme si elle n'est
pas présente sur le site, cette plante a &fé repérée en 2014 sur un étang en aval du Moura, au lieu-dit
« Haussecame » {nord-est).

Article 16. Entretien et surveillance de l'ouvrage

Il appartient au pétitionnaire de s'assurer, 4 ses frals, de la conservation et du maintien des ouvrages dans un
bon état de service.

En particutier, il est tenu de mettre en place un dispositif de surveiliance du barrage. Ce dispositif a pour but
de connaitre aussitdt que possible toutes les anomalies de comportement qui affecteraient la vie de fouvrage
de maniére & parer & leurs conséquences, de découvrir fous les symptomes de vieillissement ou
d'affaiblissement de maniére & prévenir leur aggravation, de vérifier le bon fonctionnement de tous les organes
essentiels d'exploitation et de vidange afin de pouvoir s'assurer de leur bon fonctionnement en cas de besoin.
Le Préfet peut, de sa propre initiative, et le pétitionnaire entendu, prescrire de procéder, aux frais du
pétitionnaire, aux constatations, études ou travaux nécessaires & la vérification de I'élat des ouvrages.

TITRE 3. DISPOSITIONS GENERALES

Article 17, Modalités de remise en eau
Rétablissement saisonnier

Le permissionnaire est autorisé & effectuer dans le cours d'eau des travaux temporaires (merlon, batardeau,
...) nécessaires au rétablissement saisonnier de la prise d'eau. Ces travaux ne devront pas entrainer
I'edification d'ouvrages permanents.

Les modalités d'intervention et les caractéristiques de l'ouvrage de dérivation devront respecter les
prescriptions suivantes _
-le Service Départemental de 'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques {« O.N.E.M.A. ») sera
préatablement informé au moins huit jours avant, de la date retenue pour la premiére remise en eau
et les modalités dlintervention ;
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- les préconisations qui seront édictées par 'O.N.E.M.A. pour fa préservation du milieu aquatique, seront
rigoureusement respectées ;

- lorsque des péches de sauvegarde de la faune piscicole s'avéreront nécessaires, elles seront effectuées
aux frais du permissionnaire

- les perturbations des bras en sau seront trés localisées et de courte durée

- tous les mouvements de chenaux seront réalisés avec le plus grand soin et selon les directives de
FONEMA.; :

- la circulation et le travail des engins se feront hors d'eau ; selon les directives de F'O.NEMA, des
dérivations temporaires pourront éfre aménagées en tant que de besoin,

Réparation des prises d’eat en cours de saison

Les interventions visant & la réfection des prises d'eau pendant la saison d'arrosage {suite a un orage par
exemple) peuvent élre réalisées, sans formalité préalable, dans le respect des prescriptions nécessaires 4
la protection du milieu aquatique données par 'O.N.E.M.A. lors de la premiére mise en eau annuelle. Efles
feront I'objet d'une simple information a 'O.N.EM.A.

Article 18. Conformité au dossier et modifications

Toutes modifications apportées aux ouvrages, instalfations, & feur mode d'ufifisation, a la réalisation des
travaux ou a I'aménagement en résultant, & 'exercice des aclivités ou & leur voisinage et entrainant un
changement notable doit tre porté, avant sa réafisation, & la connaissance du préfet.

Le préfet pourra considérer qu'un écart entre les ouvrages autorisés et les projets de modification ne constitue
pas un defaut de conformité si le responsable de l'ouvrage apporte la preuve que cet écart nefprésente pas
dinconvenients significatifs pour les intéréts visés 4 l'article L.211-1 du Code de I'environnement st ne remet
pas en cause le fondement en titre,

Si le pétitionnaire veut obtenir la modification de certaines des prescriptions specifiques applicables 3
linstallation, il en fait la demande au préfet, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par 'administration pendant plus de trois mais sur la demande du déclarant vaut décision de
rejet.

Article 19. Police des eaux - situation de crise

Le petitionnaire est tenu de se conformer & tous- les réglements, existants ou & venir sans indemnité ou
dedommagement de I'Etat, sur la police, le mode de distribution et le partage des eaux, et notamment aux
conditions de limitation ou de suspension provisoire des usages de l'eau pour faire face  une menace ou aux
conséquences d'accidents, de sécheresse ou & un risque de pénurie.

Article 20, Cession et cessation d’exploitation de Pouvrage

En cas de transfert de tout ou partie de [a responsabilité de l'ouvrage visé & Farticle 1 & une personne autre
que celles qui bénéficient du présent arrété, le nouveau responsable doit en faire la déclaration aux services
chargés de la police de 'eau dans les trois mois qui suivent la prise en charge de l'ouvrage.

Article 21. Caractére de I'autorisation

Faute par le permissionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions prescrites, I'administration
pourra prononcer [a déchéance de la présente autorisation, et prendre les mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages
dans I'intérét de l'environnement, de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de Papplication des
dispositions pénales relatives aux contraventions au code de 'environnement.
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Il 'en est de méme dans le cas ol, aprés s'élre conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite Fétat des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s'il
ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article 22, Déclaration des incidents ou accidents

Le pétitionnaire est tenu de déclarer au préfet, dés qu'il en a connalssance, les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant 'objet de la présente autorisation qui sont
de nature & porter atteinte aux intéréls mentionnés a l'article L 211-1 du code de Fenvironnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le responsable de Pouvrage devra prendre ou faire
prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de lincident ou accident, pour évaluer ses
conséquences et y remédier,

Le responsable de Fouvrage demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la consequence
de activité ou de 'exécution des fravaux et de I'aménagement.

Article 23. Controles et sanctions

Les agents chargés de [a police de I'eau et des milieux aquatiques ont libre acces, & tout moment, aux
instaflations, ouvrages, lravaux ou activités autorisés par la présente autotisation, dans les conditions fixées
par le code de Fenvironnement. lis pourront demander communication de toute piece utile au contréle de la
bonne execution du présent arrété.

En cas de non-respect des dispositions du présent arrélé, le pétitionnaire est passible des sanctions
administratives prévues par les articles L. 171-8 et suivants du code de l'environnement, ainsi que des
sanctions pénales prévues par les articles L. 173-3 ef suivants et R, 216-12 du méme code.

Article 24. Droit des tiers
L es droits des liers sont et demeurent expressément réserves.

Article 25, Indemnite

Le permissionnaire ne pourra prétendre & aucune indemnité ni & un dédommagement quelconque si, &
quelque époque que ce soit, 'Administration reconnalt nécessaire de prendre dans l'intérét de la gestion
équilibrée de la ressource en eau, de la sécurité ou de la salubrité publique des mesures qui le privent d'une
maniére temporaire ou définifive, de tout ou partie des avantages résultant du présent réglement, tous droits
antérieurs réserves.

Article 26. Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre les termes du présent amété sera publié 4 la diligence des services de la
Préfecture et aux frais du demandeur, en caractéres apparents dans deux journaux locaux ou régionaux
diffusés dans [e département.

Un extrait du présent arrété énumérant notamment 1es mofifs qui ont fonde la décision ainsi que les
principales prescriptions auxquelles celte autorisation est soumise sera affiche dans les mairies d'Averon-
Bergelie et d'Espas pendant une durée minimale d'un mois.

Un exemplaire du dossier de demande d'arrété complémentaire d'autorisation sera mis a la disposition du
public pour information 4 la préfecture ainsi qu'aux mairies des communes d'Averon-Bergelle ef d'Espas

Une copie du présent arrété sera fransmise aux mairles des communes d'Averon-Bergelle et d’Espas, pour
affichage pendant une durée minimale d'un mois et sera tenue & [a disposition du public.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Intemnet départemental de I'Etat pendant une i
durée d’au moins 1 an.

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs des services de I'Etat du département du
Gers.
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Article 27. Voies et délais de recours
Le présent amété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent,
conformément & l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

+  par les tiers dans un délai d'un an & compter de fa publication ou de laffichage en mairie prévu au
R.214-19 du code de f'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas
intervenue six mois aprés la publication ou I'affichage du présent arrété, le délai de recours continue
Jusqu'a Pexpiration d'une période de six mois aprés cette mise en service :
par le pétitionnaire dans un délai de deux mois & compter de la date 4 laquelle le présent arrété lui a
616 notifié.

Dans le méme délai de deux molis, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par

I'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément & larlicle R. 421-2 du code de justice administrative.

Article 28. Exécution

- M. le secrétaire général de la préfecture,
M™, fe sous-préfet de l'arrondissement de Condom,

« M™. le sous-préfet de l'arrondissement de Mirande,

+ M. le maire des communes d'Averon-Bergelle et d'Espas,

« M. le directeur départemental des territoires,

M. le directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement Midi-Pyréndes

M. le chef du service départemental de l'office national de I'eau et des milieux aquatiques,

M. le chef du service déparfemental de l'office national de la chasse et de la faune sauvage,
+ M. le commandant du groupement de gendarmerie du Gers,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.

-

Faita Auch, le 3 2 001, 288

P(t;r le p;éfet et par délégation,
le secrétaire général

/

Christig] ‘8\"4\ ; D
i
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R
rtd . Egalité,

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU GERS N° 2015-285-5
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITORES
Semvice Eau et Risques
ARRETE PREFECTORAL N° portant

prescriptions complémentaires réglementant le Droit Fonde en Titre
du prélevement en eau du Moulin du MOURA,

COMMUNES d'AVERON-BERGELLE et ESPAS

Le préfet du Gers
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de l'environnement ;

VU le code Civil ;

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) ;

Vu le schéma d'aménagement et de gestion des eaux de fa Midouze {SAGE-Midouze) ;

Vu le Réglement Sanitaire Départemental approuvé par arréte préfectoral du 1% juillet 1981, notamment
l'article 159.2.6 relatif aux houes de curage des plans d'eau fossés et cours d'eau ;

Vu I'altestation de Monsleur le Préfet du 16 décembre 1993 excluant f'étang du Moura des dispositions de la
tegislation sur la péche & l'exception des articles L.432-2, L. 432-10a 12 du code de 'environnement ;

Vu 'arrété préfectoral du 28 février 1855 modifié le 11 novembre 1864 portant réglement d'eau du moulin du
Moura ;

Vu Farrété ministériel du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements
soumis & autorisation en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de lenvironnement el relevant
des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ot 1.3.1.0 de la nomenclature annexee a larticle R. 214-1 du code
de Fenvironnement ,

Vi Parrété ministériel du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux installations,
ouvrages, travaux ou activités soumis & declaration en application des articles L. 214-1 4 L. 214-6 du code
de l'environnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de la nomenclature annexée au fableau de
larticle R. 214-1 du code de lenvironnement

Vu Tarété ministériel du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou & déclaration en application des
arficles L. 214-1 & L. 214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0 de la
nomenclature annexée a farlicle R. 214-1 du code de 'environnement ;

Vu l'acte nolarié du 30 mars 2012 relatif 4 I'acquisition de parcelies contenant le moufin du Moura et les
ouvrages annexes ;

Vu le dossier de demande d'arrété complémentaire d'autorisation complet et régulier déposé fe 30 juin 2015
et complété les 05 ao(it et 31 aolt 2015, au titre de Farticle L. 214-3 du code de l'environnement, présente
par le DEPARTEMENT DU GERS représenté par Monsieur le Président, enregistré sous le n® 32-2015-
00201 et refatif & lopération susvisée ;

Vu linsteuction de fa demande de mise en conformité ;

Vu le rapport du service eau et risques de la direction départementale des territoires en date du 1% septembre
2015;
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Vu ffavis du 17 septembre 2015 émis par le conseil départemental de l'environnement et des risques
sanitaires et technologiques (CODERST) du Gers ;

Considérant fa mention de 'existence du plan d'eau sur les carte de Cassini !

Considérant que la réfection des ouvrages a pris suffisamment en compte les incidences prévisibles sur
Fenvironnement et que le pétitionnaire s'est engagé a meltre en ceuvre les mesures qui permettront de
réduire ou de compenser les inconvénients générés ;

Considérant que le moulin (8-32-22-002) reiéve d'un droit fondé en titre ;

Considérant que, compte-tenu de fa description des travaux et de 'état des connaissances sur les habitats
naturels et les espéces dinterét communautaire & conserver, le projet ne parait pas avoir d'incidence
négative significative sur les enjeux de conservation du site Natura 2000 n°FR 7300891 des "Etangs
d’Armagnac” ;

Considérant que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis sur le projet d'arété qui lui a &té soumis par courrier du
22 septembre 2015 ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecturs ;

ARRETE

TITRE 1. OBJET DE L'ARRETE

Article 1. Titulaire de |'autorisation

Le DEPARTEMENT DU GERS, représenté par Monsieur le Président, situé & route de Pessan, 32000 Auch
est autorisé a poursuivre Pexploitation du prélévement en eau du moulin du Moura fondé en fitre idenfifié S-32-
022-002 et des ouvrages annexes, situés au lieu dit "Moura" sur la commune d'Averon-Bergelle et "Au
Navarin" sur la commune d’Espas, selon les prescriptions suivantes.

Le DEPARTEMENT DU GERS est dénommé ci-aprés "'exploitant”,

Article 2. Rubriques de la nomenclature
Les rubriques de fa nomenclature du code de I'environnement concernées sont les suivantes

Rubrique Intitulé Régime

1210 |A l'exception des prélévements faisant l'objet d'une convention avec| Autorisation
fattributaire du débit affecté prévu par l'atticle 1.214-9 du code de
l'environnement, prélévements et installations et ouvrages permettant fe
prelévement, y compris par dérivation, dans un cours d'eau, dans sa nappe
d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal alimenté par ce cours
d'eau ou cette nappe ;
1. D'une capacité fotale maximale supérieure ou égale & 1 000
mheure ou & 5 % du débit du cours d'eau ou, & défaut, du débit
global d'alimentation du canal ou du plan d'eau (A)
2. Dupe capacité totale maximale comprise entre 400 et 1 000
m¥heure ou entre 2 et 5% du débit du cours d'eau ou, & défaut, du
débit global d'alimentation du canal ou du plan d'eau (D)
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1220 |A lexception des prélévements faisant l'objet d'une convention avec| Autorisation
I'aftributaire du débit affecté préwu par farficle L214-9 du code de
lenvironnement, prélévements et installations et ouvrages permettant le
prélévement, dans un cours d'eau, sa nappe d'accompagnement ou un
plan d'eau ou canal alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe, lorsque le
débit du cours d'eau en période d'étiage résulte, pour plus de moitie, d'une
réalimentation artificielle. Toutefois en ce qui conceme la Seine, la Loire, la
Marne et I'Yonne, il n'y a fieu & autorisation que lorsque la capacité du
prélévement est supérieure & 80 m3/h (A)

1310 ]A l'exception des prélévements faisant l'objet d'une convention avec| Autorisation
lattributaire du debit affecté prévu a larticle L214-9 du Code de
lenvironnement, ouvrages, installations, travaux permettant un
prélevement total d'eau dans une zone ou des mesures permanentes de
répartition quantitative instituée, notamment au fitre de T'article L211-2 du
Code de l'environnement, ont prévu l'abaissement des seuils

1. Capacité supérieure ou égale & 8 m3/h (A)

2. Dans les autres cas (D)

3110 |Installations, ouvrages, remblais et épis, dans le lit mineur d'un cours d'eau,| Autorisation
constituant :
1. un obslacle a I'écoulement des crues (A}
2. un obstacle & la continuité &cologique
a) entralant une différence de niveau supérieure ou égale a 50
cm, pour le débit moyen annuel de la ligne d'eau entre 'amont
et ['aval de l'ouvrage ou de linstallation (A}
b) entrainant une différence de niveau supérieure & 20 cm mais
infarieure 4 50 cm, pour le débit moyen annuel de la ligne
d'eau entre I'amont et I'aval de l'ouvrage ou de linstaliation (D)
Au sens de la présente rubrique, la continuité écologique des cours d'eau
se définit par la libre circulation des espéces biologiques et par le hon
déroulement du transport naturel des sédiments.

31.20 Installations, ouvrages, travaux ou acfivités conduisant & modifier le|  Déclaration
profif en long ou le profil en travers du {it mineur d'un cours d'eay, a
lexclusion de ceux visés a la rubrigue 3.1.4.0. ou conduisant & la
dérivation d'un cours d'eau :

1. Sur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale & 100 m (A) ;
2. Surune longueur de cours d'eau inférieure & 100 m (D)

Le fit mineur d'un cours d'eau est I'espace recouvert par les eaux
coulant & pleins bords avant débordement.

3.15.0 |Installations, ouvrages, travaux ou activités étant de nature & détruire les| Déclaration
frayéres, les zones de croissance ou les zones d'alimentation de la faune
piscicole, des crustacés et des batraciens :

1. Destruction de plus de 200 m2 de frayéres (A),

2. Dans les autres cas (D)

Article 3. Délai d'exécution et durée de validité

I'exécution des travaux et des aménagements est réalisée en tolalité dans un délai maximum de cing ans a
compter de la date de notification du présent arrété au pétitionnaire.
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A lissue de la réalisation et au plus tard & l'expiration du délai ci-dessus fixé, le maitre d'ouvrage fait établir &
ses frais, un dossier de récolement complet de 'ouvrage (compartant plan de masse, profils et élévations des
ouvrages ; donnees numérisées en SIG) sur lequel figureront les ctes exactes (en NGF). Ce dossier est
fourni par le pétiionnaire, au service compétent de la DDT du Gers,

Article 4. Exécution des travaux

Pour l'exécution des travaux, F'exploitation des ouvrages et installations ainsi que pour lexercice des activités
visées dans le tableau des tubriques figurant & f'article 1 du présent arrété, le péitionnaire se conforme aux
dispositions :

.« des articles L210-1 el suivants du code de 'environnement,

«  réglementaires déja en vigueur sur l'emprise des fravaux,

. du présent arrété et celles figurant dans le dossier établi par le pétitionnaire dés lors quelles sont
conformes aux prescriptions du présent arrété.

En outre, lors de la realisation de linstallation, de l'ouvrage ou des travaux, dans feur mode d'exploitation ou
d'exécution, ou dans l'exercice de l'activité, le pétitionnaire ne doit en aucun cas dépasser les seuils de
déclaration ou d'autorisation des autres rubtiques de la nomenclature de larticle R214-1 du code de
f'environnement sans en avoir au préalable obtenu l'autorisation correspondante.

Toutes les dispositions sont prises par le pétitionnaire pour réduire au maximum les incidences de l'opération
sur f'eau et le milieu aquatique, en phase de chantier comme en phase d'exploitation.

Le présent arrété est notifie par le pétitionnaire & son maitre d'ceuvre et aux différentes entreprises intervenant
sur e chantier qui sont tenues d'appliquer les régles d'exécutions respectueuses des conclusions de 'étude
d'incidence, notamment pour le respect de la ressources en eau, de |a faune et de la flore inféodées aux
milieux aquatiques. Un interocuteur unique, responsable de I'application du présent arrété, sera désigné par
le pétitionnaire, ses coordonnées seront fransmises au service de I'Eau de la DDT du Gers.

Le commencement des fravaux sur les ouvrages est confirmé par écrit par le pétitionnaire au service de 'eau
de la D.D.T du Gers au moins quinze jours a 'avance.

TITRE 2. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 5, Caractéristiques techniques des ouvrages

Localisation de prise d’eau et du canal
Parcelle cadastrale :
commune d'Averon-Bergelle................. ceereres et A 395
Ouvrage de prise d'eau : canal du moulin
[AIGBUT 11 TONG.ivv et ceiernrines | srsassisssissis st e en s s 2m.
FAFGEUE BI CIEIB.....ccci et bsesie s | dieeassesersaessanert s s etssraeraranesransssn e ernars 4dm.
COtE e FONU....v v et | e e e sraeaes 120,75 mNGF.
cofe supérieure d'entOChEMENL.. ... vieririrceiicieins | oot seeees e 122,2 mNGF.
Enrochement rive gauche T IONGUELT ... | v resssssarenss 10 ml.
Coursier
Cote SUPBMEUTE 8 COUISIET.......ovviicrumeiens i | srsisisssecsnessinisarianesressstsies 120,65 mNGF,
COtE INFEHBUIE U8B COUISIBT.vvvirniesiiitircrsiinsirirsnes | veeersrreseeninsnssscrisessssressesnsens 119,75 mNGF.
FAIGEUL. .. v s e e renr e s S OO 4m,
JONGUBUT 08 COUTSIEN......ovvcevesrerimssicrcrnermrmrenensrineines | sonesasisssscesssssnsiarsssssmresisssonsansnsssans 2m,
Enrochement rive gauche : lONGUEHT . ..o | v st senies 10 mi.
Enrochement rive gauche t TargeUT. .o | eoeesiniuiiiieereeeneens s seesseernsern 1,5m.
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Passe & Anguilles

cole SUPETIEUTE de COUTSIET .....c.v e [ v s 120,60 mNGF,
COte INTAHEUIE B COUMSIBT. ....ocovv vt et veernirariersse s | oerrrsesssesssser st s s s crarnnes 119,70 mNGF.
7 S OO IOIOHUNPPDNTRS IR e 1,2m.
JONGUEUI .1 1v1vcres s messermecsisstissmiare st encssssstsssesssnsesss | nirsrsessmnesscbssaras s s sonses 2,2m
PRIEE v ecreeres s e issmssessasera s bbbt arst ares ensens | Hetbetieber e R R R e s 24°

Seuil rive droite

COME SUPEHBU..cvov e vvervesricsimsssssssssias i rsrssrssssssss | nnisnesessssss s 121,54 mNGF.
|BGEUT MINIMIBIE .......vvvrrerissciner s serscnsin | o b 1 2m,
FArGEUL MAXIMAIG. ... e e ereeestresse s ssisnasis s eisanss | aimsrisissesss st s b e e s 4m,
JONGUEL.c.vvvevvvo e enresenresramsrremsesscsssarssss s rve | asenbsnsdsssisnr i rar s s s i b b s 10 m.

Article 6. Pralévement

Le prélévement d'eau est autorisé entre le 1°" décembre et le 1% avril.

Les valeurs de débit de prélévement sont fixées en fonction du débit de la Douze au droit de fouvrage, selon |
les valeurs suivanies :

Débit de prélévement a 'étiage........ooovrmmiicnirinnns 0 lfs.
Débit de prélévement at module........c.veveiimiis 14 Ifs.
Débit de prélévement en crue décennale........... 511 lfs.
Débit réserve du €anal.......o i 0lfs.

L'entonnement du canal du moulin du Moura doit étre équipé d'une échelle limnimétrique ou d'un canal
calibré.

Les hauteurs correspondant au débit de prélévement autorisé seront repérées sur féchelle de mesure. Elle
devra étre étalonnée et une giille de correspondance entre hauteur d'eau et débit devra étre transmise aux
services chargés de la police de I'eau dans un délai de six mois.

Le débit prélevé sera enregistré au moins tous les sept jours sur un registre tenu & disposition des services en
charge de la police de l'eau.

Les caractéristiques techniques de I'échelle {refation haufeur débit, implantation) sont transmises aux services
chargés de la Police de 'Eau dans un délai de six mois.

En dehors des périodes de prélévement, ouvrage est maintenu sans obstacle aux continuités écologique et
sédimentaire du cours d'eau.

Article 7. Débit réservé

A laval immédiat de la prise d'eau, i sera maintenu dans le lit du cours d'eau un débit minimal garantissant
en permanence la vie, 1a circulation et la reproduction des especes qui peuplent ces eaux.

Ce déhit minimal (ou débit réservé) ne doit pas étre inférieur 4 55 litres/seconde correspondant au 1/10*™ du
module.

Nota: Le module est le débit moyen inter annuel pris au sens de farticle L.214-18 du Code de
I'Envirennement.

Le contrdle de ce débit minimal sera assuré par une échelle limnimétrique placée sur 'ouvrage de coursier ou
la passe a anguille. | devra 8tre étalonné et une griile de correspondance entre hauteur d'eau et débit devra
&tre fransmise aux services chargés de la police de I'eau dans un délai de six mois.

Cette échelle comporte un repére correspondant & fa valeur du débit minimal.
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Article 8. Préservation du patrimoine piscicole

En vue de la preservation des milieux aguatiques et fa protection du patrimoine piscicole, i est interdit :

de jeter, déverser ou laisser s'écouler dans les eaux des substances quelconques dont 'action ou les
réactions détruisent le poisson, nuisent & sa nutrition, & sa reproduction ou a sa valeur alimentaire,
d'introduire dans le plan d'sau des poissons appartenan! a des espéces susceptibles de provoquer
des déséquilibres biologiques.

d'introduire dans le plan d'eau, pour empoissonnement ou alevinage, des poissons qui ne proviennent
pas de pisciculture ou d’aquaculture agréées.

Article 9, Prescriptions générales relatives a certaines rubrigues

Le pétitionnaire doit respecter les prescriptions générales définies dans les amétés du :
11 septembre 2003 portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions
génerales applicables aux prélévements soumis & autorisation en applicafion des articles L. 214-1 &
L. 214-3 du code de 'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0,1.2.1.0, 1,220 ou 1.3.1.0de la
nomenclature définie au tableau de I'article R. 214-1 du code de fenvironnement et joint & la présente
autorisation
28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux installations, ouvrages, travaux
ou activités soumis & déclaration en application des articies L. 214-1 & L. 214-6 du code de
l'environnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de la nomenclature annexée au tableau de
Iarticle R. 214-1 du code de Yenvironnement
30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux installations,
ouvrages, travalx et activites sournis & autorisation ou & déclaration en application des articles L. 214-
1 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0 de fa nomenclature
annexée a l'article R, 214-1 du code de f'environnement,

Article 16. Dispositions durant la phase chantier
Article 10.1. Activités concernées
Sont concernées par le présent article les modalités de réalisation de tous les travaux nécessaires a la
refection du barrage, de I'ouvrage n°1 et du canal de dérivation,
Article 10.2. Préalables a la réalisation des fravaux
Le pétitionnaire établit en préalable au démarrage du chantier un programme détailié et actualisé des

interventions susceptibles de porter afteinte 4 la qualité des milieux aquatiques. Ce programme comporte la
localisation des installations de chantier et les conditions de remise en état des terrains.

Une analyse des risques d'inondation ainsi que la gestion des crues éventuelles pendant la phase de travaux
doivent faire 'objet d'une notice spécifiant les mesures prévues.

Ces documents seront transmis aux services chargés de la police de Peau au minimum un mois avant le début
des travaux.

Article 10.3. Débit restitué durant le chantler - batardeaux
Durant la période des travaux, la totalité du débit de la Douze en amont de I'ouvrage de prefévement du
moulin du Moura est restituée en aval dans |a riviére,
La zone de travail est équipee de batardeaux immédiatement en amont et en aval du prélévement.

Lors du retrait des batardeaux, toutes les mesures sont prises pour limiter le rejet de fines dans la
riviére.Article 10.4. Sauvegarde de la faune aguatique

Des mesures éventuelles de sauvegarde des espéces aquatiques, présentes dans la zone située entre les
deux batardeaux, peuvent étre mises en csuvre, selon les prescriplions des services chargés de la police de
I'eau. Elles sont prises en charge par le pétitionnaire.

Les espéces indésirables sont détruites.
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Article 10.5. Installations de chantier, parc de stationnement, stockages de matériaux et des
produits poliuants

Les installations de chantier, le parc de stationnement, 'aire de maintenance des engins de chantier ainsi que
les stockages de matériaux sont implantés & 10 m. minimum des berges des cours d'eau.

Le ringage des toupies est réalisé uniquement hors chantier et sur les installations du fournisseur.

Aucun produit polluant ne doit &tre stocké dans la cuvette de la retenue ou entre les batardeau.

Les zones de stackage des carburants, des huiles, des déchets et sous-produits ou autres polluants, le parc
de stationnement et les zones d'entretien et de ravitailement des engins sont étanchées et les produits sont
évacués par des process de traitement agréés, La signalétique du chantier précise les interdictions en matiére
d’entretien et d'approvisionnement des engins en zone sensible.

Une fois les travaux terminés, les accds aux différents points du chantier dans le cours d'eau seront
supprimés. Les pistes de circulation des engins seront scarifiées ou supprimées, selon les indications des
agents chargés de la police de 'eau et des milieux aquatiques.

Article 10.6. Gestion des déchets de chantier
Les déchets de chantier sont collectés et déposés dans des bennes de collecte disposées sur I'aire dédiée a
cet usage. lIs' sonl ensuite acheminés vers les filléres de traitement appropriees.

Article 10.7. Moyens d'intervention d'urgence
Le pétitionnaire établit avant le début des travauxun schéma dlintervention de chantier pour le cas de
pollution accidentelle. Il détaille la procédure & suivre et les moyens d'intervention,

Le schéma d'intervention de chantier doit s'appuyer notamment sur les principes suivants :

- neutralisation de la pollution ;

- raitement de fa pollution ;

- remise en état des milieux et ouvrages alteints ;

- organismes et personnes & contacter.
En cas d'incident lors des fravaux, le pétitionnaire doit immédiatement interrompre les travaux, intervenir sur
l'origine de Yincident provogué, prendre les dispositions afin de limiter les effets de lincident sur le milieu et sur
l'écoutement des eaux, et afin d'éviter qu'il ne se reproduise.
Tout accident ou incident est signalé immédiatement aux services chargés de la police de l'eau et fait l'objet
d'un rapport qui lui est adressé. Ce rapport dégage les causes de lincident ou de Iaccident, indique les
dispositions prises pour y remédier et pour éviter son renouvellement.
L'emplacement et le fonctionnement des dispositifs de protection sont décrits dans le schéma et dans le plan
d'intervention. Les points dintervention possibles pour arréter une pollution accidentelle sont signalés pour
atre facilement repérables par les personnels. Les délais d'intervention sont précisés dans les documents.

Des kits de dépollution sont placés dans les véhicules et bases de chantier,

Article 11. Entretien et surveillance de ['ouvrage

Il appartient au pétitionnaire de s'assurer, 4 ses frais, de la conservation et du maintien des ouvrages dans un
bon état de service.

Le Préfet peut, de sa propre initiafive, et le pétitionnaire entendu, prescrire de proceder, aux frais du
pétitionnaire, aux constatations, études ou fravaux nécessaires a la vérification de 'etat des ouvrages,

TITRE 3. DISPOSITIONS GENERALES
Ariicle 12, Modalités de remise en eau

Rétablissement saisonnier

Le permissionnaire est autorisé a effectuer dans le cours d'eau des travaux temporaires (merlon, batardeau,
..} nécessaires au rétablissement saisonnier de la prise d'eau. Ces fravaux ne devront pas entrainer
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Fédification d'ouvrages permanents.

Les modalités d'infervention et les caractéristiques de 'ouvrage de dérivation devront respecter les
prescriptions suivantes :
- le Service Départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques (« O.N.E.M.A. ») sera
préalablement informé au moins huit jours avant, de la dale retenue pour la premiére remise en eau
et les modalités d'intervention ;

- les préconisations qui seront édictées par FO.N.E.M.A. pour fa préservation du milieu aquatique, seront
rigoureusement respectées ;

- lorsque des péches de sauvegarde de la faune piscicole s'avereront nécessaires, elles seront effectuees
aux frais du permissionnaire ;

- les perturbations des hras en eau seront trés localisées et de courte durée ;

- tous les mouvements de chenaux seront réalisés avec le plus grand soin et selon les directives de
FONEMA.;

- Ia circulation et le travail des engins se feront hors d'eau ; selon les directives de FO.N.EM.A., des
dérivations temporaires pourront étre aménagées en tant que de besoin.

Réparation des prises d’eau en cours de saison

Les interventions visant 3 la réfection des prises deau pendant la saison d’arrosage {suite & un orage par
exemple) peuvent &tre réalisées, sans formalité préalable, dans le respect des prescriptions nécessaires a la
protection du milieu aquatique données par '0.N.EIM.A. lors de la premiere mise en eau annuelle. Elles feront
Pobjet d'une simple information a 'O.N.EM.A,

Article 13. Conformité au dossier et modifications

Toutes modifications apportées aux ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, & la réalisation des
fravaux ou a Paménagement en résultant, & l'exercice des activités ou & leur voisinage et entrainant un
changement notable doit &tre porté, avant sa réalisation, 4 la connaissance du préfet,

Le préfet pourra considérer qu'un écart entre les ouvrages autorisés et les projets de modification ne constitue
pas un défaut de conformité si le responsable de l'ouvrage apporte la preuve que cet écart nefprésente pas
d'inconvénients significatifs pour les intéréts visés a l'article L.211-1 du Code de l'environnement et ne remet
pas en cause le fondement en titre,

Si le pétiionnaire veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a
l'installation, il en fait la demande au préfet, qui statue alors par arréte.

Le silence gardé par Padministration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut décision de
rejet.

Article 14. Police des eaux — situation de crise

Le pétitionnalre est tenu de se conformer & tous les réglements, existants ou a venir sans indemnité ou
dédommagement de I'Etat, sur la police, le mode de distribution et le partage des eaux, et notamment aux
conditions de limitation ou de suspension provisoire des usages de Feau pour faire face 4 une menace ou aux
conséquences d'accidents, de sécheresse ou & un risque de penurle.

Article 15 « Cession et cessation d’exploitation de ouvrage

En cas de transfert de tout ou partie de la responsabilité de Touvrage visé & Farticle 1 & une personne autre
que celles qui bénéficient du présent arrété, le nouveau responsable doit en faire la déclaration aux services
chargés de la police de l'eau dans fes trois mois qui suivent la prise en charge de louvrage.
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Article 16. Caractére de I'autorisation

Faute par le permissionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions prescrites, I'administration
pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation, et prendre les mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages
dans lintérét de l'environnement, de la sécuiité et de la santé publique, sans préjudice de Papplication des
dispositions pénales refatives aux contraventions au code de Penvironnement.

Il en est de méme dans le cas oll, aprés s'éltre conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite 'état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s'll
ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement,

Article 17, Déclaration des incidents ou accidents

Le pétitionnaire est tenu de déclarer au préfet, dés qu'il en a connaissance, les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant l'objet de la présente autorisation qui sont
de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a Farticle L 211-1 du code de l'environnement,

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le responsable de 'ouvrage devra prendre ou faire
prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de |'incident ou accident, pour évaluer ses
conséquences et y remédier,

Le responsable de I'ouvrage demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conseéquence
de Pactivité ou de l'exécution des travaux et de 'aménagement.

Article 18. Contréles et sanctions

Les agents chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques ont libre acces, & tout moment, aux
installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées
par le code de I'environnement. lis pourront demander communication de toute piéce utile au controle de fa
bonne exécution du présent arrété.

En cas de nan-respect des dispositions du présent arrété, le pétitionnaire est passible des sanctions

administratives prévues par les articles L. 171-8 et suivants du code de I'environnement, ainsi que des
sanctions pénales prévues par les articles L. 173-3 et suivants et R. 216-12 du méme code.

Article 19. Droit des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément raservés.

Article 20, Indemnité

Le permissionnaire ne poutra prétendre a aucune indemnité ni & un dédommagement quelconque si, &
quelque épogue que ce soit, 'Administration reconnaft nécessaire de prendre dans linterét de la gestion
équilibrée de la ressource en eau, de la sécurité ou de la salubrité publique des mesures qui le privent d'une
maniére temporaire ou définitive, de tout ou partie des avantages résulant du présent reglement, tous droits
antérieurs réservés.

Article 21. Publication et information des tiers

Un avis au public falsant connatre les termes du présent arrdté sera publié 4 la diligence des services de la
Prafecture et aux frais du demandeur, en caractéres apparents, dans deux journaux locaux ou régionaux
diffusés dans le département.

Un extrait du présent arété énumérant notamment les mofifs qui ont fondé la décision ainsi que les
ptincipales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiché dans les mairies d'Averon-
Bergelle et d'Espas pendant une durée minimale d'un mois.

Un exemplaire du dossier de demande d'arrété complémentaire d"autorisation sera mis & la disposition du
public pour information 4 la préfecture ainsi qu'aux mairies des communes d'Averon-Bergelle et dEspas

a0

19




Une copie du présent arrété sera transmise aux mairies des communes d'Averon-Bergelle et d'Espas, pour
affichage pendant une durée minimale d'un mois et sera tenue a la disposition du public.

Ces informations seront mises & disposition du public sur le site Internet départemental de I'Etat pendant une
durée d’au moins 1 an.

Le présent aété sera publié au Recuell des Actes Administratifs des services de I'Etat du département du
Gers.

Article 22, Voies et délals de recours
Le présent arrété est susceptible de recours devant le fribunal administratif territorialement compétent,
conformément a l'article R, 514-3-1 du code de I'environnement :

- par les liers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de f'affichage en maitie prévu au
R.214-19 du code de l'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas
intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue
jusqu'a f'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service ;
par le petitionnaire dans un délai de deux mois & compter de la date a laguelle le présent arrété lui a
été notifié.

Dans le méme délai de deux mois, le pélitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformeément a article R. 421-2 du code de justice administrative.

Article 23, Exécution

M. le secrétaire Général de la préfecturs,

M™. le sous-préfet de I'arrondissement de Condom,

M™. le sous-préfet de l'arrondissement de Mirande,

M. le maire des communes d'Averon-Bergelle et d’Espas,

M. le directeur départemental des territoires,

M. Je directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement Midi-Pyrénées
M. le chef du service départemental de Foffice national de I'eau et des milieux aquatiques,

M. le chef du service départemental de ['office naticnal de la chasse et de fa faune sauvage,
M. le commandant du groupement de gendarmerie du Gers,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte.

Fait3 Auch,le 12 WL Ui
Pour le préfet et par délégation,
I¢isecrétaire général

r

Christiall GUYA
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Libersd v Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE du GERS

ARRETE PREFECTORAL N° 2015-285-6
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION
AU TITRE DE L'ARTICLE L 214-3
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT
Mise en conformité des travaux d'aménagement sur affluent de la Vergogne
sur la COMMUNE DE LARROQUE-SAINT-SERNIN

Le préfet du GERS
Chevalier de la Légion d'honneur

VU le code de l'envircnnement,
VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE),

VU le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L. 214-3 du code de l'environnement recu le
23/09/2015, présenté par GAEC DE LASMARQUES représenté par Monsieur le Gérant BOUTET
Bemard, enregistré sous le n° 32-2015-00334 et relatif a Mise en conformité des travaux
d'aménagement sur affluent de la Vergogne,

Vu le récépissé de déclaration du 23 septembre 2015 a Monsieur BOUTET, GAEC DE
LASMARQUES, concernant la Mise en conformité des travaux d'aménagement sur affiuent de la
Vergogne sur la COMMUNE DE LARROQUE-SAINT-SERNIN,

Considérant que les travaux doivent étre réalisés avant le délai réglementaire de 3 ans fixé a larticle
R214-51 du code de l'environnement,

Considérant qu'en application de I'article R214-35 du code de i environnement, le préfet peut imposer
des prescriptions particuliéres a Fopération projetée,

Considérant gue les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau |

Considérant que fentretien du lit et des berges des cours d'eau non domaniaux reléve de la
responsabilité des propriétaires riverains,

Considérant que les travaux d'entretien ont pour but de favoriser Fécoulement des eaux, notamment
lors des inondations, de limiter érosion, de contribuer & I'amélioration globale de la qualité de ia
masse d'eau et de sauvegarder la diversité de la faune et de la flore,

Considérant que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans tle délai de 15 jours qui lui est
réglementairement imparti sur le projet d'arrété de déclaration qui lui a été transmis le 24 septembre
2015,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du GERS ;

- ARRETE -
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TITRE | : OBJET DE LA DECLARATION

Article 1 : Objet de la déclaration

It est donné acte au GAEC DE LASMARQUES représenté par Monsieur le Gérant BOUTET Bernard
de sa déclaration en application de l'article L 214-3 du code de I'environnement, sous réserve des
prescriptions énencées aux articles suivants, concernant |

Mise en conformité des travaux d'aménagement sur affluent de Ia Vergogne
et situé sur la commune de LARROQUE-SAINT-SERNIN.

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
sournises & déclaration au titre de I'article L 214-3 du code de I'environnement. Les rubriques définies
au tableau de l'article R214-1 du code de I'environnement concernées par cette opération sont les
sujvantes :

Rubrique | Intitulé Régime | Arratés de
prescriptions
générales
correspondant
3.1.5.0 llInstallations, ouvrages, travaux ou activités étant de nature & Déclaration Arrété du 30
détruire les frayéres, les zones de croissance ou les zones septembre
d'alimentation de la faune piscicols, des crustacés et des 2014

batraciens : 1°) Destruction de plus de 200 m2 de frayéres (A),
2°) Dans les autres cas (D}

3.21.0 |Entretien de cours d'eau ou de canaux, & lexclusion de Déclaration | Arrété du 30
Fentretien visé 3 l'article L.215-14 du code de I'environnemant mai 2008
réalisé par le propriétaire riverain, des dragages visés au
4.1.3.0 et de I'entretien des ouvrages visés a la 2150, le
volume des sédiments extraits étant au cours d'une année: 1°
Supérieur & 2000 m3 (A) 2° Inférieur ou égal & 2000 m3 dont la
teneur des sédiments extraits est supérieure ou égale au
niveau de référence S1 (A) 3° Inférieur ou égal a 2000 m3 dont
ta teneur des sédiments extraits est inférieur au niveau de
reference §1 (D) L'autorisation est valable pour une durée Qi
ne peut étre supérieure & 10 ans. Est également exciu jusqu'au
1er janvier 2014 l'entretien ayant pour objet le maintien et fe
rétablissement des caractéristiques des chenaux de navigation
lorsque la hauteur de sédiments & entever est inférieura & 35
cm oul lorsqu'if porte sur des zones d'atterrissement localisées
entrainant un risque fort pour fa navigation. L'autorisation prend
également en compte les éventuels sous produits et leur
devenir.

Article 2 : Descriptif du projet

Mise en conformité des travaux d'aménagement sur affluent de la Vergogne suite & un curage réalisé
sans autorisation sur 150 ml.

TITRE Il : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 3 : Prescriptions générales

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joinis au présent arréte.




Article 4 : Prescriptions spécifiques

Une végétation arbustive d’espéces locales (saule, prunellier, cornouiller,...) sera implantée sur les
berges des 150 ml concernés dans les 6 mois a compter de la notification du présent arrété.

Des contréles pourront étre effectues.

Article 5 : Modification des prescriptions

Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a
linstallation, il en fait la demande au préfet, qui statue alors par arrété.
Le silence gardé par l'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut
rejet.

TITRE 11l : DISPOSITIONS GENERALES

Article 6 : Début et fin des travaux — Mise en service

Le pétitionnaire doit informer le service de police de l'eau instructeur du présent dossier des dates de
démarrage et de fin des travaux et, le cas &chéant, de la date de mise en service de l'installation.

Article 7 : Caractére de l'autorisation

L'autorisation est accordée & titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de IEtat exergant
ses pouvoirs de police.

Faute pour le permissionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions prescrites,
Fadministration pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait,
ou pour prévenir ces dommages dans lintérét de f'environnement de la securité et de la santé
publique, sans préjudice de l'application des dispositions pénales relatives aux infractions au code de
Fenvironnement.

Il en sera de méme dans le cas oll, aprés s'étre conformé aux mesures prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite I'état des lieux fixé par cette présente autorisation, sans y étre préalablement
autorisé, ou s'l ne maintenait pas constamment les installations en etat normal de bon
fonctionnement.

Article 8 : Déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer par écrit, dés qu'il en a connaissance, au préfet les accidents
ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant l'objet de la présente
autorisation, qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L211-1 du code de
I'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre ou faire
prendre les dispositions nécessaires pour metfire fin aux causes de lincident ou accident, pour
évaluer ses conséquences et y remédier.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence
de l'activité ou de l'exécution des travaux et de 'ameénagement.

Article 9 : Accés aux instailations

Les agents chargés de la police de leau et des milieux aquatiques auront libre accés aux
installations, cuvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions
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fixées par le code de I'environnement. lis pourront demander communication de toute piéce utile au
controle de la bonne exécution du présent arrété.

Article 10 : Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 11 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, objets du présent arrété, sont situées, installées et exploitées conformément aux
plans et contenus du dossier de demande de déclaration non contraires aux dispositions du présent
arréte.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, & la réalisation des
travaux ou a 'aménagement en résultant, & l'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant
un changement notable des éléments du dossier de déclaration doit &tre porté, avant sa réalisation
a la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Article 12 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d'obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations.

Article 13 : Non respect de 'arrété préfectoral

Sans préjudice des dispositions des articles L216-6 et L216-13 du code de Penvironnement, est puni
de la peine d'amende prévue pour les contraventions de la 5™ classe, le fait de ne pas respecter
dans la zone des travaux, les mesures prévues au titre 1.

Article 14 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, & savoir le tribunal administratif de Pau - 50 Cours Lyautey BP 43 - 64010 Pau cedex,
conformément a F'article R514-3-1 du code de I'environnement :

* par les tiers dans un délai d'un an & compter de la publication ou de laffichage en mairie
prévu au R214-19 du code de l'environnement. Toutefois, si la mise en service de Finstallation
n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délaj de
recours continue jusqu'a 'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service X

*  par le petitionnaire dans un délai de deux mois & compter de la date 3 laquelle le présent
arreté lui a été notifié.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par I'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément a Farticle R421-2 du code de justice
administrative.

Article 15 : Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de LARROQUE SAINT-
SERNIN, pour affichage pendant une durée minimale d'un mois.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet des services de I'Etat dans le
GERS pendant une durée d’au moins 8 mois.

Le présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du GERS, et dont
une copie sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.
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Article 16 : Exécution

Mesdames et Messieurs,

le Secrétaire Général de la préfecture,

le Maire de la commune de LARRCQUE SAINT- SERNIN,

te Directeur Départemental des Territoires,

te Commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

te Chef du service départemental de 'Office National de 'Eau et des Milieux Aquatiques,

le Chef du service départemental de I'Office national de la Chasse et de la Faune Sauvage,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.
Fait a Auch, le 12 octobre 2015
P/Le Préfet,
P/l.e directeur départemental des territoires,
La Chef de service eau et risques,
signé

Clotilde BAYLE.
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Liberté » Egalité » Fraternitd

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GERS

Direction Départementale
des Territoires du Gers

ARRETE n° 2015-288-2

autorisant la capture et le fransport du poisson
dans le cadre d'un inventaire piscicole
sur ruisseau de Cassagnau
sur les communes de Monpardiac et Monlezun
du 28 septembre au 31 octobre 2015
par la SARL Pedon Environnement & Milieux Aquatiques — Agence Sud-Ouest

Le Préfet du Gers
Chevalier de la Légion d'honneur

VU le Code de FEnvironnement,

VU la demande de la SARL Pedon Environnement & Milieux Aquatiques — Agence Sud-Ouest en date du 7
septembre 2015,

VU lavis de I'Office national de 'eau et des milieux aguatiques [ONEMA] du Gers en date du 13 octobre 2015,

VU l'avis de la Fédération Départementale des Associations Agréess pour la Péche et la Protection du Milisu
Aquatique du Gers [FDAAPPMA] en date du 14 cctobre 2015,

CONSIDERANT la nécessité de quantifier les populations de poissons et déterminer les peuplements qui vivent
dans les cours d'eau afin de raisonner la gestion piscicole,

CONSIDERANT le mandatement de la société Pedon Environnement & Milieux Aquatiques par I'lnstitution
Adour pour réaliser les sondages piscicoles par péche a P'électricité sur le ruisseau de Cassagnau dans le
cadre du suivi de la qualité des eaux du réservoir de Cassagnaou,
SUR PROPOSITION de Monsieur e Directeur départemental des territoires du Gers,

Arréte
Article 1 : Bénéficiaire de I"autorisation et localisation
La SARL Pedon Environnement & Milieux Aquatiques — Agence Sud-Ouest, représentée par son Directeur, est

autorisée & capturer toute espéce de poissons, dans fes conditions figurant au présent arrété, dans les cours d'eau
et communes ci-apres !

Cours d’eau Commune
Ruisseau de Cassagnau {(amont) MONPARDIAC
Ruisseau de Cassagnau {aval) MONIL.EZUN

Article 2 ; Responsables de exécution matérielle

+ Monsieur Arnaud DESNOS, responsable de la péche, chef de projet 4 'agence Sud-Ouest de la société
Pedon Environnement & Milieux Aquatiques,
« Monsieur Frédéric Pédedaut, technicien au laboratoire des Pyrénées et des Landes,
Monsieur Grégory Dolet, gérant de la société Pyrenea Fly-fishing,
Monsieur Thomas Carbillet, technicien au laboratoire des Pyrénées et des Landes.
sont responsabies de l'exécution matérielle des opérations.
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Article 3 : Validité
La présente autorisation est valable du 28 septembre au 31 octobre 2015 inclus.
Article 4 : Objet de Popération

Inventaire piscicole dans le cadre du suivi de la qualité des eaux du réservoir de Cassagnaou pour Institution
Adour.

Article 5 : Lieu de capture et transport

Cours d'eau et communes visés & l'article 1. Aucun transport ne sera effectus.

Article 6 : Moyens de capture autorisés

Ces stations feront I'objet d'un sondage piscicole par péche & I'électricité respectant les normes NF EN 14011
(AFNOR, 2003) pour l'échantillonnage des poissons a l'électricité et XP T 90-383 (AFNOR, 2008) pour
I'échantillonnage des poissons a ['électricité dans le cadre d’un réseau de suivi des peuplements de poisscns en
Hien avec la qualité des cours d'eau.

Ces sondages seront realisés par péche compléte a pied. Cette méthode d'échantiffonnage, permettant le calcul de
I'Indice Poissons Riviére selon la norme NF T 90-344 (AFNOR, 2011), sera pratiquée a Faide d'un appareit de
pé&che thermique homologué par FAPAVE.

Article 7 : Espéces et quantités autorisées

Toutes especes piscicoles présentes dans les cours d'eau concernés.

Article 8 : Prescriptions

Le responsable avertira obligatoirement le service départemental de I'Office national de Peau et des milieux
aquatiques [ONEMA] du Gers par courriel 72 heures avant le début de chaque opération. Le responsable
adressera également 4 FONEMA et & la Fédération Départementale des Associations Agréées pour la Péche et la
Protection du Milieu Aquatique du Gers [FDAAPPMA] les résultats bruts de I'inventaire dans un délai de 1 mois a
compter de la fin de réalisation des opérations.

Article 9 : Destination du poisson

Les poissons capturés sont remis & l'eau sauf dans les cas de mauvais état sanitaire ou dans le cas des espéces
dont P'introduction dans les eaux libres est interdite (destruction sur place).

Article 10 : Accord des détenteurs du droit de péche

Le bénéficiaire ne peut exercer les droits qui sont liés & la présente autorisation que s'il a obtenu I'accord écrit des
détenteurs du droit de péche.

Article 11 : Présentation de I'autorisation - cahier des captures

Lors des opérations, le bénéficiaire ou la personne responsable de I'exécution matérielle doit étre porteur de la
presente autorisation. Il est tenu de présenter ce document a toute demande des agents chargés de la police de la
péche en eau douce,

Article 12 : Retrait de I'autorisation

La présente autorisation est personnelle et incessible. Elle peut &tre retirée & tout moment sans indemnité si le
béneficiaire n’en a pas respecté les clauses ou les prescriptions qui lui sont liées.

Article 13 : Respect des prescriptions des autorisations

S'expose & la peine d’'amende prévue pour les contraventions de la 5° classe, toute personne qui n'a pas respecté
les prescriptions de la présente autorisation.
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Article 14 : Délais et voies de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Pau - 50 Cours Lyautey BP 43 -
64010 Pau cedex, dans un délai de deux mois a compter de la notification pour le bénéficiaire ou de la publication
au recueil des actes administratifs de la Préfecture pour les tiers,

Article 15 :Publication

Une copie de la présente autorisation sera transmise pour information aux mairies des communes concernées
visées & l'article ler.

Le présent arrété fera Pobjet d’une publication au Recuell des Actes Administratifs des services de I'Etat du
département du Gers.

Article 16 : Exécution

Mesdames et Meassieurs,

Le Secrétaire Général de {a Préfecture du Gers,

Le Directeur Départermnental des Territoires du Gers,

Le Commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

Le Chef du service départemental de I'Office National de 'Eau et des Milieux Aguatiques du Gers,

Le Chef du service départemental de 'Office national de la Chasse et de la Faune Sauvage du Gers,

Le Président de la Fédération Départementale des Associations Agréges pour la Péche et la Protection du Milieu
Aguatique du Gers,

sont chargés, chacun en ¢e qui les concerns, de P'exécution du présent arréte,

Fait & Auch, le 15 octobre 2015
P/ Le Préfet du Gers,

P/ Le Directeur départemental
des territoires du Gers,

La Chef de service eau et risques,

signé |

Clotilde BAYLE.
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Liberté + Egalité + Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GERS

Direction Départementale
des Territoires du Gers

ARRETE n° 2015-288-3
autforisant la capture du poisson
dans le cadre d'un inventaire piscicole
du 19 octobre 2015 au 30 novembre 2015
par la Fédération Départementale des Associations Agréées pour la Péche et la Protection du Milieu
Aquatique du Gers

Le Préfet du Gers
Chevalier de la Légion d’honneur

VU le Code de Environnement,

VU la demandes de la Fédération Départementale des Associations Agreéées pour la Péche et la Protection du
Milieu Aquatique du Gers en date du 14 octobre 2015,

VU l'avis de ['Office national de 'eau et des milieux aquatiques [ONEMA] du Gers en date du 15 octobre 2015,

CONSIDERANT la nécessité de quantifier les populations de poissons et déterminer les peuplements qui vivent
dans les cours d'eau afin de raisonner la gestion piscicole,

CONSIDERANT lintérét scientifiqgue de diagnostics et inventaires piscicoles dans le cadre d'études
environnementales,

SUR PROPOSITION de Monsieur le Directeur départemental des territoires du Gers,
Arréte
Article 1 : Bénéficiaire de 'autorisation
La Fédération Départementale des Associations Agréées pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique du

Gers, représentée par son Président, est autorisée a capturer puis a relacher toute espéce de poisson, dans les
conditions figurant au présent arrété, dans les cours d'eau et communes ci-aprés ;

Qg_g_rs d’eau Commune
Lelas Galiax
Gers Pavie

Article 2 : Responsables de I'exécution matérielle

Madame Marjolaine TAUZIN, chargée d'études a la Fédération Départementale des Associations Agréées pour la
Péche et la Protection du Milieu Aquatique du Gers, est responsable de 'exécution matérielle des opérations.

Elie sera assistée de Cyril LAMBROT (agent de développement), Nicolas SOUBIRAN (directeur}, Jchan ALLARD
{Animateur).

Article 3 : Validité

l.a présente autorisation est valable du 19 octobre 2015 au 30 novembre 2015 inclus.

Article 4 : Objet de I'opération

Suivi des populations piscicoles sur les cours d’'eau gersois.

Page 1/3

A




Article 5 : Lieu de capture et transport

Cours d'eau et communes visés a l'article 1. Aucun transport ne sera effectué.

Article 6 : Moyens de capture autorisés

Les cours d'eau seront prospectés avec la méthode de pé&che par épuisement gréce a un matériel portatif
(EFKO).Les individus seront capturés & I'aide d’épuisettes.

L'ensemble du matériel sera désinfecté aprés chaque opération grace a un désogerme (AGRICHOC).

Article 7 ;: Espéces et quantités autorisées

Toutes les espéces piscicoles sont concerndes.

Article 8 : Prescriptions

Le responsable avertira obligatoirement le service départemental de I'Office national de I'eau et des milieux
aquatiques [ONEMA] du Gers et des Hautes-Pyrénées par courriel 72 heures avant le début de chagque opération.
Le responsable adressera également & ces mémes services les résultats bruts de linventaire dans un délai de 1
mois a compter de la fin de réalisation des opérations.

Article 9 : Destination du poisson

Les poissons capturés seront immédiatement remis dans leur milieu nature! aprés détermination, comptage et
mesures, dans les meilleures conditions de survie possible, sauf ceux en mauvais état sanitaire ou dans le cas des
espéces dont lintroduction dans les eaux libres est interdite qui seront détruits sur place.

Article 10 : Accord des détenteurs du droilt de péche

Le bénéficiaire ne peut exercer les droits qui sont liés & la présente autorisation que s'il a obtenu 'accord écrit des
détenteurs du droit de péche.

Article 11 : Présentation de lI'autorisation - cahier des captures

Lors des opérations, le bénéficiaire ou la personne responsable de Fexécution matérielle doit tre porteur de la
présente autorisation. 1l est tenu de présenter ce document & toute demande des agents chargés de la police de la
péche en eau douce.

Article 12 : Retrait de "autorisation

La présente autorisation est personnelle et incessible. Elle peut &tre retirée a tout moment sans indemnité si le
béneficiaire n'en a pas respecté les clauses ou les prescriptions qui lui sont liées.

Article 13 : Respect des prescriptions des autorisations

S'expose & la peine d'amende prévue pour les contraventions de la 5° classe, toute personne qui n'a pas respecté
les prescriptions de la présente autorisation.

Article 14 : Délais et voies de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Pau - 50 Cours Lyautey BP 43 -
64010 Pau cedex, dans un délai de deux mois & compter de la notification pour le bénéficiaire ou de la publication
au recueil des actes administratifs de la Préfecture pour les tiers.

Article 15 :Publication

Une copie de la présente autorisation sera transmise pour information aux mairies des communes concernées
visées a l'article ler.

Le present arrété fera l'objet d'une publication au Recueil des Actes Administratifs des services de I'Etat du
département du Gers.
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Article 16 ; Exécution

Mesdames et Messieurs,

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

Le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

Le Commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

Le Chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aguatiques du Gers,

Le Chef du service départemental de |'Office national de la Chasse et de la Faune Sauvage du Gers,

Le Président de la Fédération Départementale des Associations Agréées pour la Péche et la Protection du Milieu
Aquatigue du Gers,

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de exécution du présent arréte.

Fait 4 Auch, le 15 octobre 2015

P/ Le Préfet du Gers,

P/ Le Directeur départemental
des territoires du Gers,

La Chef de service eau et risques,

signé

Clotilde BAYLE.
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU GERS

Direction Départementale
des Territoires du Gers

ARRETE n° 2015-288-4

autorisant la capture du poisson
dans le cadre d'une péche de sauvegarde
du 19 octobre 2015 au 30 novembre 2015
sur le canal de Cassagnac & Tieste Uragnoux
par la Fédération Départementale des Associations Agréées pour la Péche et la Protection du Milieu
Aquatique du Gers

Le Préfet du Gers
Chevalier de la Légion d’honneur

VU le Code de 'Environnement,

VU la demande de la Fédération Départementale des Associations Agréées pour la Péche et la Protection du
Milieu Agquatique du Gers en date du 14 octobre 2015,

VU l'avis de I'Office national de 'eau et des milieux aquatiques [ONEMA] du Gers en date du 15 octobre 2015,

CONSIDERANT [intérét de réaliser une péche de sauvegarde des différentes espéces de poissons présentas
dans le Canal de Cassagnac dans le cadre de fravaux par I'Institution Adour.

SUR PROPOSITION de Monsieur le Directeur départemental des territoires du Gers,
Arréte
Article 1 : Bénéficiaire de l'autorisation
La Fédération Départementale des Associations Agréées pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique du

Gers, représentée par son Président, est autorisée a capturer puis a relacher toute espéce de poisson, dans les
conditions figurant au présent arrété, dans les cours d'eau et communes ci-aprés :

l Cours d’eau Commune
§Canai de Cassagnac Tieste Uragnoux

Article 2 : Responsables de 'exécution matérielle

Madame Marjolaine TAUZIN, chargée d'études & la Fédération Départementale des Associations Agréées pour la
Péche et la Protection du Milieu Aquatique du Gers, est responsable de 'exécution matérielle des opérations.

Elle sera assistée de Cyril LAMBROT (agent de développement), Nicolas SOUBIRAN (directeur), Johan ALLARD
{Animateur).

Article 3 : Validité

La présente autorisation est valahle du 19 octobre 2015 au 30 novembre 2015 inclus.

Article 4 : Objet de I'opération

Péche de sauvegarde,

Article 5 : Lieu de capture et transport

Cours d’'eau et communes visés a l'arficle 1. Aucun transport ne sera effectué.
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Article 6 : Moyens de capture autorisés

Les cours d'eau seront prospectés avec la méthode de péche par épuisement grace a un matériel portatif
(EFKQ).Les individus seront capturés a l'aide d'épuisettes.

L'ensemble du matérie!l sera désinfecté aprés chaque opération grace a un désogerme (AGRICHQC).

Article 7 : Espéces et quantités autorisées

Toutes les espéces piscicoles sont concernées.

Article 8 : Prescriptions

Le responsable avertira obligatoirement le service départemental de I'Office national de l'eau et des milieux
aquatiques [ONEMA] du Gers et des Hautes-Pyrénées par courriel 72 heures avant le début de chaque opération.
Le responsable adressera également & ces mémes services les résultats bruts de l'inventaire dans un délai de 1
mois & compter de la fin de réalisation des opérations.

Article 9 : Destination du poisson

Tous les individus seront remis a 'eau sur le lieu de capture, hors de 'emprise du chantier

0, sauf ceux en mauvais état sanitaire ou dans le cas des espéces dont l'introduction dans les eaux libres est
interdite qui seront détruits sur place.

Articie 10 : Accord des détenteurs du droit de péche

Le bénéficiaire ne peut exercer les droits qui sont liés & |a présente autorisation que s'il a obtenu I'accord écrit des
détenteurs du droit de péche.

Article 11 : Présentation de l'autorisation - cahier des captures

Lors des opérations, le bénéficiaire ou [a personne responsable de I'exécution matérielle doit étre porteur de la
presente autorisation. Il est tenu de présenter ce document a toute demande des agents chargés de la police de Ia
péche en eau douce.

Article 12 : Retrait de I'autorisation

La presente auterisation est personnelle et incessible. Elle peut étre retirée a tout moment sans indemnité si le
benéficiaire n'en a pas respecté les clauses ou les prescriptions qui lui sont liées.

Article 13 : Respect des prescriptions des autorisations

S'expose a la peine d'amende prévue pour les contraventions de la 5¢ classe, toute personne qui n'a pas respecté
les prescriptions de la présente autorisation.

Article 14 ; Délais et voies de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Pau - 50 Cours Lyautey BP 43 -
64010 Pau cedex, dans un délai de deux mois & compter de la notification pour le bénéficiaire ou de la pubiication
au recueil des actes administratifs de la Préfecture pour les tiers.

Article 15 :Publication

Une copie de la présente autorisation sera transmise pour information aux mairies des communes concernées
visées a l'article ler.

Le présent arrété fera l'objet d'une publication au Recueil des Actes Administratifs des services de PEtat du
département du Gers,
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Article 16 : Exécution

Mesdames et Messieurs,

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

Le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

Le Commandant du Groupement de gendammerie du Gers,

Le Chef du service départemental de ['Office National de 'Eau et des Milieux Aquatiques du Gers,

Le Chef du service départemental de I'Office national de la Chasse et de la Faune Sauvage du Gers,

Le Président de la Fédération Départementale des Associations Agréées pour la Péche et 1a Protection du Milieu
Aguatique du Gers,

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de Pexécution du présent arrété.

Fait & Auch, le 15 octobre 2015
P/ Le Préfet du Gers,

P/ Le Directeur départemental
des territoires du Gers,

La Chef de service eau et risques,

signé

Clotilde BAYLE.
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Liberid » fgaliie’ * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE du GERS

ARRETE PREFECTORAIL N° 2015-293-1
PORTANT PRESCIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION
AU TITRE DE L'ARTICLE L 214-3
DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT
Travaux de renforcement du canal du moulin de Latour
sur la COMMUNE DE PAVIE

Le préfet du GERS
Chevalier de la Légion d'honneur
VU le code de 'environnement ;
VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) ;
VU le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L. 214-3 du code de l'environnement recu le
27/05/2015, présenté par COMMUNE DE PAVIE représenté par Monsieur le Maire, enregistré sous le

n° 32-2015-00164 et relatif aux travaux de renforcement du canal du moulin de Latour ;

Vu le récépissé de déclaration du 30 septembre 2015 a la COMMUNE DE PAVIE, concernant les
travaux de renforcement du canat du moulin de Latour ; sur la commune de Pavie,

Considérant qu’en application de F'article R214-35 du code de l'environnement, le préfet peut imposer
des prescriptions particuliéres a l'opération projetée ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau ;

Considérant que les travaux d'entretien ont pour but de favoriser 'écoulement des eaux, notamment
lors des inondations, de limiter I'érosion, de contribuer & 'amélioration globale de la qualité de la
masse d'eau et de sauvegarder la diversité de la faune et de la flore,

Considérant que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est
réglementairement imparti sur le projet d'arrété de déclaration qui lui a été transmis le 02 octobre
2015,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du GERS ;

- ARRETE -
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TITRE | : OBJET DE LA DECLARATION

Objet de la déclaration

Il est donné acte & la COMMUNE DE PAVIE, représenté par Monsieur le Maire, de sa déclaration en
application de farticle L 214-3 du code de environnement, sous réserve des prescriptions énoncées
aux articles suivants, concernant :

Travaux de renforcement du canal du moulin de Latour
et situé sur la commune de PAVIE,

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de l'article L 214-3 du code de Fenvironnement. Les rubriques définies
au tableau de f'article R214-1 du code de I'environnement concernées par cette opération sont les
suivantes .

Reubrique Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
généraies
correspondant
3.1.20 |Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a Déclaration Arrété du 28
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur d'un novembre 2007
cours d'eau, & I'exclusion de ceux visés 4 la rubrique 3.1.4.0,
ou conduisant a la dérivation d'un cours d'eau: 1° Sur une
fongueur de cours d'eau supérieure ou égale & 100 m (A)2°
Sur une longueur de cours d'eau inférieure & 100 m (D)

Article 2 : Descriptif du projet

Ces travaux consistent en la construction d’une élévation de terre Je long du canal, sur une longueur
d’environ 80 métres, en retrait afin de ne pas fragiliser la rive existante et afin de conserver la ripisylve
qui la consolide.

Cet endiguement aura une hauteur moyenne de 70 cm, une largeur en téte de 1m et une largeur en
pied de 2 40m.

L’objectif de ces travaux est de contenir les crues de faibles importance en supprimant les créneaux
de passage préférentiel.

TITRE Il : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 3 : Prescriptions générales

Le declarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent arrété.

Article 4 : Prescriptions spécifiques

Les matériaux de construction de la digue seront & prélever en zone inondable au plus prés de
f'ouvrage a réaliser.
Les 60 m3 de terre d'abaissement de berge rive droite seront & évacuer hors zone inondable.

Des contrdles pourront étre effectuées, avant, pendant et aprés les travaux.
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Article 5 : Modification des prescriptions

Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables &
l'installation, il en fait la demande au préfet, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par I'administration pendant plus de trois mois sur la demande du declarant vaut
rejet.

TITRE Il1 : DISPOSITIONS GENERALES

Article 6 : Début et fin des travaux — Mise en service

Le pétitionnaire doit informer le service de police de 'eau instructeur du présent dossier des dates de
démarrage et de fin des travaux et, le cas échéant, de la date de mise en service de linstallation.

Article 7 : Caractére de I'autorisation

L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat exergant
ses pouvoirs de police.

Faute pour le permissionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions prescrites,
l'administration pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait,
ou pour prévenir ces dommages dans [lintérét de Penvironnement de la sécurité et de la santé
publique, sans préjudice de l'application des dispositions pénales relatives aux infractions au code de
fenvironnement.

Il en sera de mé&me dans le cas oll, aprés s'étre conformé aux mesures prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite 'état des lieux fixé par cette présente autorisation, sans y étre préalablement
autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon
fonctionnement.

Article 8 : Déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer par écrit, des qu'it en a connaissance, au préfet les accidents
ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant l'objet de la présente
autorisation, qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L211-1 du code de
fenvironnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre ou faire
prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de lincident ou accident, pour
évaluer ses conséquences et y remédier.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la consequence
de Pactivité ou de l'exécution des travaux et de 'aménagement.

Article 9 : Accés aux installations

Les agents chargés de la police de f'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions
fixées par le code de I'environnement. lls pourront demander communication de toute piece utile au
contrdle de la bonne exécution du présent arrété.

Article 10 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément résarveés.
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Article 11 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, objets du présent arrété, sont situées, installées et exploitees conformément aux
plans et contenus du dossier de demande de déclaration non contraires aux dispositions du présent
arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la réalisation des
travaux ou a f'aménagement en résultant, a l'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant
un changement notable des éléments du dossier de déclaration doit étre porté, avant sa réalisation
& la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Article 12 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations oy
d'obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations.

Article 13 : Non respect de P'arrété préfectoral

Sans préjudice des dispositions des articles L216-6 et L216-13 du code de Fenvironnement, est puni
de la peine d'amende prévue pour les contraventions de la 5°™ classe, le fait de ne pas respecter
dans la zone des travaux, les mesures prévues au titre 1,

Article 14 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
competent, a savoir le tribunal administratif de Pau - 50 Cours Lyautey BP 43 - 64010 Pau cedex,
conformément a l'article R514-3-1 du code de l'environnement

+  par les tiers dans un délai d'un an & compter de la publication ou de i'affichage en mairie
prévu au R214-18 du code de Fenvironnement. Toutefois, si la mise en service de l'installation
n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de
recours continue jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service

*  par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelfe le présent
arrété lui a été nofifié.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
garde par 'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément a larticle R421-2 du code de justice
administrative.

Article 15 : Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de PAVIE, pour affichage
pendant une durée minimale d'un mois.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet des services de I'Etat dans le
GERS pendant une durée d'au moins 6 mois.

Le présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du GERS, et dont
une copie sera tenue & la disposition du public dans chaque mairie intéressée.




Article 16 : Exécution

Mesdames et Messieurs,

le Secrétaire Général de la prefecture,

le Maire de la commune de Pavie,

le Directeur Départemental des Territoires,

le Commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

le Chef du service départemental de ['Office National de [Eau et des Milieux Aquatiques,

le Chef du service départemental de ['Office national de la Chasse et de la Faune Sauvage,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte.
Fait & Auch, le 20 octobre 2015

P/Le Préfet,
P/ Le directeur départemental des territoires,
La Chef de service eau et risques,

signe

Clotiide BAYLE.
Piéces jointes :
Arrété(s) de prescriptions générales :
Arrété du 28 novembre 2007
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REPUBLIQUE FRANGATSE

PREFET DU GERS

[+
ARRETE N°® 2015-293-4
portant approbation de la carte communale
de la commune de JUILLAC

Le préfet du Gers
Chevalier de la Légion d’honneur
Vu le code de I'arbanisme et notamment les articles L 124-1 AL 124-4, 1. 421-2-1 et R 124-1 3R 124-8 ;
Vu Parrété municipal en date du 08 juin 2015 soumettant le projet de carte communale 3 enquéte publique ;
Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur ;

Vu la carte communale élaborée par le conseil municipal de JUILLAC qui I’a adoptée par délibération du 05 octobre
2015,

Vu Pavis du directeur départemental des territoires ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE
Article 1+ La carte communale est approuvée telle qu’elle figure en annexe du présent arrété,
Atticle 2 - ie présent arrété fera Iobjet d’un affichage en mairie durant un mois avec la délibération du 05

octobre 2015, Une mention de cet affichage sera effectuée par la commune dans un journal diffusé dans le département.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Gers.

Article 3 : Les effets juridiques de la carte communale entreront en vigueur dés Pexéeution de Pensemble des

formalités prévues au premier alinda de I'article précédent, 1a date 4 prendre en compte pour Paffichage étant celle du

premier jour ot il est effectud.

Article 4 : Le présent arrété peut faire PPobjet d’un recours contentieux, devant le tribunal administratif de Pau,
dans le délai de deux mois & compter des formalités de publication définies a Particle 2.

Tout recours contentieux contre le présent arrété doit &tre notifié au préfet par letire recommandée avec
accusé de réception dans un délai de quinze jours francs & compter du dép6t du recours,

Article 5: Le sous-préfet de Mirande, le maire de JUILLAC, le directeur départemental des territoires sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arréts.

Faita m!?‘au;\:zz? é o200 2015
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REPURLIQUE FILANCAISE
PREFET DU GERS
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Sons-Debisature de MIRARD

¥

ARRETE
portant révision de ia carte communale
de Ia commune de SAINT MAUR SOULLES

Le préfet du Gers N*® 2015-299-3

Chevalier de 12 Légion d'honneur
Vu le code de Furbanisme et notamment les articles L 124-1 4 L 124-4, 1,421-2-1 et R 124-] 4R 124-8 ;

Vu  la carte communale de Saint Maur Soulés, approuvée par délibération du 13/09/2010 et arrété préfectoral du
23/10/2010;

Vu  l'arrété municipal en date du 16/07/2013 soumetiant le projet de révision de la carte communale 3 enquéte
publique ;

Vu lerapport et les conclusions du comumissaire enquéteur ;

Vu  la révision de carte comumunale élaborée par le conseil municipal de Saint Maur Soulés qui I'a adoptée par
délibération du 12/10/2015

Vu  l'avis du directeur départemental des territoires ;

Sur proposition du secrétaive général de la préfecture;

ARRETE
Article 1 2 La révision de la carte comtmunale est approuvée telle qu'elle figure en annexe au présent arrété,
Article 21 Le présent arrété fera l'objet d'un affichage en mairie durant un mois avec la délibération du

12/10/2015. Une mention de cet affichage sera effectude par la commune dans un journal diffusé dans le département.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Gers.

Article 3 : Les effets juridiques de la carte communale entreront en vigneur dés l'exécution de Fensemble des

formalités prévues au premier alinéa de Particle précédent, la date & prendre en compte pour l'affichage étant celle du

premier jour ol il est effectué,

Article 4 ; Le présent arréié peut faire 'objet d'un recours contentieux, devant le tribunal administratif de Pay,
dans le délai de deux mois 4 compter des formalités de publication définies & Particle 2.

Tout recours contentieux contre le présent arrété doit étre notifié au préfet par lettre recommandée avec
accusé de réception dans un délai de quinze jours francs & compter du dépdt du recours.

Article 5: Le sous-préfet de Mirande, le maire de Saint Maur Soulés, le directeur départemental des teriitoires
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exéoution du présent arrété.

Fait & ;‘;ﬁh,é(_,le 76 OCT. 208
pour'le préfet

Pourjle Prafat { par delégation,

lLo Secrétaggéz éral
}
Chyrlstian GUYARD
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Direction Régionale

des Entreprises,

de la Concurrence,

de Ja Consommation,

du Travail, et

de F'Emploi Midi-Pyrénées
unité territoriale du Gers

=
Liberté + Egalité « Fraternind
REPUBLIQUE FRANCAISE

N° 2015-295-8
Affaire suivie par Corinne
BAURENS
Téléphone : 05 62 58 37 24

DIRECCTE MIDI-PYRENEES
UNITE TERRITORIALE DU GERS

Récépissé de déelaration
d'un organisme de services i la personne
enregistré sous le N° SAP813864188
N° SIRET : 81386418800012

et formulée conformément a I'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles 1..7231-1 3 1.7233-2, R.7232-18 4 R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Le préfet du Gers

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services 4 la personne a été déposée auprés de la DIRECCTE - Unité
Territoriale du Gers le 9 octobre 2015 par Madame Géraldine HODIN ,» pour l'organisme GERS
DOMICILE dont le siége social est situé 5 Rue de Sevin 32200 GIMONT et enregistré sous le N°©
SAP813864188 pour les activités suivantes :

+  Collecte et livraison de linge repassé

= Entretien de Ia maison et travaux ménagers
*  Garde animaux (personnes dépendantes)

* Livraison de courses a domicile

* Maintenance et vigilance de résidence

»  Travaux de petit bricolage

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra faire lobjet d'une déclaration modificative
préalable,

A

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L.
7233-2 du code du travail et L. 24110 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces
articles.

Les effets de la déclaration courent 4 compter du jour de la demande de déclaration, conformément a l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles 1..7232-1 et R.7232-1 & R.7232-17, les activités nécessitant un agrément
(I de Jarticle D.7231-1 du code du travail) nlouvrent droit 3 ces dispositions que si la structure a
préalablement obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agrément,




Sous cette réserve, le présent réce 1ssé rest pas limité dans le temps.
p p p

L'enregistrement de Ia déclaration peut atre retips dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 3
R.7232-24 du code dy travajl,

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de Ia préfecture,
Fait & Auch, le 22 octobre 2015

Pour le Préfet,

et par délégation

du directeur régional de la DIRECCTE de MIDLPYRENEES, par intérim
La responsable de ['Unité Territoriale du Gers,

w\‘} ‘3_},_}\1 L\_/{
Dominique CLUSA-WEBER




Direction Régionale

des Entreprises,

de la Concurrence,

de la Consommation,

du Travail, et

de FEmploi Midi-Pyrénées
unité territoriale du Gers

Libserd « Egalitd » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

N° 2015-295-9

Affaire suivie par Corinne
BAURENS
Téléphone : 05 62 58 37 24

DIRECCTE MIDI-PYRENEES
UNITE TERRITORIALE DU GERS

Réeépissé de déclaration
d'un organisme de serviees a la personne
enregistré sous le N° SAP813827326
N° SIRET : 81382732600014

¢t formulée conformément 2 U'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 a L.7233-2, R.7232-18 2 R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 3 D,7233-5,

Le préfet du Gers

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services & la personne a été déposée auprés de la DIRECCTE - Unité
Territoriale du Gers le 19 octobre 2015 par Monsicur Christophe CHARLES, pour l'organisme CHARLES
CHRISTOPHE dont le si¢ge social est situé 2 Rue Victor Hugo 32600 L ISLE JOURDAIN et enregistré
sous lc N° SAP813827326 pour les activités sujvantes :

+  Cours particaliers i domicile

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra faire Fobjet d'une déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'élre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L.
7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces
articles,

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément 3 'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 & R.7232-17, les activités nécessitant un agrément (I

de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit A ces dispositions que si la structure a préalablement
obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

M



Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans Je temps,

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 & R.7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Auch, le 22 octobre 2015

Pour le Préfet,

et par délépation

du directeur régional de la DIRECCTE de MIDI-PYRENEES, par intérim
La responsable de I'Upité Territoriale cdu Gers,

AAL




Direction Régionale
des Enueprises,

de la Concurrence,
de la Consommation,

du Travail, et REPUBLIQUE FRANGAISE
de I'Emploi Midi-Pyrénées

unité territoriale du Gers

Affaire suivie par Corinne N° 2015-296-4
BAURENS
Téléphone : 05 62 58 37 24

DIRECCTL MIDI-PYRENEES
UNITE TERRITORIALE DU GERS

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services & la personne
enregistré sous le N° SAP509193439
N° SIRET : 50919343900031

et formulée conformément & P'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 & L.7233-2, R.7232-18 a4 R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 a D.7233-5,

Le Préfet du Gers

Constate

Qu'une déclaration dactivités de services a la personnc a &té déposée aupres de la DIRECCTE - Unité Territoriale
du Gers le 1*° juiltet 2015 par Madame Barbara DUMONT en qualité de gérante de l'organisme SARL C.B. Ph.
— ESSENTIEL ET DOMICILE dont le siege social est situé 30 bis avenue Charles de Gaulle 32600 L ISLE
JOURDAIN et enregistré sous le N SAPS09193439 pour les activites sujvantes :

Activités relevant de la déclaration

«  Accompagnement/ déplacement enfants +3 ans
. Assistance administrative domicile

. Comimnissions et préparation de repas

« TPntretien de la maison et travaux ménagers

«  Garde enfant +3 ans & domicile

. Livraison de repas & domicile

. TPetits travaux de jardinage

. Télé-assistance et visio-assistance

+  Travaux de petit bricolage

Activités relevant de la déclaration et de Pagrément

+  Accompagnement hors domicile PA et/ou PH - Haute-Garonne (31), Gers (32)
. Ajde mobilité et transport de personnes - Haute-Garonne (31), Gers (32)

. Aide/Accompagnement. Fam. Fragilisées - Haute-Garonne (31), Gers (32)

. Assistance aux personnes agées - Haute-Garonne (31), Gers (32)

«  Assistance aux personmnes handicapées - Haute-Garonne (31), Gers (32)

. Garde-malade, sauf soins - Haute-Garonne (31), Gers (32)




Les activités relevant de 'agrément, sont étendues, 4 compter du 23 octobre 2015, au département de la
Haute-Garonne (31) pour la zone géographique ci-dessous mentionnée !

Cantont de Cadours, Canton de Grenade, Canton de Léguevin, Canton de Blagnac, Tournefeuille, Colomiers,
Plaisance du Touch, Saint-Lys, Fonsorbes, Fontenilles,

Canton de Toulouse 3 pour les quartiers suivants : Arénes, Barri¢re de Bayonne et de Lombez, Bourrasol,
Casselardit, Fer  Chevail, Fontaines, Fontaine Lestang, Patte d’Oie, Rapas, Roguet, Saint-Cyprien,

Ces activités sont effectudes en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra faire l'objet d'une déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées 4 titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité s¢parée pour les personnes morales
dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du
code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent 3 compter du jour de la demande de déclaration, conformément & l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles 1..7232-1 et R.7232-1 2 R.7232-17, les activités nécessitant un agrément (I de
larticle D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit & ces dispositions que si la structure a préalablement obtenu
f'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24 du
code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,

Fait & Auch, le 23 octobre 2015

Pour le Préfet,

et par délégation

du Directeur Régional de la DIRECCTE de MIDI-PYRENEES, par intérim
La Responsable de I'Unité Territoriale du Gers,

Ce

Dominigue CLUSA-WEBER

YL




Direction Régionale
des Entreprises,

de la Concurrence, Libertd + Egafied » Fraternitd
de la Consommation, REPUBLIQUE FRANCAISE
du Travail, et

de 'Emploi Midi-Pyrénées

unité territortale du Gers

N°® 2015-296-5
Affaire suivie par Corinne
BAURENS
Téléphone : 05 62 58 37 24

DIRECCTE DE LA REGION MIDI-PYRENEES
UNITE TERRITORIALE DU GERS
arrété modifiant 'agrément
d'un oerganisme de services 4 la personne
N° SAP509193439

Le Préfet du Gers

Vu le code du travail, notamment ses articles L. 7232-1, R. 7232-1 4 R. 7232-13, D. 72311,
D.7231-2 et D.7233-1

Vu larrété du 26 décembre 2011 fixant le cahier des charges prévu & l'article R. 7232-7 du code
du travail,

Vu la demande de modification d'agrément présentée le 1% juillet 2015, par Madame Barbara
DUMONT en qualité de gérante de la SARL C.B. Ph -ESSENTIEL ET DOMICILE

Arréte :

Article 1

L'agrément de l'organisme SARL C.B. Ph - ESSENTIEL ET DOMICILE, dont le siége social
est situé 30 Bis Avenue Charles de Gaulle 32600 L ISLE JOURDAIN, accordé pour une durée
de cing ans & compter du 23 juin 2015 pour les activités suivantes -

*  Accompagnement hors domicile PA et/ou P Gers (32)
+  Aide mobilité et transport de personnes - Gers (32)

+ Aide/Accompagnement. Familles. Fragilisées - Gers (32)
+  Assistance aux personnes agées - Gers (32)

»  Assistance aux personnes handicapées - Gers {32)

+  Garde-malade, sauf soins - Gers (32)

est étendu & compter du 23 octobre 2015 pour les mémes activités au département de la
Haut-Garonne (31) pour la zone géographique ci-dessous mentionnde

Canton de Cadours, Canton de Grenade, Canton de Léguevin, Canton de Blagnae,
Toumefeuille, Colomiers, Plaisance du Touch, Saint-Lys, Fonsorbes, Fontenilles,

Canton de Toulouse 3 pour les quartiers suivants : Arénes, Barriére de Bayonne et de Lombez,
Bourrasol, Casselardit, Fer & Chevail, Fontaines, Fontaine Lestang, Patte d’Oie, Rapas, Roguet,
Saint-Cyprien

AAS



L'échéance de l'agrément reste inchangée.
Article2  Les activités mentionnées 4 Iarticle 1 seront effectuées en qualité de prestataire.

Article 3 Si I'organisme envisage de fournir des activités ou de fonctionner selon des modes
d'intervention autres que ceux pour lesquels il est agréé ou de déployer ses activités sur un
département autre que celui pour lequel il est agree, il devra solliciter une modification préalable
de son agrément.

La demande devra préciser les modifications envisagdes et les moyens nouveaux correspondants
dans les conditions fixées par la réglementation.

L'ouverture d'un nouvel établissement ou d'un nouveau local d'accueil dans un département pour
lequel il est agréé devra également faire l'objet d'une information préalable aupres de l'unité
Territoriale,

Article4  Le présent agrément pourra étre retiré si Forganisme agréé :
* cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées aux articles
R.7232-4 3 R.7232-10 du code du travail,

* nerespecte pas les dispositions Iégales relatives 4 la santé et 2 la séeurité ay travail,

* exerce d'autres activités que celles mentionnées dans le présent arrélé,

*  ne lransmet pas au préfet compétent avant la fin du premier semestre de l'année, le bilan

quantitatif et qualitatil de I'activité exercée au titre de Iannée écoulée.

Article 5 Cet agrément n'ouvre pas droit aux avantages fiscaux et sociaux fixés par Farticle
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale, Conformément  l'article
L..7232-1-1 du code du travail, pour ouvrir droit & ces dispositions, l'organisme doit se déclarer et
n'exercer que les activités déclarées, & l'exclusion de toute autre (ou tenir une comptabilité
séparée pour les organismes dispensés de cette condition par l'article L. 7232-1-2),

Article 6 Le présent arrété sera publié au recucil des actes administraiifs de la préfecture,

Il peut, dans les deux mois & compter de sa notification, faire I'objet d'un recours gracieux auprés
de la DIRECCTE - unité territoriale du Gers ou d'un recours hiérarchique adressé au ministre de
Péconomie, de I'industrie et du numérique - direction générale des entreprises - mission des
services & la personne, 6 rue Louise Weiss, 75703 Paris cedex 13,

It peut également faire l'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois & compter de
sa notification en saisissant le tribunal administratif de Tribunal Administratif de Pau - Villa
Noulibos - Cours Lyautey - B.P 543 - 64010 PAU UNIVERSITE cedex.

En cas de rejet du recours gracieux ou hiérarchique ou en 'absence de réponse A ce recours (rejet
implicite), un recours contenticux devant le tribunal administratif peut également &tre formé
conlre la décision initiale dans un délai de deux mois 3 compter de ce rejet.

Fait & Auch, le 23 actobre 2015

Pour le Préfet,

et par délégation

du Directeur Régional de Ia DIRECCTE de MID [-PYRENEES, par intérim
La responsable de I'Unité Terriforiale du Gers,

%U\m\f\

Dominique CLUSA-WEBLR
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Direction Régionale
des Entreprises,

de la Concurrence,
de la Consommation, Liberté + Egalité + Fraternitd
du Travail, et REPUBLIQUE FRANGAISE
de 'Emploi Midi-Pyrénées

unité territoriate du Gers

Affaire suivie par Corinne N° 2015-301-2
BAURENS
Téléphone : 05 62 58 37 24

DIRECCTE MIDI-PYRENEES
UNITE TERRITORIALE DU GERS

Récépissé de déelaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N°® SAP514579390
N¢ SIRET : 51457939000014

et formulée conformément a Varticle L. 7232-1-1 du
cede du travail

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 & L.7233-2, R.7232-18 4 R.7232-24, D.7231-1 et
D,7233-1 4 D,7233-5,

Le Préfet du Gers

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services 3 la personne a été déposée auprés de la DIRECCTE — UNITE
TERRITORIALE DU GERS le 26 octobre 2015 par Monsicur Jean-Pierre GARCIA, pour l'organisme
GARCIA  Jean-Pierre dont le sidge social est situé Lieu-dit «Perris» 32190 ST JEAN POUTGE et
enregistré sous le N® SAP514579390 pour les activités suivantes :

«  Cours particuliers & domicile
«  Soutien scolaire & domiceile

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités excercées devra faire l'objet d'une déclaration modificative préalable.
Sous réserve d'€tre exercées & titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la séeurité sociale dans les conditions prévues par ces
articles,

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément & l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles [.7232-1 et R.7232-1 4 R.7232-17, les activités nécessitant un agrément
(I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit 4 ces dispositions que si la structure a préalablement
obtenu l'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps,

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24
du code du travail.

e présent récépissé sera publié au recueil des actes admiwnistratifs de la préfecture.

Fait & Auch, le 28 octobre 2015

Pour le Préfet,
et par délégation
du Directeur Régional de la DIRECCTE de MIDI-PYRENEES, par intérim

La 1%%011 abld\(_is_ﬂ.h%: Territoriale du Gers,
Dominique CLUSA-WEBER
MY
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Préfectine

Libertd . Epntltd, Fraternltd

REPUBLIQIIE FRRANCAISE
PREFET DU GERS

Direction des Services

du Cabinet

ARRETEn® 2015-302-2

Conférant le titre de
conseiller départemental honoraire

LE PREFET DU GERS,
Chevaller de la Légion d'Honneur

VU Tarticle L. 3123-30 du code général des collectivités territoriales,

VU la demande déposée par M. Yvon MONTANE, président de Famicale des
conseillers généraux du Gers, le 15 octobre 2015,

Considérant que M. Régis SOUBABERE a exerce les fonctions de conselller
départemental du canfon de PLAISANCE pendant une durée supérieure & dix-huit ans.

Sur proposition du directeur de Cabinet,
ARRETE

Article 1er.: M. Régis SOUBABERE, né le 19 février 1944 & TASQUE (32), est nommé
conseiller départemental honoraire.

Article 2:  Le Directeur du Cabinet du Préfet est chargé de I'exécution du present

arrété qui sera nofifié & lintéressé ef inséré au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Gers.

AUCH, le 29 octobre 2015

Peéfectuse du Gers -3, Place du Préfet Claude Erignac - BPE0322 - 32007 AUCH CEDEX
Ték: 05.62.61.44.00 - Fax 1 05.62.05.47.78 - hitp /wwew gers.pref.gonv.fr
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Préfecture

Libeetd . Egalied . Fruternitf

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU GERS

Direction des Services

du Cabinet

ARRETEn® 2015-302-3

Conférant le titre de
conseiller départemental honoraire

LE PREFET DU GERS,
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU Tfarticle L. 3123-30 du code général des collectivités territoriales,

VU la demande déposée par M. Yvon MONTANE, président de lamicale des
conseillers généraux du Gers, le 15 octobre 2015,

Considérant que M. Claude SAINRAPT a exercé les fonclions de conselller
départemental du canton de CAZAUBON pendant une durée supérieure a dix-huit ans.

Sur proposition du directeur de Cabinet,
ARRETE
Article 1er.: M. Claude SAINRAPT, né le 15 oclobre 1942 & VILLENEUVE SUR LOT

(47), est nommé conseiller départemental honoraire.

Article 2 : Le Directeur du Cabinet du Préfet est chargé de 'exécution du présent
arrété qui sera notifié & lintéressé et inséré au recuell des actes administratifs de la
préfecture du Gers.

AUCH, fe 29 octobre 2015

e Pfejt,

Pierre ORY

Préfecture du Gers -3, Place du Préfet Claude Erigaac - BP10322 - 32007 AUCEH CEDEX
“Ték: 05.62.61,44.00 - Fax ; 05.62.05.47.78 - hitp [wwav_gers.pref.gony.fr
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Préfecture

oy
Libortd . Egutitds Fraternité
Rﬁi’UI]LIQUE FRANGCAISE

PREFET DU GERS

Direction des Services

du Cabinet

ARRETEN® 54153024

Conférant le titre de
conseiller départemental honoraire

LE PREFET DU GERS,
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU Vlarticle L. 3123-30 du code général des collectivités territoriales,

VU la demande déposée par M. Yvon MONTANE, président de I'amicale des
conselllers généraux du Gers, le 15 octobre 2015,

Considérant que M. André COCHET a exercé les fonctions de conselller departemental
du canton de MIRADOUX pendant une durée supérieure a dix-huit ans.

Sur proposition du directeur de Cabinet,
ARRETE

Article 1er, ; M. André COCHET, né le 18 awril 1937 & SAINT GEORGES DE CHESNE
(35), est nommé conseiller départemental honoraire.
Article2:  Le Directeur du Gabinet du Préfet est chargé de l'exécution du présent

arrété qui sera notifié & l'intéressé et inséré au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Gers,

AUCH, le 29 octobre 2015

Le Préfet,

ORY

Préfecture du Gers -3, Place du Préfet Claude Erignac - BP10322 - 32007 AUCH CEDEX ii’z)
Té 2 05.62.61.44.00 - Fax : 05.62.05.47.78 - htip fwwaw.gers.pref.gouv.fr 'A
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Likortd . Egufité . Fraternité
EIEI‘UISLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GERS

Préfecture

Direction des Services
du Cabinet

ARRETEnN® 2015-302-5

Conferant le titre de
conselller départemental honoraire

LE PREFET DU GERS,
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU Vfarticle L. ‘31 23-30 du code général des collectivités territoriales,

VU la demande déposée par M. Yvon MONTANE, président de lamicale des
conseilters généraux du Gers, le 15 octobre 2015,

Considérant que M. Gérard BEZERRA a exercé les fonctions de conseiller départemental
du canton de MONTREAL du GERS pendant une durée supérieure & dix-huit ans.

Sur proposition du directeur de Cabinet,
ARRETE

Article 1er.: M. Gérard BEZERRA, né le 2 ao(t 1947 & CONDOM (32), est nommé
conseiler départemental honoraire.
Article 2 ; Le Directeur du Cabinet du Préfet est chargé de I'exécution du présent

arrété qui sera notifié a lintéressé et inséré au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Gers.

AUCH, le 29 octobre 2015

i

L

Pierte ORY>/

Préfecture du Gers -3, Place du Préfet Claude Lrignac - BP10322 - 32007 AUCH CEDEX
Tél ; 05,62,61.44.00 - Fax : 05.62.0547.78 - hitp fiwwsw.gers pref.gouy fr A i{
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Libertd . Egalitd . Froternlté
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU GERS

Direction des Services

ARRETEnN® 21052021

Conférant le titre de maire honoraire

LE PREFET DU GERS,
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU larticle L. 2122-35 du code général des collectivités territoriales,

VU  lademande déposée par M. Yvan MONTANE, reque le 24 septembre 2015,
Considérant que M. Yvon MONTANE a exercé des fonctions municipales en qualité de
conseilter municipal puis de maire de la commune de MAUVEZIN pendant une durée

supérieure a dix-huit ans.

Sur proposition du directeur de Cabinet,
ARRETE

Article 1er.: M. Yvon MONTANE, né le 27 awil 1937 & FLEURANCE (32), est nommé
maire honoralre.

Article 2 : Le Directeur du Cabinet du Préfet est chargé de I'exécution du présent
arrété qui sera notifié a 'ntéressé et inséré au recuell des actes administralifs de la
préfecture du Gers.

AUCH le 19 007 2018

Le Rréfet

Pierre ORY

Préfecture du Gers -3, Place du Préfel Clande Erignac - BP10322 - 32007 AUCH CEDEX 4
Ték: 05.62.61.44.00 - Fax ; 05.62.05.47.78 - litp Mwww gers.prefgouv. fr A gl, :i/







et .
Liberié » Bgallié « Fraterniid
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GERS

N° &’ envegistrement 2015-280-3
PREFECTURE
Direction de [a coordination interministérielle
et des moyens de I"état
Service du pilotage interministériel et du
développement
Bureau du courtier et de la coordination

ARRETE

portant délégation de signature au titre de 'article 10 du décret du 7 novembre 2012 relatif 4 la gestion
budgétaire et comptable publique
a Madame la directrice académique des services de 'Education Nationale du Gers
pour fordonnancement secondaire des recetles et des dépenses
imputées aux tifres 2, 3, 5 et 6 du budget de I'Etat

LE PREFET DU GERS
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU fa loi organique n® 2001-692 du 1% aolt 2001 relative aux lois de finances ;

VU la loi n°82-213 du 2 mars 1982 relative aux droifs et fibertés des communes, des départements &t des
régions modifiée, notamment son article 4 ;

VU le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable publique ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a f'organisation et 4 I'action
des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n°2005-54 du 2 janvier 2005 relatif au contrdle financier au sein des administrations de IEtat ;

VU le décret du 10 juin 2015 nommant Monsieur Pistre ORY, préfet du Gers ;

VU le déecret du 31 décembre 2014 nommant Madame Guyléne ESNAULT, directrice académique des
services de ['Education Nationale du Gers ;

VU larrété du 3 juillet 2009 portant réglement de comptabiiité pour la désignation des ordonnateurs
secondaires et de leurs délégués en ce qui concerne le ministére de 'éducation nationale, qui abroge et
remplace F'arrété du 7 janvier 2003 ;

VU Tarrété ministeriel en date du 10 juillet 2014 portant nomination, délachement et classement de
Monsieur Jean-Philippe  RODRIGUEZ dans lemploi d'Administrateur de FEducation Nationale, de
I'Enseignement Supérieur et de [a Recherche (AENESR), secrétaire genéral de la direction des services
departementalx de 'Education Nationale du Gers, a compter du 1% aofit 2014 ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Aiticle 1 : Délegation est donnée a Mme Guytene ESNAULT, directrice académique des services de
I'Education Nationale du Gers pour :

- Procéder a fordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de I'Etat imputées sur les BOP
suivants :
- Programme 140 « Enseignement scolaire public du 1% degré »
Programme 139 « Enseignement scolaire privé 1% et 2 degré »
Programme 141 « Enseignement scolaire public du second degré »
Programme 214 « Soutien de la pofiique nationale »
Programme 230 « Vie de F'éléve »

r

1

Celte délégation porte sur 'engagement, la liquidation et le mandatement des dépenses.

Préfecture du Gers - 3, Place du Préfet Claude Erignac - BPEQ322 - 32007 AUCH CEDEX
Tél : 05.62.61.44.00 - Fax 05.62.05.47.78 - hitp/hwww, gors.pref.gouv.fr ‘/\é\ q




Article 2 : En application de Varticle 44 du décret n° 2004-374 du 29 awril 2004, Madame Guylene ESNAULT,
directrice académique des services de [I'Education Nationale, peut subdéléguer sa signature a
M. Jean-Philippe RODRIGUEZ, secrétaire géneral,

Article 3 : En cas d'absence ou d'empéchement de M. Jean-Philippe RODRIGUEZ, Mme Guyléne
ESNAULT, directrice académique des services de I'Education Nationale, peut subdéléguer sa signature a
Mme Marie-Frangoise MAILHAC, qui pourra étre désignée comme valideur pour I'application CHORUS
FORMULAIRE.

Article 4 : Sont soumises & la signature de Monsieur le préfet toutes les décisions financiéres {conventions,
conlrats, arrétés de subvention,...} dont le montant est supérieur & 50 000 euros.

Article 5 : Demeurent réservés a la signature de Monsieur le préfet quel qu'en soit le montant :

- En cas d'avis préalable défavorable de l'autorité chargée du contrble financier, le courrier informant
cette autorité des motifs de la décision de ne pas se conformer a f'avis donne

- Les ordres de réquisition du comptable public,

- Les conventions a conclure avec le département, une ou plusieurs communes, leurs groupements et

leurs établissements publics, -

- Les décisions de passer oulre aux avis défavorables du contrbleur financier régional en matiére
d'shgagement des depenses.

Article 6 : Un compte-rendu d'utilisation des crédits pour 'exercice budgétaire sera adressé annuellement au
préfet, dans le cadre de I'élaboration du rapport d'activités des services de I'Etat,

Article 7 : L'arrété préfectoral du 23 juin 2015 portant délégation de signature en matiére d'ordonnancement
secondaire & Mme Guyléne ESNAULT, directrice académique des services de 'Education Nationale du Gers,
est abrogé.

Article 8 : Le présent arrdté est exécutoire & compter de sa publication au recueil des actes adminisfralifs des
services de PElat.

Article 9 : M. le secrétaire général de la préfecture ef Mme la directrice académique des services' de
IEducation Nationale sont chargés de lexécution du présent arrété qui sera nolifié au directeur régional des

finances publiques et aux fonctionnaires intéressés, et publié au recueil des actes administrafifs des services
de I'Etat.

Fait 4 Auch, le 7 octobre 2015

Le préfet

Pierrf ORY
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PREFET DU GERS Numéro enregistrement 1 2(15-285-7

PREFECTURE

Direction de la coordination interministérielle

et des moyens de I'état

Service du pilotage interministériel et du développement
Bureau du courrier et de la coordination

ARRETE
portant délégation de signature 4 compter du 15 octobre 2015

& M. Jacques MARZIN, directeur régional des finances publiques de Midi-Pyrénées
et du département de la Haute-Garonne, en matiére de gestion des successions vacantes

Le Préfet du Gers,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le code civil, notamment ses arficles 809 4 811-3;
VU le code général de la propriété des personnes publiques, notamment ses articles R, 2331-1 et R. 2331-6;

VU Pacte dit loi du 20 novembre 1840 confiant & I'administration de I'enregistrement la gestion des successions non
réclamées et la curatelle des successions vacantes, validé par lordonnance du 27 novembre 1944 ;

VU la loi n° 92-125 du 6 février 1992 relative & |'administration territoriale de (a République, notamment son article 4 ;
VU le décret n° 92-604 du 1* juifiet 1992 portant charte de la déconcentration ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 forganisation et & 'action des services
de 'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n° 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des finances
publiques, notamment son article 4 ;

VU le décret n® 2011-1612 du 22 novembre 2011 refatif aux premiére, deuxiéme, troisiéme et quatriéme parties
réglementaires du code général de la propriété des personnes publiques ;

VU le décret du 10 juin 2015 nommant M. Pierre ORY préfet du Gers;

VU le décret du 24 septembre 2015, nommant M. Jacques MARZIN, administrateur général des finances publiques
en qualité de directeur régional des finances publiques de Midi-Pyrénées et du département de la Haute-Garonne,
avec une date d'instatlation au 15 octobre 2015 par décision du directeur général des finances publiques en date du
25 septembre 2015 ;

VU l'arrété interministériel du 23 décembre 2006 relatif 4 l'organisation de la gestion de patrimoines privés et de
biens privés, modifié par I'arrété interministériel du 21 décembre 2007 ;

Sur proposition du secrétaire général de [a préfecture,

Préfectrue du Gers — 3, place du préfet Claude Erignac — BP 10322 - 32007 AUCH CEDEX
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ARRETE

Article 1 : Délégation de signature est donnée, & M. Jacques MARZIN, directeur régional des finances publiques de
Midi-Pyrénées et du département de la Haute-Garonne, a Peffet de signer, dans la limite de ses attributions, et
competences, tous les actes se rapportant 2 I'administration provisoire des successions non réclamées, a la curatelle
des successions vacantes, la gestion et fa liquidation des successions en déshérence dans le département du Gers.

Article 2 : M. Jacques MARZIN, directeur régional des finances publiques de Midi-Pyrénées et du département de
la Haute-Garonne, peut donner sa délégation aux agents placés sous son autorité, pour signer les acles relatifs aux
affaires pour lesquelles il a lui-méme regu délégation.

Article 3 : Cet amété annule et remplace I'arrété n° 2015-180-09 du 29 juin 2015 portant délégation de signature a
M. Alain CHANTEREAU, direcleur régional des finances publiques de Midi-Pyrénées et du département de la Haute-
Garonne.

Article 4 : Le secrétaire général de la préfecture et l'administrateur géneral des finances publiques, directeur régional
des finances publiques de Midi Pyrénées et du département de la Haute-Garonne sont chargés chacun en ce qui le
concerne, de I'exéeution du présent arrété qui sera publié au recusil des actes administratifs des services de I'Etat

Auch, le 12 octobre 2015
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REPUBLIQUE FRANGAISE

I'REFET DU GERS

Préfecture

Secrélarlat Général .

Direction des Libertés Publiques N°® 2015-274-1
Ef das Collectivités Locales

Service de Délivrance des Tifres

ARRETE PREFECTORAL
fixant pour I'année 2016 les dates des unités de valeur de portée départementale de Fexamen du
cerlificat de capacité professionnelle de conducteur de taxi

Le Préfet du Gers,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
VU le Code des Transports ;

VU fa loi n® 2014-1104 du 1 octobre 2014 relative aux taxis et aux voitures de transport avec
chauffeur ;

VU Tarété inferministériel du 3 mars 2009 relatif aux conditions d'organisation de Fexamen du
certificat de capacité professionnelle de conducteur de taxi ;

VU Tarrété interpréfectoral du 2 septembre 2015, fixant pour 2016 |a date des épreuves des unités
de valeur de portée nationale de fexamen du certificat de capacité professionnelle de
conducteur de taxi ;

Considérant les besoins existants dans la profession de conducteur de taxi :
SUR  proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers :
ARRETE

Article 1 : Pour Pannée 2016, fes dates des épreuves des unités de valeur (UV3 et UV4) de portée
départementale de I'examen du certificat de capacité professionnelle de conducteur de taxi sont fixées
selon le calendrier suivant :

- Gloture de linscription de Funité de valsur n°3 (UV3) : Mereredi 20 juillet 2016
Epreuve de Funité de valeur n°3 (UV3) : Mardi 20 sepfembre 2016

- Cloture de linscription de I'unité de valeur n°4 (UV4) : jeudi 18 ao0t 2016
Epreuve de l'unité de valeur n°4 (UV4) : mardi 25 octobre 2016

Article 2 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture est chargé de Fexécution du présent arrété

qui sera inséré au Recuell des Actes Adminisiralifs des services de 'Etal,

Faita Auch,le - 1 GCT, 2075

Pour te Rréfet et gar délégation,
mole pecrétairg Général,

YARD.
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REPUBLIQUE FIRANCALSE N°® 2015-274-3
PREFET DU GERS

Préfeclure du Gers Préfeclure des Hautles Pyrénées Préfecture des Pyrénées Allantiques
Directions des Libertés Publiques Direction des Libartés Pubiiques Direction des refations avec les
et des Coflectivités Locales of des Collsckvités Locales Cellectivités Locales

ARRETE interdepartemental portant extension du périmétre
du syndicat mixte de gestion de I'Adour et de ses affluents

LE PREFET DU GERS
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Crdre National du Mérite

LA PREFETE DES HAUTES PYRENEES

LE PREFET DES PYRENEES ATLANTIQUES
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 5711-1 et suivants relatifs
aux syndicats mixtes composés de communes et d'établissements publics de coopération
intercommunale ;

VU Farrdté interdépartemental du 30 décembre 2013 portant création du syndicat mixte de gestion de
FAdour et de ses affluents ;

VU l'arrété n°2013-142-0007 du 22 mai 2013 par lequel M. le Préfel des Hautes-Pyrénées autorise la
création d'une nouvelle communauté de communes dénommée « communauté de communes du Val
d'Adour et de Madiranais » issue de la fusion des communautés de communes du Val d'Adour, des
Castels, du Madiranais, du syndicat infercommunal de regroupement pédagogique de la Riviére-Basse,
du SIVOS »Vilasom » et du syndicat d'aide au développement économique ;

VU Tarrété du 24 septembre 2015 portant modification du périmétre du syndicat mixte pour
I'aménagement de Echez ef de ses canaux et constatant sa dissolution & compter du 1% octobre 2015 ;

VU les delibérations des conseils municipaux des communes de :

- Andrest du 26 février 2015 ;

- Barry du 13 mars 2015 ;

- Bénac du 26 février 2015 ;

- Bordéres sur 'Echez du 11 mars 2015 ;
- Caixon du 13 février 2015 ;

- Gayan du 18 février 2015 ;

- Hibarette du 6 mars 2015 ;

- Julltan du 24 février 2015 ;

- Lagarde du 25 février 2015 ;

Préfeciure du Gers -3, Place du Préfet Claude Ergnac - BP10322 - 32007 AUCH CEDEX 181: 05.,62.61.44.00 - Fax : 05.62.05.47.78
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- Louey du 29 awil 2015 ;

- Nouilhan du 26 féwiler 2015 ;

- Qrincles du 12 mars 2015 :

- Oursbelille du 8 juin 2015 ;

- Pujo du 5 février 2015 ;

- Saint-Lézer du 12 mars 2015 ;
- Siarrouy du 23 février 2015 ;

- Talazac du 10 février 2015 ;

- Tarbes du 13 avril 2015 ;

- Vic-en-Bigorre du 30 juin 2015 ;

demandant & adhérer au syndicat mixte de gestion de Adour et de ses affluents :

VU la délibération du 22 décembre 2014 par laquelle le conseil communautaire de la communauté de
communes du Canton de Lembeye en Vic-Bihl (département des Pyrénées Allantiques} a demandé &
adhérer au syndicat mixte de gestion de I'Adour et de ses affiuents :

VU la deliberation du 26 février 2015 par laquelle le consell communautalre de la communauté de
communes du Val d'Adour et du Madiranais a demandé & adhérer au syndicat mixte de gestion de
I'Adour et de ses affluents ;

VU la délibération du 29 mai 2015 par laquelle le comité syndical du syndicat mixte de gestion de I'Adour
et de ses affluents a accepté 'adhésion des communes de Andrest, Barry, Bénac, Bordéres sur lEchez,
Asniéres-sur-Seine, Caixon, Gayan, Hibarette, Juillan, Lagarde, Louey, Nouilhan, Orincles, Oursbelille,
Pujo, Saint-Lézer, Siarrouy, Talezac, Tarbes, Vic-en Bigorre (département des Hautes Pyrénées), de la
communauté de communes du canton de Lembeye en Vic-Bilh (département des Pyrénées Atlantiques)
et de la communauté des communes du Val d'Adour et du Madiranals (département des Hautes
Pyrénées) au syndicat pour la lotalité de leur périmétre ;

CONSIDERANT que la majorité qualifiée des collectivités adhérentes au syndicat a émis un avis
favorable & la modification du périmétre du syndicat ;

SUR PROPOSITION de Messieurs les Secrélaires Généraux des Préfectures du Gers et des Hautes-
Pyrénées et de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées-Atlantiques :

ARRETE

ARTICLE 1er:

Les communes de Andrest, Barry, Bénac, Bordéres sur I'Echez, Caixon, (Gayan, Hibarette,
Juilian, Lagarde, Louey, Nouithan, Orincles, Ourshelille, Pujo, Saint-Lézer, Siarrouy, Talazac, Tarbes,
Vic-en Bigorre (département des Hautes Pyrénées), la communauté de communes du canton de
Lembeye en Vic-Bilh { département des Pyrénées Atlantiques) et la communauté des communes du Val
d'Adour et du Madiranais (département des Hautes Pyrénées) sont autorisées 4 adhérer au syndicat
mixte de gestion de I'Adour et de ses affluents & compter du 1% octobre 2015

ARTICLE 2 :

L'article 1* des statuts du syndicat mixte de gestion de I'Adour et de ses affluents est désormais
redigé ainsi qu'il suit :

Le syndicat est composé
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-des communes de Arblade-le-bas, Aurensan, Barcelonne-du-Gers, Bemede, Cahuzac-sur-
Adour, Caumont, Comeillan, Gée-Riviére, Goux, Labarthéte, Lelin-Lapujolle, Maulichéres, Maumusson-
Laguian, Riscle, Saint-Germé, Saint-Mont, Sarragachies, Tarsac, Termes d'’Armagnac et Vergoignan
( département du Gers)

.des communes de Andrest, Artagnan, Barry, Bazillac, Bénac, Bordéres-sur-"Echez, Caixon,
Camales, Gayan, Gensac, Hibarette, Juillan, Lagarde, Louey, Marsac, Nouithan, Orincles, Qurshelilie,
Pujo, Saint-Lézer, Sarniguet, Siarrouy, Talazac, Tarbes, Tostat, Ugnouas, Vic en Bigorre et Villenave
prés Marsac {département des Hautes Pyrénées)

- de la communauté de communes Bastides et Valions du Gers (substituse aux communes
d1zotges, Ju-Belloc, Préchac-sur-Adour, Tasque, Tieste-Uragnoux)

- de la communauté des communes du Val d'Adour et du Madiranais

- de la communauté de communes du canton de Lembeye en Vic-Bith

ARTICLE 3:
Les autres arficles des statuts demeurent inchangés.
ARTICLE 4

M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers, Madame la Secréltaire Générale de la
Préfecture des Pyrénées-Aliantiques, M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Pyrenées,
M. le Sous-Préfet de Mirande, M. le Directeur Départemental des Finances Publiques du Gers, M. le
Président du syndicat mixte de gestion de I'Adour et de ses affluents, MM. les Présidents des
communautés de communes Bastides et Vallons du Gers, du canton de Lembeye en Vic-Bilh et du Val
d'Adour et du Madiranals, et Mmes et MM. les maires des collectivités membres du syndicat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréte dont un extrait sera Inséré au
recuell des actes administratifs des préfectures du Gers, des Pyrénées-Aflantique et des Hautes-

Pyrénées.
puch.le - 1 0CT, 2015 Tabes le =3 OCT WO pay ke 9§ SEP, 205
le Préfe o Préfet le Préfet
Pour la Préfate:et par délégation,
Pouf Jo Prafef et papdslégation, Le Secréfaire Général
A& Secr !?ﬂf(sé 1éral
Christlah GUYARD Alaip/
Pierre-André DURAND
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N.B. : Délais et voies de recours (applicalion de la loi n® 2000-231 du 12 aril 2000)
Dans un délal de deux mois & compler da fa notification dte présent arrlg, fes recowrs suivants peuvent &fre Introduils en recommands avac accusé de
récaption !
- soif un recoors geacleux, adressé A M. le Préfet du dépariement du Gers, B.P, 322 ~ 32007 AUCH CEDEX
- sollun recours hidrarchique, adresse a M. le Ministra de I'Intérieur, Place Beauvau ~ 75800 PARIS
- sollun recours contertiow, an salslssant le Tribunal Administralif da Pas, 50 cours Lyauley, B.P. 543 — $4040 PAU CEDEX
Apres un recours gracleux ou hiérarchique, | délal du recours contentisux e court qu'a compler du refet de l'un de cas deux recours.
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Liberté o Egalﬂ

REPUBLIQUE FRANGAISE
N° 2015-274-4
PREFECTURE DU GERS PREFECTURE DES LANDI:S
Direction des libertés publiques Direction des actions de I'Etat

et des collectivités locales

Arrété PR/DAECL/2015/n° 645
portant modification des statufs du syndicat mixte
Adonr Chalosse Tursan
Le Préfet du Gers Le Préfet des Landes
Chevalier de P’Ordre National de 1a Légion dHonneur  Chevalier de I'Ordre National de la Légion d'Honneur

Officier de I'Ordre National du Mérite Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales, et notamment le titre premier du livie
septieme de la cinquidme partie, ainsi que les articles L 5211-5 et L 5211-20 ;

VU Parrété interdépartemental DAECL n® 2013-514 en date du 24 septembre 2013 portant
création du syndicat mixte Adour Chalosse Tursan ;

VU Parété préfectoral du 12 novembre 2013 portant modification des statuts du syndicat
mixte Adowr Chalosse Tursan ;

VU Vawrété de M. le Préfet de la Région Aquitaine, Préfet de la Gironde en date du 29
septembre 2015, portant dissolution du GIP — ADT Pays Adour Chalosse Tursan au 1* octobie 2015 ;

VU la délibération du comité syndical du syndicat mixte Adour Chalosse Tursan en date du 12
noyembre 2014, portant modification des statuts du syndicat mixte ;

VU la délibération cu comité syndical du syndicat mixte Adour Chalosse Tursan en date du 21
septembre 2015, décidant de fixer au 1 octobre 2015 la date de prise de compétences préalablement
assurées par le GIP— ADT Adour Chalosse Tursan ;

VU les délibérations concordantes des conseils communautaires des communautés de
communes membres, prises a I'unanimité ,

VU larrété préfectoral du 29 juin 2015 portant délégation de signature & Monsieur Jean
SALOMON, scerétaire général de la Préfecture des Landes,

SUR PROPOSITION des Secrétaires Généraux des préfectures des Landes et du Gers ;
ARRETE :

Article ler — Larticle 2 des statuls annexés & "arrété interdépartemental en date du 24
septembre 2013 est modifié comme suit, & compter du 1* octobre 2015 :

« Objets du syndicat mixte :

- Schéma de cohérence territoriale : en considération de Pintérét majenr de développer un
schéma de cohdrence tetritoriale & 1"échelle du territoire du Pays Adour Chalosse Tursan afin
de prendre en compte, tout & Ta fois, les enjeux de développement et ceux de structuration des
intercommunalités qui le composent, il est constitué en application de Patticle L5711-1 et
snivants du code général des collectivilés territoriales, un syndicat mixte du schéma de
cohérence territoriale du Pays Adour Chalosse Tursan.

Préfecture des Landes — 24-26 rue Viclor Flugo 40021 MONT DE MARSAN cedek
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Le syndicat a pour objet [’élaboration, Iapprobation, le suivi et la révision du schéma de
cohérence territoriale du Pays Adour Chalosse Tursan conformément & Particle L122-4 dy code de
Purbanisme.

- Dolitignes contractuelles et projet de territoire : en considérant Pintérét, dans un souci
de cohérence territoriale et de mutualisation des moyens, d’intégrer les politiques
contractuelles au sein du syndicat mixte Adour Chalosse Tursan, le syndicat a également
pour objet :

* Ia gestion des politiques contractuelles a Péchelle du territoire du syndicat mixie
et relevant de la compétence de ses membres

e Iélaboration, la gestion, Ie suivi et la révision dn projet de territoire Charte de
Pays. »

Le reste sang changement,

Article 2 ~ Les slatuts du syndicat mixte sont approuvés et annexés au présent arrété qui
entiera en viguenr aprés les dernidres mesures de publicité.

Article 3 — Le Secrétaire Général de la Préfecture des Landes, le Secrétaive Général de In
Préfecture du Gers, le Sous-Préfet de Dax, le Sous-Préfot de Mirande, les Présidents des communautds
de communes d’Aire-sur-I"Adow, du Cap de Gascogne, des Coteaux et Vallées des Luys, d’Hagetmau
Communes Unies, du Canton de Montfort-en-Chalosse, du Pays Grenadois, du Canton de Mugron, du
Pays Tarusate, du Tursan, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs des services de I’Etat dans les départements des
Landes et du Gers.

Auch,le .. 1 (Y, 2005 Mont de Marsan, le ~ ~ 1 JCT, 2015
Le Préfet Le Préfet
T
e U - Pré febvel-;wrd;’!égﬂticm-,--_.:i‘: S
T e ﬂu ~T:e-Secrdtalid Téndral \

Jean SALOMON

Chirlstian GUYARD
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STATUTS

Article 19

Le Syndicat mixte du SCOT du Pays Adour Chalosse Tursan prend pour nom :
SYNDICAT MIXTE ADOUR CHALOSSE TURSAN

Dans les présents statuts, il est désigné par « le Syndicat ».

Article 2 ~ Objets du Syndicat mixte

2-1 Schéma de Cohérence Territoriale

En considération de Vintérét majeur de développer un schéma de cohérence
territoriale & léchelle du tetritolre du Pays Adour Chalosse Tursan afin de
prendre en compte, tout a la fols, les enjeux de développement et ceux de
structuration des Intercommunalités qul le composent, i est constitué en
application de larticle L.5711-1 et suivants du Code Général des Collectivités
Territoriales, un « Syndicat Mixte » du Schéma de cohérence territoriale du Pays
Adour Chalosse Tursan.

Le syndicat a pour objet Félaboration, I'approbation, le suivi et la révision du
Schéma de Cohérence Territoriale du Pays Adour Chalosse Tursan conformément
a larticle L.122-4 du Code de PUrbanisme.

2-2 Politiques contractuelles et projet de territoire

En considérant lintérét, dans un souci de cohérence territorlale et de
mutualisation des moyens, d’intégrer les politiques contractuellss au sein du
Syndicat Mixte Adour Chalosse Tursan, le Syndicat a également pour objet :

-~ la gestion des politiques contractuelles & I'échelle du territoire du Syndicat
Mixte ef relevant de la compétence de ses membres

- ['élaboration, la gestion, le suivi et la révision du projet de territoire
Charte de Pays

Article 3 1 La composition du Syndicat

Lle Syndicat Mixte ADQUR CHALOSSE TURSAN est un syndicat mixte fermé
conformément aux disposltions de article L.5711-1 et suivant du Code Général
des Collectivités Terrltorlales.

Ce syndicat est composé des Etablissements
Intercommunale (EPCI) sulvants :

Publics de Coopération

o Communauté de Communes d'Aire-sur-l'Adour,
e Communauté de Communes du canton de Montfort-en-Chalosse
o Communauté de Communes du canton de Mugron
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Article 4 - Le sigge du Syndicat

Le siége du Syndlcat est fixé au 55 avenue du Général Gillot, BP 52, 40705
HAGETMAU Cedex

Il peut &tre transféré sur proposition et adoption du Comité syndical.

Article 5 - La durée du syndicat
Le Syndical est créé pour une durée iifimitée.

Article 6 ~ La composition du Comité Syndical

Le Syndicat est administré par un Comité Syndical composé de représentants
titulaires designés par les assembiées délibérantes de ses membres.
Le Comité Syndical est I'assemblée délibérante du Syndicat

La représentation des membres du Comité Syndical est assurée par des délégués
titulalres et des délégués suppléants répartis comme sult :

Communatité de Communes du Pays Tarusate 16 165 5 5
Communauté de Cornmunes d'Afre-sur-l'Adour 12 894 5 5
Communauté de Comimunes de Montfort-en-Chalosse 11 739‘ 4 4
Communauté de Communes diz Cap de Gascogne 10852 4, 4
Hagetmau Commiunes Unfes 9756 4, 4
Communauté de Cormmunes du Pays Grenadois 7717 ‘ 4, 4
Communauts de Communes Coteaux et Vallées de Luys 7524 4 4
Communauté de Communes du Canton de Mugron 5688 3 3
‘Camnsunauté de Communes du Tursan 4472 3 3

86 067 ag 36

36 Membres (min. 2/EPCI) de l a7 500 = +1
de 7 501 & 12 000 = +2
sup a 12 000 = +3

Solt 36 déléguss titulaires et 36 délégués suppléants.
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L'assemblée délibérante proposera un suppléant pour chague, ts\tuialria. ey
délégués suppléants sont appelés & sléger au Comité Sw}tdu:aﬁ ngvec \idix
délibérative en cas d’'empéchement du délégué titulaire. ¢ reen 8
Ils peuvent assister aux réunions du Comité Syndical mais n‘ont pas volx
délibérative lorsque le titulaire est présent.

Les délégués du Comité Syndical exercent leurs fonctions a titre gratuit.
Toutefols, ces fonctions peuvent ouvrir doit aux indemnités de déplacements et
de séjours uniquement dans le cadre de missions spécifiques lides a V'activité du
Comité Syndical.

Article 7 ~ Le mandat des délégués du Comité Syndical

Le mandat des délégués du Comité syndical prend fin en méme temps que celui
au titre duquel ils ont été élus ou lorsque l'assemblée délibérante les ayant
désigné leur retire ce mandat.

Dans ce cas, || appartient au malre ou au président de l'assemblée délibérante
cohcernee de :

o Notifier la décision de 'assemblée délibérante au président du Syndxcat
mixte,
o Procéder 3 une nouvelle désignation pour pourvolr & la vacance du siége.

Le mandat des délégués du Comité syndical est renouvelable.

Article 8 - Les compétenices du Comité Syndical
Le Comité syndical prend toute déclsion nécessalre pour répondre & ses missions.

Il est compétent pour :
o Voter le budget, les crédits supplémentaires et les comptes de résultat du
syndicat
o Fixer les contributions des adhérents dans les conditions statutaires

o Se prononcer sur les acquisitions, aliénatlons, échanges d'lmmeubles,
location et leur affectatlons, alnst que délibérer sur le bilan des acquisitions
et cessions opérées par le syndicat,

o Délihérer sur les conditions générales de passation et de conclusion des
contrats, conventions ou marchés publics,

o Délibérer sur la création des services,
Délibérer sur les emprunts et lighes de trésorerie,

Décider de fa création des postes relative aux différentes catégories de
personnel du syndicat,

Délibérer sur I‘acceptation ou le refus des dons et legs
Décider des actions contentieusas en action ou eh défense,
Délibérer sur les modifications & apporter aux statuts du syndicat

Déllbérar sur ladmission ocu le retralt des structures adhérentes au
syndicat,

o Q
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I+pentd&légyers des compétences au Bureau & Vexception des matléres qui ne
ﬁéglvéﬁ%: falte”dipbjet de délegations, en application de larticle L.5211-10 du
CGCR 8 savoir :*

vote du budget du Syndicat ;

approbation du compte administratif ;

décisions relatives aux modifications des conditions Initiales de
composition, de fonctionnement et de durée du Syndicat ;

adhéslon du Syndicat & un établissement public ;

dispositions & caractdre budgétaire prises 3 la suite d'une mise en
demeure d'Inscrire une dépense obligatoire (article L.1612-15 du CGCT) ;

o délégation de la gestion d’un service public.

Article @ - Le fonctionnement du Comité Syndical

9-1 Les réunions du Comité Syndical

Le Comité Syndical se réunit en session ordinaire au mefns 1 fols par semestre
au siege du Syndicat & l'Inltiative de son président qui en fixe l'ordre du jour, A
défaut, il se réunit & la demande des deux tlers de ses membres sur un ordre du
jour précis,

le délal de convocation des membres du Comité Syndical est de 5 jours francs
comptés a la date d'envoi de la convocation.

Les membres titulaires et suppléants du Comité Syndical peuvent se falre
représenter en donnant pouvoir par écrit & un autre membre ; chagua membre
ne pouvant détenir plus d'un pouvoir.

La réunion du Comité Syndical ne peut se tenir que si le quorum correspondant &
la majorité des membres est atteint. A défaut, une nouvelle réunion est
programmeée avec le méme ordre du jour dans un délal maximum de 15 jours. Le
Comité Syndical délibére alors sans condition de quorum.

Le President peut & la demande du comité ou de sa propre initiative convoquer
toute personne dont il juge la présence utile & ses travaux,

Le Directeur est invité aux séances du Comité,

9-2 Les décisions du Comité Syndical

Les décislons du Comité Syndical sont prises a la majorité de ses membres
présents ou représentés. En cas de partage des voix, celle du Président est
prépondérante,

Les délibérations du Comité Syndical font I'objet de procds verbaux signés par le
Président. Ils sont transcrits sur un registre fenu au sidqge du Syndicat et signés
par le Président et les membres présents.

les délibérations sont communiquées aux membres du Comité Syndical et
notifiés pour Informations a chaque adhérent du syndicat dans e mois qui sult la
séance,
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Le régime juridique des décisions du Comité Syndical sult les régies dppligablesa 2
celut des actes des syndicats de communes prescrites par le Code ‘Générgl des
Collectivités territoriales aux articles L.5211~-1 et suivant et donc par renvoi aux
dispositions flgurant dans le chapitre 1* du titre II du fivre 1% de la deuxiéme
partie relative aux fonctionnement du conseil municipal.

Leurs sont également applicables les dispositions des chapitres 11 et VII du titre
unique du livre VI de la premiére partie relative au contrble budgétaire et aux
comptables publics.

Article 10 - La présidence du Comité Syndical

Le Comité Syndical élit parmi ses membres le ou la Président(e) du Syndicat. et
8 vice-présidents/fes a la majorité absclue au premier tour ou a4 la majorilté
relative aux tours suivants, dans le respect des dispositions L. 521.1-10 du CGCT.
Les vices présidents sont désignés dans les mémes conditions que celles prévues
pour le Président.

A ce titre, le Président @

o convogue aux réunions du Comité Syndical et du Bureau et les préside

o peut inviter aux réunions du Comité Syndical et du bureau toute personne
dont il estime le concours ou I'audition utile.

o dirige les débats et contrdle les votes. Son vote est prépondérant en cas
de partage des voix. ‘

o prépare et exécute les délibérations du Comité Syndical et du Bureau;
o ordonnance les dépenses et les recettes ;

o 1l nomme aux divers emplois créés par le syndicat mixte;

o)

représente le Syndicat Mixte dans les actes de {a vie civiie et en justice; il
signe les actes jutidiques ;

o il prend toute mesure nécessalre au bon fonctionnement du syndicat mixte
et en rend cormpte au Comité Syndical et au Bureau

o peut donner délégation de pouvoir et de signature, une pattie de ses -
fonctions aux Vice-Présidents. It peut déléguer sa signature au Directeur
du syndicat mixte ce dans le respect des régles prescrites par le CGCT.

Article 11~ Création et rile des commissions

Le Comité Syndical peut former des commissions chargées d'ctudier des
guestions qui leur seront soumises.
11 en définit le domaine d'action, la composition, la durée et le fonctionnement.

Article 12 ~ Le Bureau

Le Bureau est composé du Président et des 8 Vices Présidents élus par le Comité
Syndical.

Le Bureau peut, sur délégation du Comité Syndical, exercer une partie des
attributions de ce dernier dans le respect de l‘article 8.

L e Bureau se réunit chaque fois que nécessaire. 1l est convoqué par le Président.

AhS
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Lé: Prédident ‘est tenu de convoquer le Bureau sur la demande d’un de ses
menibrag < e

Le Bureau peut recevolr délégation expresse du Comité syndical et dgalement
étre chargé de la préparation ou de l'instruction de certaines questions qui seront
examlnées par le Comité syndical lors de |3 plus prochalne réunion de ce dernjer
conformément aux dispositions de article L.5211-10 du CGCT,

Lors de chaque réunion du Comité syndical, e Bureau rend compte de sas de
ses travaux.

Article 13 - Le Directeur du syndicat

Il est nommé par le Président du syndicat. 1| assure I'administration générale du
Syndicat et a ce tire :

e}

o

c ¢ Cc ©

Il assure ['exécution des décisions du Comité et du Bureau,

Il peut bénéficier de délégations de signature du Président, sous sa
surveillance et sa responsabilité.

Il prépare les réunions de Bureau et du Comitd Syndical.
IF assiste le Président du Comité syndical dans ses fonctions,
Il assure la direction du personnel sur lequel ] @ autorité,

Il assiste aux réunions du Comité syndical et dispose dune voix
consuitative,

Article 14 - Le budget du Syndicat

Le budget du syndicat mixte pourvolt & toutes les dépenses de fonctionnement
et d'investissement: destinées 3 la réalisation de ses objactifs.

1l est soumis aux régles de présentation de Ia comptabilité publique ains! qu'aux
dispositions prescrites par le Code Général des Collettivités Territoriales. '

Les recettes du budget du Syndicat comprennent :

La contribution des EPCI membre est calculde comme suit ¢
Montant contribution structure adhérente = X € / habitants
X sera arrété en consell communautaire chaque année

le revenu des biens meubles ou Immeubles du Syndicat ;
le prodult de recettes diverses ;
les subventions que e syndicat mixte obtiendrait ;

le produit des taxes, redevances et contributions correspondant aux
services assurés par la syndicat;

le prodult des emprunts auquel il décide de recourdr ;

- les produits de dons et legs, régulizrement acceptés par le syndicat.

les autres ressources autorisées,

ARS




[
r
P |
i

foee * [ L

Article 15~ Le comptable public A

La fonction de comptable du syndicat mixte est assurée par le ti‘éscfﬁé“ E;rlipafi'ga'al
de HAGETMAU désigné par Vautorité competente. '
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Avticle 16 - Le refrait d'un membre du Syndicat

Le retrait d’un membre se fera conformément aux articles L.5211-19 et L5212~
29 et suivants du CGCT.

Tout retrait emporte réduction du périmétre du Schéma de Cohérence
Territorlale conformément & Varticle L122-5 du Code de 'Urbanisme.

Article 17 ~ L'adhésion d'un membre au Syndicat

L’adhésion dun nouveau membre se fera conformément aux articles 1.5211-18

du CGCT.
Toute adhésion emporte extension du périmétre du Schéma de Cohérence
Territoriale conformément a l'article L.122-5 du Code de 'Urbanisme.

Article 18 -~ La dissolution du Syndicat

La dissolution du Syndicat est prohoncée dans les conditions prévues a larticle
(.5212-33 du CGCT.

Cette dissolution emporte abrogation du Schéma de Cohérence Territoriale, sauf
sl un autre établissement public en assure le suivi (article L.122-4 du Code de
I'Urbanisme).

Article 19 ~ Raglement intérieur

Un réglement intérieur précisant et complétant les dispositions des présents
statuts sera approuvé par le Comité Syndical dans un délai maximal de 6 mois
aprés sa premiére réunion.

Vu pour étre annexo \Vu pour ire annexé
a4 mon arrdté en date de ce%our A mon arrété en date de ce jour
auch le  ~ 1 OCT. 2015 Mont de Marsan, le .~ 1 (1, 2015

Le Préfet Le Préfet
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET du GERS
PREFECTURE
DiREGTION DES LIBERTES PUBLIQUES
ET DES COLLECTIVITES LOCALES o
BUREAU DES ELECTIONS, N 201 5-289-1
DE 1.A REGLEMENTATION
ET DES AFFAIRES JURIDIQUES
ARRETE

portant habilitation dans le domaine funéraire

Le PREFET du GERS,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le code général des collectivités territoriales et notamment son article R2223-63 concernant les
modifications apportées a une demande d'habilitation ;

VU le décret n® 2012-608 du 30 avril 2012 relatif aux dipldmes dans le secteur funéraire ;

VU Tarrété préfectoral du 16 mars 2012 modifié le 28 décembra 2012, portant renouvellement de I'habilitation
dans le domaine funéraire de I'établissement funéraire dénommé «Adour Pompes Funébre — Au Panier
Fleuri» situé 8 place du 8 Mai & Plaisance du Gers {32160), exploité par Mme Frangoise HRIBOVSEK ;

VU le courrler du 9 juin 2015 par lequel MM. Batailles-Casajous et Bouthonnier ont fait part du rachat du fonds
de commerce « Pompes Funébres de [Adour» de Plaisance du Gers et sollicité les habifitations
funéraires nécessaires a l'exploitation de ce fonds ;

VU l'extrait Kbis du 4 septembre 2015 relatif & la créafion de la SARL ADOUR et Fréres, menfionnant MM.
Damien BATAILLES-CASAJOUS et Fabrice BOUTHONNIER, co-gérants de la SARL ;

VU P'attestation notariée de Me SARRELABOUT-BERGERET en date du 13 octobre 2015, relative au rachat
du fonds de commerce de F'entreprise « Adour Pompes Fungbres » & Plaisance du Gers (32160) par la
SARL ADOUR et Fréres et le transfert du siége social au 5 place du 8 mai ;

VU le dossier fourni a I'appui de la demande d’habilitation ;
CONSIDERANT la vente par Mine Frangoise HRIBOVSEK de son fonds de commerce d'activités funéraires ;

CONSIDERANT que M. Damien BATAILLES-CASAJOUS détient le diplome national de conseiller funéraire,
complété par fa formation « module complémentaire chef d'entreprise » ;

CONSIDERANT que M. Fabrice BOUTHONNIER, inscrit 4 la formation de conseiller funéraire du 19 au
30 octobre 2015, sanctionnée par le dipldme de conseiller funéralre, dispose de 12 mois & compter de la
date de création de l'entreprise pour obtenir son diplome ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE
Arficle 1¢r -
L'établissement funéraire dénommé «Adour Pompes Fundbres», désormais exploité par [a
SARL ADOUR et Fréres, dirigée par MM. Damien BATAILLES-CASAJOUS et Fabrice BOUTHONNIER,
situé 5 place du 8 Mai & Plaisance du Gers (32160} est habilité a exercer, sur l'ensemble du territoire, les
activités funéraires suivantes :

3 Place du Préfot Claude Erignac ~ 32007 AUCH GEDEX - Tél. 0562 61 44 00 - Fax. 056205 47 78
hitp:ifwvav.gers.gouwlt - Mak prefeclure@igers. gouv.fe j\\?\s
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> Transport de corps avant mise en biére,

> Transport de corps aprés mise en bigre,

» Organisation des obséques,

> Fourniture des housses, des cercueils ot de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainst que
des umes cinéraires,

> Fourniture du personnel, des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations,

> Fourniture des corbjllards,

Article 2 -
La durée de I'habilitation est fixée 3 UN AN & compter de fa date du présent arréts.

Atrticle 3 -
Le numéro de 'habilitation figurant sur les documents et publicités de I'établissement est Je -
2015-32-13
Article 4 -

La présente habilitation peut étre suspendue pour une durée d'un an ou refirée aprés mise en
demeure pour :

' - hon respect des conditions auxquelles était soumise sa délivrance, définies en
application des dispositions des articles 12223-23 et £2223-24 du code général des
collectivités territoriales

-~ non exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été
délivrée ;
- afteinte & l'ordre public ou danger pour la salubrité.

Article 5 -

Tout changement dans les conditions d'exercice ayant conduit & la présente habilitation, doit &tre
déclaré au préfet, dans les deux mois,

De méme, la demande de renouvellement de la présente habifitation doit &tre adressée au préfet
au moins deux mois avant son échéance.

Article 6 -

Les arrétés des 16 mars et 28 décembre 2012 portant renouvellement de Fhabilitation, pour 6
ans, a f'etablissement funéraire "Adour Pompes Fungbres — Au Panier Fleuri ~", exploité par Mme Frangoise
HRIBOVSEK & Plaisance du Gers (32160}, sant abrogés.

Article 7 -
Le présent arrété peut faire objet d'un recours gracieux ou contentieux dans le délai de deux
mois & compter de sa nofification 4 intéressé ou, pour fes fiers, de sa publication.

Atrticle 8
Monsieur le secrétaire général est chargé de exécution du présent arraté qui sera publié au
recueil des actes administralifs.

Auch, le 1 6 O C T 20%5
Pour le préfet et par délégation,
€ secréthire général,

!
Christian GUIYARD

NSO
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Rl"li’IJBLlQUE FRANCAISE
PREFET DU GERS

ARRETE N° 2015-292-2
poriant projet de périmétre en vue de la fusion de deux syndicats :
Syndicat d'aménagement de la Baise et Affluents
Syndicat Intercommunal d'aménagement et d’assainissement de la Vallée de I'Auloue

LE PREFET DU GERS
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales notamment les articles L.5211-1 et suivants, L5212-1 et
suivants, Tarticle L5212-27 relafif 4 la fusion de syndicats, et les articles L5711-1 & L5711-4 ;

VU Parrété préfectoral du 26 janvier 1993 modifié portant création du Syndicat Intercommuinal d'entretien et
d’aménagement du Sousson, Cédon et des Baises ;

VU larrété préfectoral du 21 aolt 2015 portant, entre autres, madification de la dénomination du Syndicat
Intercommunal dentretien et d'aménagement du Sousson, Cédon et des Baises qui prend le nom de « Syndicat
d'Aménagement de la Baise et Affluents » ;

VU Varrété préfectoral du 3 juillet 1981 modifié portant création du Syndicat Intercommunal d’Ameénagement
et d'Assainissement de la Vallée de I'Autoue ;

VU la délibération du comité du Syndicat Intercommunal d'aménagement et d'assalnissement de la Vallée
de I'Auloue du 30 septembre 2015 décidant de fusionner avec le Syndicat d'aménagement de la Baise et Affluents et
approuvant le projet de statuts du futur syndicat ;

VU la délibération du comité du Syndical d'aménagement de la Baise et Affluents du 5 octobre 2015
décidant de fusionner avec le Syndicat Intercommunal d’Aménagement et d'Assainissement de la Vallée de I'Auloue
et approuvant le projet de statuts du futur syndicat ;

VU lavis favorable émis e 9 octobre 2015 par la Commission Départernentale de Coopération
Infercommunale ;

CONSIDERANT que ce projet de fusion répond aux orientations fixées par la lof 2015-991 du 7 aolt 2015
portant nouvelle organisation lerritoriale de la République et aux réflexions sur la mise en ceuvre de la Gestion des
Milieux Aquatiques el de Prévention des Inondations telie qu'elle figure dans le projet du Schéma Départemental de
Coopération Intercommunale ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers ;

A4
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ARRETE
ARTICLE 1

Sont concernés par le projet de fusion :
- le Syndicat d'Aménagement de la Bafse et Afluents constitué :

- des communes de Barran, Beaucalre, Bezolles, Biran, Bonas, Castéra-Verduzan, Cuelas, Jégun,
Labarthe, Lasséran, Lasseube-Propre, Le Brouilh-Monbert, Lourties-Monbrun, Mirannes, Ponsan-Soubiran
Rozes, Saint-Arroman, Saint-Jean-Le-Comtal, Saint-Jean-Poutge, Saint-Paul-de-Baise et Samaran,

- de la communauté d'agglomération du Grand Auch pour fa commune de Pavie,

- de la communauté de communes Astarac Arros en Gascogne pour la totalité de son territoire,

- de fa communauté de communes Coeur d'Astarac en Gascogne pour la totalité de son territoire.

3

- le Syndicat Intercommunal d'aménagement et assainissement de la vallée de I'Auloue constitué -
- des communes de Anfras, Ayguetinte, Biran, Bonas, Castéra-Verduzan, Jégun, Larrogue-Saint-
Semin, Maignaut-Tauzia, Ordan-Larroque, Saint-Puy, Valence-sur-Baise.

ARTICLE 2

Le projet de périmatre de la structure qui sera issue de la fusion des deux syndicats précités Inclut les
collectivités suivantes :

- les communes de: Antras, Ayguetinte, Barran, Beaucaire, Bezolles, Biran, Bonas, Castéra-
Verduzan, Cuélas, Jegun, Labarthe, Larroque-Saint-Sernin, Lasseran, Lasseitbe-propre, Le Brouilh-Monbert,
Lourties-Monbrun, Maignaut-Tauzia, Mirannes, Ordan-Larroque, Ponsan-Soubiran, Rozes, Saint-Arroman,
Saint-Jean-Le-Comfal, Saint-Jean-Poutge, Saint-Paul-de-Baise, Saint-Puy, Samaran, Valence-sur-Baise,

- la communauté d'agglomération du Grand Auch pour la commune de Pavie,

- la communauté de communes Astarac Arros en Gascogne pour la totalité de son périmétre,

- la communauté de communes Ceaur d'Astarac en Gascogne pour |a totalité de son périmétre.

ARTICLE 3

Le projet de statuts adopté par délibérations des comités des deux syndicats est rédigé conformément au
texte annexé au présent arréts,

ARTICLE 4

Le projet de périmétre du futur syndicat issu de la fusion et le projet de statuts sont soumis :
- pour avis aux comités des deux syndicats concernés par la fusion,
- pour accord aux assemblées délibérantes des collectivités mentionnées a I'atlicle 2 du présent arréié.

Les assemblées délibérantes précitées disposent d'un délai de trois mois 3 compter de la nofification du
présent arrété pour se prononcer. A défaut de délibération dans ce délai, leur avis sera réputé favorable.

Les conditions de majorité requises pour Paccord sont celles fixées 2 Farticle 15212-27 Il du code général
des collectivités tenitoriales. .
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ARTICLE &

M. le Secrétaire Général de la préfecture du Gers, M. le Sous-Préfet de l'arrondissement de Mirande par
intérim, Madame la Sous-Préfate de Condom, Monsieur le Directeur Départemental des Finances Publiques, M. le
Président du Syndicat d'’Aménagement de la Baise et Affluents, M. le Président du Syndicat Intercommunal
d'aménagement et d'assainissement de la Vallée de 'Auloue, Mmes et Mrs les maires, présidents et présidentes des
collectivités membres des syndicats précités, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété dont un extrait sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture du Gers.

FataAuch,le  § = arr g0

Pour le Prefet
~gt par gélégation
Secrétaire général

<1 Christi UYARD

N.B.: Délals et voies de recours (application de la lof n° 2000231 du 12 avril 2000)

Dans un délal de deux mois & compler da la nofification du présent asété, les recours suivants peuvent &lre Iatraduits en recommandé avec
aceusé de réception :

- soit un recows gracieus, adressé & M. lo Préfet du département du Gers, B.P. 322 - 32007 AUCH CEDEX

- soitun recours hidrarchique, adressd a M. le Ministre de Fintérieur, Place Beauvau — 75800 PARIS

- saltun recours contentieux, en saisissant Je Tribunal Administratif de Pax, 50 cours Lyautey, B.P. 543 — 64010 PAU CEDEX
Aprés un recours gracleux ou hiérarchique, fe délal du recours contentieux ne court qu'a compler du rejel explicite ou Implicite de fun de ces
deux recours. Un rejet est considéré comme implicite au lerme d'un silonce de FAdministration pendant deux mois,
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PROJET DI
STATUTS DU SYNDICAT D’AMENAGEMENT
DE LA BAISE ET AFTLUENTS

Article 1°: En application des articles L 5211-[ et suivants et 1, 571 1-1 ¢t suivants du Code Général

des Collectivités Tervitoriates, il est forté entre

- la communauté d'agglomération « Grand Auch Agglomération », pour la commune de PAVIE,

- la communauté de communes « Astarac Arros en Gascogne »,

- la communauté de communes « Coeur d’Astarac en Gascogne »,

- les communes de Anfras, Ayguetinte, Bairan, Beaucaire, Bezolles, Biran, Bonas, Casiéra
Verdyzan, Cuelas, Jégun, Labarthe, Larrogue Saint Sernin, Lasséran, Lasseube Propre, Le Brouilh
Monbest, Lourties-Monbrun, Maignaul Tauzia, Mirannes, Ordan Latreque, Ponsan Soubiran,
Rozes, Saint Arroman, Saint Jean Le Comtal, Saint Jean Poutge, Saint Paul de Baise, Saint Puy,
Samaran et Valence sur Batse, !

un syndicat mixte intercommunal qui prend fa dénomination de « Syndicat d’Aménagement de [a

Baise et Affluents »,

Article 2; Le syndicat a pour objet Pentretien et I'aménagement du lit ot des berges des rividres
Sousson, Cédon, Baise, Petite Batse, Baisole, Grande Baise et Aufoue ainsi que de leurs affluents,

Article 3 : Le sidpe du syndicat est {ixé 4 la Mairle de Saint Médard.

Axticle 4 : Chaque commune sera représentée au comité syndical par un délégus lus par les conseils

municipaux et un suppléant appelé 4 siéger au comilé en cas d’empéchement d*un titulaire.

Chaque communauté de communes sera représentée au comité syndical par :

- un nombre de délégudés égal A une fois le nombre de ses communes membres riveraines des
rividres du syndicat,

- un nombre de suppléant égal au nombre de ses communes metnbres riveraines des rividres du
syndicat. Les délégués suppléants seront appelds 2 sidger au comité syndical en cas
d*emplchement d'un titulaire.

Atrticle 5 : Le syndicat est constitug pour une durée Hlimitde.

Article 6 ; Les recettes du syndicat pourront provenir :
- de la vente des produits provenant des opérations d'entretien et d’aménagement des berges
et du lit des rividres {bols, gravier,...}, .
- des participations mises & la charge des riverains des cours d*eau, 3 I'issue de la procédure
prévue A Particle 175 du Code Rursl,
- des contributions budpétaires des communes membres,
- des subventions et des dons,

Article 7 e syndicat mixie est soumis aux dispositions des Chapitres 1 et 1T du Titre 1% du Livre 11
de la 5" partie du Code Général des Collectivités lerritoriales,

Article 8 Le Bureau du syndicat est composé du président, des vice-présidents et de 9 membres
titulaires de I'assemblée délibérante.

Article 9 : M. le Percepteur de Mirande — Montesquiou exercera les fonctions de receveur du syndieat,

Sighé : Le Président,

(OO WG
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Liberté . Egulitd . Feafernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU GERS

Préfecture
Secrétariat Général
Affaire suivie par  Sandrine RIOCHET

Tél: 0562 61 44 50
Met : sandrine. fochelfgers.gouvfr

Horaires d'ouverture du service :
Lundi au vendred: de 8h30 2 12h00 et de 13h30 & 17h00

ARRETE PREFECTORAL n° 2015-280-1

instituant un comité focal
des usagers a la préfecture du Gers

Le Préfet du Gers,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu Ia circulaire du Premier ministre du 2 mars 2004 relative & la charte de Faccueil des usagers,

Vu la circulaire du Ministre de Pntérieur de la séeurité intérieure et des libertés locales en date du 23 juin
2004, relative a Pélaboration et la mise en ceuvre des chartes de Paccuell des usagers (charte Marianne) en
administration territoriale,

Vi I circulaire du Ministre. de Pintérieur, SG/DMAT n°734 du 15 juillet 2010 relative au déploiement des
démarches qualités dans les préfectures,

Vu la cireutaire du Ministre de Tintérieur, n°86 du 1 mars 2013 relative 2 la labellisation qualité des
préfectures

Vi |a note de diffusion DMAT n®14-026676-D du 22 janvier 2015 relative au déplolement du référentiel
Qualipref 2.0 au sein de 'administration territoriale ;

Vi le référentiel qualité de I'administration tercitoriale Qualipref 2.0 relatif aux «Engagements et processus
pour une meilleure qualité de service aux usagers des préfecturesy du 27 janvier 2015,

Vu fengagement 13.2 du module obligatoire «Refation générale avec les usagers» relatif & la
présentation pour avis des courriers et courriels type dans les comptes-rendus du comité local d'usagers,

Vu les conclusions du comité de pilotage Qualipref 2.0 du 27 aviil 2015 approuvant le projel de

composition du comité local d'usagers,

Sur proposition du secrétaire général de la prefecture,

4 Place du Préfet Claude Brignac — 32007 AUCH CEDEX
Tl 05 62.61 44 00— Fax, 05 62 05 47 78
httpsffwww.eers. sonv.dy — met prefecture@gers.gowv. fr




ARRETE ;
ARTICLE 1 : Dans le cadre de la démarche qualité mise en ceuvre a la préfecture du Gers, il est institué
un cormité focal des usagers (CLU).

ARTICLE 2 : Le comité local des usagers est présidé par le préfet ou son représentant et est composé
comme suit ;

de reprégentants de la Préfecture et des services déconcentrés:

Le secrétaire général,

le directeur du service du cabinet

fa directrice des Libertés Publiques ef des Collectivités Locales

le-diracteur de 1a coordination interministérielle et des moyens de I'Etat

le responsahle qualité

le chef de service de délivrance des titres

Fadjoint au chef de service chargé de la circulation

Iadjoint au chef de service chargé des titres nationaux et droits des éfrangers

le directeur départemental de la Cahésion Sociale et de la Protection de la Population
le directeur départemental des territoires

de représentants d'assoclations d'usagers, de consommateurs. de professionnels, des collectivités territoiialas

Union Fédeérale des Consommateurs ~ Que choisir

Assaciation des Paralysés de France

Union Departementale des Associations Familiales

Association des maires et des présidents de communautés de communes
Syndicat des artisans du taxi

Union nationale Intersyndicale des enseignants de la conduite

ARTICLE 3 : Le comitg, instance de concertations et de propositions se réunira une fois pour Kaiter des
suijets suivants :

présentation des résultats des engagements de service (indicateurs de qualité, enquétes de satisfaction,

réclamations),

recueil des souhails el suggestions d’amélioration des yusagers,
définition des plans d"action éventuels,

examen des courtiers-types et formulaires.

ARTICLE 4 Le secrétariat du comité sera assuré par le responsable qualité. Les comptes-rendus ou
retevés de conclusions seront adressés & chaque participant et mis en ligne sur le portall intemet des services de I'Etat.

ARTICLE 5 : Le secrétaire général est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture du Gers, '

Faita Auch, le 0 7 OUT. 20ts

Pour [¢/préfet et par délégation,
- 7

/

Christi GU; ARD
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Liberté » lfgnme' raternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

N°® 2015-258-7

CABINET DU PREFET
Service de sécurité intérieure

ARRETE
portant révision du Plan Particulier d’Intervention
du Barrage de Ia Gimone

Le Préfet du Gers,
Chevalier de la Légion d’"Honneur

Le Préfet de la Haute-Garonne,
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de POrdre National du Mérite

Le Préfet de Tarn et Garonne,
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de I’environnement ;

VI le Code de la Sécurité Intérieure ;

VU la loi n° 2004-811 du 13 aofit 2004 de modernisation de la Sécurité Civile ;

VU le décret n° 2002-367 du 20 mars 2002, relatif aux plans d'urgence, modifiant le décret n® §8-622
du 6 mai 1988 ;

VU l'arrété du 5 janvier 2006 du Ministere de I'Intérieur et de 'aménagement du territoire relatif a la
consultation du public sur le projet de plan particulier d'intervention de certaines installations et pris en
application de Particle 8-II du décret 2005-1158 du 13 septembre 2005 ;

VU arrété du 5 janvier 2006 du Ministére de [Intériour et de 'aménagement du territoire relatif aux
informations nécessaires 4 I'élaboration du plan particulier d'intervention de certaines installations et
pris en application de Particle 4 du décret 2005-1158 du 13 septembre 2005 ;

VU [arrété du 10 mars 2006, du Ministére de Pntérieur et de Iaménagement du territoire relatif a
l'information des populations pris en application de I'article 9 du décret 2005-1158 du 13 septembre
2005

VU lanété interministériel du 22 Février 2002 du Ministére de [Intérieur, du Ministere de
I’Equipement, du Ministére des transports et du logement, du Ministére de faménagement du territoire
et de Penvironnement et du Secrétariat d'Etat A lindustrie, portant application du décret n°92-997 du 15
septembre 1992, relatif aux plans particuliers d'intervention concernant certains aménagements
hydrauliques ;

VU la circulaire 02-162 du Ministére de [Intérieur, Direction de la Défense et de la sécurité civiles du
17 avril 2002 relative & I'élaboration des Plans Particuliers d'Intervention grands barrages ;

VU l'étude de dangers réalisée par la compagnie d'aménagement des coteaux de Gascogne ;

VU Les avis des différents acteurs concernés par le document ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur de Cabinet de la Préfecture du Gers,
ARRETENT

Article 1 : Le Plan Particulier d'Intervention (PP du Barrage de la Gimone, annexé au présent aréié,
est approuve.

ASY




Article 2: Le PPI du Barrage de la Gimone est applicable, compte-tenu de Pimpact de Ponde de
submersion, dans les départements du Gers, de la Haute-Garonne et du Tarn et Garonne,

Article 3 : Le préfet du Gers est désigné préfet coordonnateur du plan et des révisions.

Article 4 : Le PPI du Barrage de la Gimone et ses annexes publiques sont consultables en préfecture de
ces trois départements, ainsi que dans les mairies mpactées.

Article 5 : L anété interpréfectoral du 8 avril 2013 est abrogé.

Article 6 : Les préfets du Gers, de la Haute-Garonne, et de Tarn et Garonne, les Directenrs des services

mentionnés, le gestionnaire du barrage, ainsi que les maires des commuaes concernées sont chargés de
lexécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs des services de 'Efat des
trois départements.

AUCH, le 195 SEP. 2015

Le Préfet du Gars Le Préfet de Région Midi-Pyrénées Le Préfet de Tarn et Garonne

=

Pierre ORY Pascal MAILHOS : Jean-Louis GERAUD

Préfet de la Haute Guronne

/\Sg
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Liberté » Lgalité + Fraternlté

RAPUBLIGQUE FRANGAISE

CABINET N° 2015-275-6

Service de securité interieure

ARRETE
portant approbation des dispositions spécifiques
du plan ORSEC Inondations

LE PREFET du GERS
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de 13 séeurité intérieure, notamment ses articles L.741-1 a L.741-6 ;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses arlicles L.2212-1a1.2212- 4 ;

Vu le code de Fenvironnement, notamment ses articles L.563-3 et L.564-143 ;

Vu lalol n° 2004-811 du 13 aolt 2004 de modernisation de |la sécurité civile ;

Vu [arrété interministériel du 15 féviier 2005 relatif aux schémas directeurs de prévision des crues et aux
réglements de surveillance et de prévision des crues et 4 la fransmission de linformation correspondante ;

Vu I'arrété du 16 février 2015 du préfet de région Aquitaine approuvant le réglement de surveillance, de prévision et
de fransmission de Finformation sur les crues ;

Vu Parété du 31 juillet 2013 du préfet de région Midi-Pyrénées approuvant le réglement de surveillance, de
prévision et de transmission de 'information sur les crues

Vil la circulaire interministérielle du 28 avril 2011 relative & la définition et & l'organisation au sein de la Direction
Départementale des Territoires de la mission de référent départemental pour Pappui technique & la préparation et &
la gestion des crises d'inondation dans les départements couverts par un service de prévision des crues ;

Vu le plan départemental ORSEC « Inondations » du 15 mai 2008 ;

Vu les avis des services et organismes consultés ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur de Cabinet,

ARRETE ;

Article Ter : Le plan départemental « ORSEC Inondationsy, ci-aprés annexé, est applicable & compter de ce jour.
fl constitue une disposition spécifique du plan d'Organisation de la Réponse de SEcurité Civile (ORSEC).

Article 2 : Le plan départemental « ORSEC Inondations » approuvé par arrété préfectoral du 15 mai 2008 est
abrogé.

Article 3 le secrétaire général de la préfecture du Gers, le directeur de Cabinet, les sous-préfets de Condom et
Mirande, e chef du service de séourité intérieure, les chefs des services mentionnés dans ce document, les
maires du Gers, le président du Conseil départemental du Gers sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
lexécution du présent armété qui sera inséré au recueil des actes adminisiralifs de la préfecture du Gers.

FataAuch,le /2 QCT. 2033
Le Préfet

ASY
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Eib Hgalité

REPUBLIQUE FRANGAISE

CABINET
Service de sécurité intérisure

N° 2015-279-3

ARRETE PREFECTORAL PORTANT APPROBATION
DES DISPOSITIONS DU PLAN ORSEC DEPARTEMENTAL

Le Préfet du Gers
Chevalier de ia Légion d'Honneur

VU la loin® 2004-811 du 13 aolt 2004 de modemisation de [a sécurité civile ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et & Paction
des services de I'Ftat dans les régions et départements ;

VU la circulaire du 29 décembre 2006 relative & la planification ORSEC départementale ;

VU les observations des différents acteurs concemés par le document ;

SUR proposition du directeur des services du Cabinet ;
ARRETE

Article 1 : Les dispositions du dispositif «ORSEC DEPARTEMENTAL» du département du Gers, jointes au
présent arrété, sont approuvées et entrent en vigueur a compter de ce jour.

Article 2 : Le précédent plan, approuvé le 1% septembre 2009, est abrogé,

Atticle 3 : Le secrétaire général de la préfecture, le directeur de cabinet, les sous-préfets de Condom et
Mirande, le président du consell departemental, les maires et les chefs de services concernés sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

FaitaAuch,le  / § OCT, 2015
Le Prfet

PieNe ORY .\
P

B.P. 10322 - 32007 AUCH Cedex ~ T8I, 05.62.61.44.00 - Télécopie 05.62.05.47.78
htlp:fhaww.gers.pref.gouv i
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Liberté » Egalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCGAISE

Cabinet .
Service de sécurité intérieure N°® 2015-279-4

ARRETE
portant approhation des dispositions spécifiques ORSEC
Plan Particulier d’Intervention du centre de
stockage souterrain de gaz naturel d'lzaute

Le Préfet du Gers
Chevalier de la Légion d'Honneur

-----

Vu la directive n° 2012/18/UE du 4 juiliet 2012, dite directive « SEVESO Hll » concernant [a mailrise des
dangers liés aux accidents majeurs impliquant des substances dangereuses, modifiant puis abrogeant la
directive 96/82/CE ;

Vu la foi n°® 2004-811 du 13 ac(t 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

Vu la loi n® 2003-639 du 30 juillet 2003 relative a Ja prévention des risques technologiques et naturels et a la
réparation des dommages ;

Vu fe décret n°2006-649 du 2 juin 2006 relatif aux travaux miniers, aux travaux de stockage souterrain et ala
police des mines el des stockages souterrains ;

Vu fe décret n°2002-367 du 13 mars 2002 modifiant le décret n°88-622 du 6 mai 1988 relatif aux plans
d'urgence ;

Vu le décret n° 2001-470 du 28 mai 2001 relatif & 'information des populations et modifiant le decret n® 88-
622 du 06 mai 1988 relatif aux pians d'urgence ,

Vu le décret n° 2000-258 du 20 mars 2000 modifiant le décret du 21 septembre 1977 pris pour I'application de
la foi du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de 'environnement ;

Vu le décret n° 99-1220 du 28 décembre 1999 modifiant le décret du 20 mai 1953 relatif a la nomenclature
des installafions classées ;

Vu l'arrété du 10 mars 2006 relatif 4 Finformation des populations pris en application de l'arficle 9 du décret
n°2005-1158 du 13 septembre 2005 ;

Vu larrété du 5 janvier 2006 relatif aux informations nécessaires a ['élaboration du plan particulier
d'intervention, pris en application de l'article 4 du décret n°2005- 1158 du 13 septembre 2005 ;

PPIZAUTE
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Vu ['arété du 5 janvier 2006 relatif 4 la consultation du public sur le projet de plan particulier d'intervention de
certaines instaflations, pris en application de Iarticle 8-l du décret n°2005-1158 dy 13 septembre 2005 ;

Vu l'amété du 29 septembre 2005 relatif a Pévaluation et 2 la prise en compte de la probabilité¢ d'occurence,
de fa cinétique, de Vintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les
études de dangers des installations classées soumises & autorisation ;

Vu f'arrété du 17 janvier 2003 relatif 4 la prévention des accidents majeurs dans les stockages souterrains de
gaz, d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés ;

Vu la circulaire du 12 janvier 2011 relative & Iarticulation entre le plan d'opération interne, lntervention des
services de secours publics et la planification ORSEC afin de traiter Jes situations d'urgence dans les
installations classées ;

Vu le Plan d'Opération Interne (POI) révisé en juin 2012, I'Etude de Danger de novembre 2013 du Stockage
souterrain de gaz naturel dzaute et les documents fournis pour F'élaboration du PP ;

VuTabsence d'observations formulées par les maires et le public concemé & Poccasion de la consultation :

Vu 'avis des services consultés ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur du Cabinet,

ARRETE

Article 1: Le Plan Particulier d'nfervention (PPI) du Stockage souterrain de gaz naturel dlzaute est
approuve. | abroge et remplace le plan précédent approuvé le 1% décembre 1989,

Article 2: le secrétaire général de [a préfecture, Ia sous-preféte de I'arrondissement de Condom, le directeur
de cabinet, le chef du service de sécurité intérieure, le directeur départemental des services dincendie et de
sacours, le commandant du groupement de gendarmerie, le directeur départemental des territoires, le
directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement, le délegué teritorial de I'agence
régionale de sante, le directeur départemental de la cohésion sociale et de |a protection des populations, la
directrice académigue de 'éducation nationale, le directeur du SAMU, le délégué militaire départemental, le
president du conseil départemental, le responsable departemental de Météo France, I'exploitant, le maire de
Caupenne d’Armagnac, Je maire de Laujuzan sont chargés, chacun en ce qui les conceme, de lexscution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs des services de PEtat.

FaitaAuch,le 7/ 6 OCT. 2015

Le Préfet

PPIIZAUTE
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Libertd » Egalits » Braternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
N° 2015-303-1
ARRETE
Portant approbation des dispositions spécifiques
ORSEC épizooties majeures

Le Préfet du Gers
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment les articles L.201-5, 1.223-1 4 1..223-8,
R.223-3 aR.223-8;

Vu le code de la séeurité intérieure, notamment le livre 7 relatif 4 la sécwrité civile ;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment les articles 1.2212-1, 1,.2212-2 et
L.2212-4,

Vu la loi n® 2004-811 du 13 aolit 2004 modifiée de modernisation de la séeurité civile,
notamment [*article 3 ;

Vu le décret n°2012-845 du 30 juin 2012 relatif aux dispositions générales organisant la
prévention, la surveillance et la lutte contre les dangers sanitaires de premiére et deuxidme
catégories ;

Vu le décret n°® 2010-224 du 4 mars 2010 relatif aux pouvoirs des préfets de zone de défense
et de séeurité ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, &
I'organisation et & I’action des services de I'Etat dans les régions et département ;

Vu Parrété du 29 juillet 2013 relatif 4 la définition des dangers sanitaires de premiére et de
deuxiéme catégorie pour les espéces animales |

Yu Parrété du 28 octobre 2009 modifié fixant les mesures techniques relatives & la fidvre
catarrhale du mouton ;

Yu Parrété du 18 janvier 2008 modifié fixant des mesures techniques et administratives
relatives 2 Ia lutte contre Pinfluenza aviaire dans les élevages ;

Vu Parréteé du 15 février 2007 modifié fixant des mesures techniques et administratives prises
lors d’une suspicion ou d’une confirmation d’influenza aviaire hautement pathogéne causée
par un virus de sous-type H5N1 chez des oiseaux vivant 4 1*état sauvage ;

Vu Parrété du 22 mai 2006 modifié¢ fixant des mesures techniques et administratives relatives
4 la lutte contre la fidvre aphteuse ;

Vu Parrété du 11 septembre 2003 modifi¢ fixant les mesures de lutte contre la peste porcine
africaine ;

Vu Parété du 23 juin 2003 modifié fixant les mesures de lutte contre Ia peste porcine
classique ;

Vu Datréié du 8 juin 1994 modifié¢ fixant les mesures de lutte contre la maladie vésiculeuse
des suidés ;

Yu Parrété du 8 juin 1994 modifié fixant les mesures de lutte contre Ia maladie de Newcastle

A6S




Vu la circulaire du ministére de Pagriculture et de la péche DGAL/SDSPA/N2006-8117 dy
15 mai 2006 relative aux plans d’urgence contre les épizooties majeures ;

Vu les avis des services recueillis dans le cadre de |a consultation ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur dépattemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations ;

ARRITE:

ARTICLE 1 : Tes dispositions spécifiques ORSEC épizoolies majeures ci-annexdes sont
applicables & compter de ce jour dans le département du Gers, Ce document sera modifié en
tant que de besoin et réactualisé tous les cing ans.

ARTICLE 2: L’arrété préfectoral N° 2005-342-8 en date du 08 décembre 2005 portant
apptobation du plan départemental de hutte contre les épizooties majeures est abrogé.

ARTICLE 3 : Le secrétaire général de la préfecture, les sous-préfets de Condom et de
Mirande, le directeur de Cabinet, le président du Conseil départemental du Gers, le divecteur
départemental des finances publiques, le directeur départemental de la cohésion sociale et de
la protection des populations, le Commandant du groupement de gendarmerie du Gers, le
directeur départemental de la sécurité publique, le directeur du service départemental
d’incendie et de secours du Gers, le délégué militaire départemental, le délégué territorial de
’agence régionale de santé, le directeur départemental des territoires, le directeur régional des
douanes, les maires du département, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de Pexécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,

Auch, 1 .
Lot 0 0 OCT. 2015

PierretORY
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Liburtd « fgalich » Fratornité
REPUBLIOUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE
portant refrait de la commune de .
Tasque du SIVOM PLAISANCE N°® 2015-280-4

Le Préfet du Gers,
Chevalier de 1a Légion d'Honneur

VU le code général des colleclivités territoriales el notamment larticle L5211-19 du code général des
collectivités territoriales relatif au retrait d'une commune d'un établissement public de coopération intercommunale ;

VU Tarréte préfectoral du 14 seplembre 2015 donnant délégation de signature & M. Christian GUYARD,
chargé de l'intérim des fonctions de sous-préfet de MIRANDE ;

VU larrété préfectoral du 16 mai 1964 modifié portant création du Syndicat Intercommunal & Vocation
Multiple de Plaisance {SIVOM de PLAISANCE) ;

VA fa délibération du conseil municipal de Tasque, du 13 février 2015, demandant son refrait du SIVOM de
PLAISANCE ;

VU la délibération du comité syndical du SIVOM de PLAISANCE du 16 avril 2015 donnant un avis favorable
ala demande de retfrait précitée ;

CONSIDERANT que les conditions de majorité qualifiée requises en 'espéce soni réunies ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

ARRETE

ARTICLE 1*
La commune de TASQUE est retirée du SIVOM de Plaisance.

Le syndicat est désarmais constitué des communes de :
Armous-et-Cau, Courties, Galiax, 1zotges, Ju-Belloc, Ladevaze-Ville, Plaisance, Préchac-sur-  Adour.

Les communes adherentes & la compétence a la carte « irrigation » sont les suivantes :
Galiax, Izolges, Ju-Belloc, Plaisance, Préchac-sur-Adour.

ACT




ARTICLE 2

Monsieur Je Secrétaire Général de la Préfecture du Gers, M. le Directeur Departemental des Finances Publiques, M.
le Président du SIVOM de PLAISANCE, Mmes et Mrs les maires des communes membres du syndicat, sont
chargés, chacun en ce qui les concere, de I'exécution du présent arrété dont un extrait sera inséré au recueil des
actes administratifs de la préfecture du Gers.

Mirande, le 7 octobre 2015

Pour le Préfet,

Le secrétaire général de fa préfecture
chargé de I'intérim des fonctions de

s us—préf?t de Mirande
T

!‘ A

Christian GUYA f D

N.B : Délais et voies de recours {application de fa loi n°2000-231 du 12 avril 2000)

Dans un défai de deux mois 4 compter de la noification du présent arrétg, les recours sulvanls peuvent étre intraduits en recommandé
avec accisé de réception ;

- solt un recours gracieux, adressé a M. le Préfet du département du Gers, B.P. 322 — 32007 AUCH CEDEX

~  soit un recours hiérarchique, adressé & M. fe Ministre de INntérieur, Place Beauvau — 75800 PARIS

~  soit un recours conlentieu, en saisissant le Tribunal Administratif de Pau, 50 cours Lyautey, B.P.543 — 84010 PAU CEDEX

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu'a compter du rejet explicite ou implicite de n de
ces deux recours. Un rejet est considéré comme implicite au terme d'un sitence de [' Administration pendant deux mois.
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